
Adapter und Zubehör für Steckverbinder
nach MIL- und VG-Normen

Backshells and Accessories for Connectors
according to MIL- and VG-Specifications

VG zugelassene Teile unter: www.emca-electromechanic.de

VG approved Parts at: www.emca-electromechanic.de



Allgemeines
Introduction

EMCA elektromechanische Bauteile GmbH
Electro-Mechanical Components and Assemblies 

Was founded in January 1994 and is an ISO 9001:2008 certified 
and VG-production approved Manufacturer of: 
 
• Cable Adapters and Backshells
• Front and End Protective Caps 
• Dummy Receptacles and Stowage Connector Shells
• Gaskets
• Tools

for connectors meeting the requirements of MIL- and VG-
Specifications in addition to:

• Electronic Housings

Application fields for our products: 
 
• Military
• Rail and Mass Transit
• Industrial (heavy duty)
• Marine
• Aerospace

The manufacturing and assembly facilities are located in 
Leingarten, Germany.

The core business of EMCA is the development of project 
orientated and bespoke solutions. In close cooperation with our 
customers, new and innovative solutions are constantly developed 
in support of a variety of applications, environments and 
performance requirements.

The products shown in this catalogue represent only a part of the 
full company portfolio. Our broad range of readily available standard 
products is continually expanded upon. 

A current list of our certified VG-products can be found at 
www.emca-electromechanic.de. 

EMCA elektromechanische Bauteile GmbH 

Wurde im Januar 1994 gegründet und ist ein ISO 9001:2008 
zertifizierter und VG-fertigungsüberwachter Hersteller von:

• Kabeladaptern und -Endgehäusen
• Front- und Endkappen 
• Blinddosen und Steckergehäusen
• Dichtungen 
• Werkzeugen 

für Steckverbinder nach MIL- und VG-Normen 
    
• Elektronikgehäusen

Anwendungsgebiete: 

• Militärtechnik
• Bahntechnik
• Industrie (erschwerte Bedingungen) 
• Marinetechnik 
• Luftfahrt

Der Firmensitz sowie die Fertigungsstätte unserer Produkte befinden 
sich in Leingarten, Deutschland.

Die Hauptaktivität unserer Firma ist das Projektgeschäft. In enger  
Zusammenarbeit mit unseren Kunden entwickeln wir neue und fort-
schrittliche Lösungen für ihre Anwendungen.

Außer unseren kundenspezifischen Produkten bieten wir eine Vielzahl 
von standardisierten Teilen an und sind permanent bestrebt diese 
Produktpalette zu erweitern. Die aktuelle Liste unserer zugelassenen 
VG-Teile finden Sie unter www.emca-electromechanic.de.

Die im Katalog abgebildeten Produkte stellen nur einen Teil des Firmen-
portfolios dar.
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Inhaltsverzeichnis nach MIL- / VG-Normen
Table of Contents by MIL- / VG-Specifications

1.  Adapter, Endgehäuse und Zubehör für 
   Steckverbinder nach Serien:
   Backshells and Accessories to suit Connector Series:

1.1  MIL-DTL-38999 Series III  Seite 5 bis 40 
   VG95319-1006; -1007; -1008 Page 5 to 40
   JN1034
   CECC-75-201-002
   BS9520-G0003
   EN3645-001

1.2  VG96912   Seite 41 bis 72 
   JN1003   Page 41 to 72

1.3  MIL-DTL-38999 Series I + II Seite 73 bis 86 
   BS9520-G0001   Page 73 to 86 
   BS9520-G0002

1.4  MIL-DTL-26482 Series II  Seite 87 bis 95
   MIL-DTL-83723 Series III  Page 87 to 95
   PAN6432-1/-4

1.5  MIL-DTL-26482 Series I  Seite 96 bis 114 
   MIL-DTL-83723 Series I  Page 96 to 114
   VG95328

1.6  MIL-DTL-5015   Seite 115 bis 128 
   MIL-DTL-83723 Series II  Page 115 to 128
   VG95234
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Inhaltsverzeichnis nach Produktgruppen
Table of Contents by Product Groups

EMCA- Adapter-Gruppe 
EMCA- Backshell Group

Für Steckertypen
To suit Connectors 

Stecker-Spezifikation 
Connector Specification

A1x-xxx-xxx
Seite 97 bis 101
Page 97 to 101

• VG95328
• MS3110; MS3111; MS3116

• Amphenol PT; PT-SE; 62GB; 162GB
• Souriau 851; UT0

• VG95328
• MIL-DTL-26482 Series I
• MIL-DTL-83723 Series I
• BS 9522 F0017
• NFC 93422-HE 301 B

A2x-xxx-xxx
Seite 116 bis 124
Page 116 to 124

• VG95234; VG95342
• MS3100; MS3101; MS3106 
   MS3108

• VG95234; VG95342
• MIL-DTL-5015 Series I
• MIL-DTL-83723 Series II

A3x-xxx-xxx
Seite 6 bis 20
Page 6 to 20

• VG95319-1006; -1007; -1008
• JN1034 A; B; C
• D38999/20; /24/; /26
• BS-C6170; BS-C6176; BS-C6177; 
• CECC75-201-002 A; B; C
• EN3645-003; -008; -009
• Aero-Electric Connectors –AE3
• Amphenol- TV-R /TVS-R/ TVRB 
• Deutsch-DTS
• ITT Cannon-KJA
• Souriau –8D; JVS 

• VG95319-1011 (Adapter Spec.)
• JN1034
• MIL-DTL-38999 Series III
• BS9520-G0003
• CECC75-201-002
• EN3645-001

A4x-xxx-xxx
Seite 74 bis 79
Page 74 to 79

• MS27466; MS27656; MS27467; MS27468
• BS-C6160; BS-C6163; BS-C6166; BS-C6167; BS-C6165
• HE308-00T; HE308-06T; HE308-07T
• Aero-Electric Connectors –AE1
• Amphenol- LJT-R
• Deutsch-DJT 
• ITT Cannon-KJL
• Souriau-8LT

• MIL-DTL-38999 Series I
• BS9520-G0001
• NFC 93422-HE308

A45-xxx-xxx
Seite 84 bis 86
Page 84 to 86

• MS27472; MS27497; MS27473; MS27484; MS27474
• BS-C2022; BS-C2023; BS-C2020 BS-C2021; BS-C2024
• HE309-03T; HE309-06T; HE309-G06T; HE309-07T
• PAN 6433-1A; B; F; FG
• Aero-Electric Connectors –AE2
• Amphenol- JT-R
• Deutsch-DJL
• ITT Cannon-KJ
• Souriau –8T

• MIL-DTL-38999 Series II
• BS9520-G0002
• NFC 93422-HE309
• PAN 6433-1

A5x-xxx-xxx
Seite 42 bis 55
Page 42 to 55

• VG96912A; B; D; E
• PAN 6433-2; A; B; F; FG
• JN1003A; B; FG
• LN29729 A; B; F; N
• Amphenol- SJT
• Deutsch-HDJ
• ITT Cannon-CGK
• Souriau –8ST

• VG96912
• PAN 6433-2
• JN1003
• LN29729

A8x-xxx-xxx
Seite 88 bis 94
Page 88 to 94

• MS3470; MS3471; MS3474; MS3475; MS3476
• M83723/xx
• MS3450; MS3451; MS3454; MS3456; MS3459
• PAN6432-1/-4 A; B; F
• 6020; 6026; 6027
• Aero-Electric Connectors –AE77 
• Amphenol- 602GB; PTS-DR
• Deutsch- AFD; RR
• ITT Cannon-PVX; PV7
• Souriau –8525; 8526

• MIL-DTL-26482 Series II
• MIL-DTL-83723 Series III
• MIL-DTL-5015 with rear release contacts
• PAN6432-1/-4 
• EL2112 Pattern 602

Adapter und Endgehäuse

Backshells
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Inhaltsverzeichnis nach Produktgruppen
Table of Contents by Product Groups

EMCA- Zubehör-Gruppe
EMCA-Accessory Group

Beschreibung
Description 

Verwendbar bei Hersteller-Serie
Can be used with Manufacturers 
Connector Series

Steckverbinder-Spezifikation
Connector Specification

B1x-xxx-xxx
Seite 102
Page 102 

Blinddosen
Dummy receptacles

• Aero-Electric Connectors –AE77
• Amphenol PT; PT-SE; 62GB 
 162GB; PTS-DR; 602GB

• Deutsch- 951-50; AFD
• ITT Cannon-KPT; KPSE; PVX; PV7
• Souriau –851; 8525; 8526; UT0

• VG95328
• MIL-DTL-26482
• BS 9522 F0017
• NFC 93422-HE 301 B
• PAN6432-1/-4
• EL2112 Pattern 602

B3x-xxx-xxx
Seite 21 bis 23
Page 21 to 23

Blinddosen
Dummy receptacles

• Aero-Electric Conn. –AE3
• Amphenol- TV
• Deutsch-DTS
• ITT Cannon-KJA
• Souriau –8D; JVS

• VG95319-1006,- 1007,-1008 
• JN1034
• MIL-DTL-38999 Series III
• BS9520-G0003
• CECC75-201-002
• EN3645-001

Verschlussstopfen
Jam nut blanking 
plates

• Aero-Electric Connectors: 
AE3; AE1

• Amphenol- TV; LJT
• Deutsch-DTS; DJT
• ITT Cannon-KJA; KJL
• Souriau –8D; JVS; 8LT

• VG95319-1006,- 1007,-1008
• JN1034
• MIL-DTL-38999 Series III
• BS9520-G0003
• CECC75-201-002
• EN3645-001
• MIL-DTL-38999 Series I
• BS9520-G0001
• NFC 93422-HE308

B5x-xxx-xxx
Seite 56 bis 57
Page 56 to 57

Blinddosen
Dummy receptacles 

• Amphenol-SJT
• Deutsch-HDJ
• ITT Cannon-CGK
• Souriau –8ST

• VG96912
• JN1003

Verschlussstopfen
Jam nut blanking
plates
 

• Aero-Electric Connectors: 
AE2; AE77

• Amphenol- SJT; JT; PT; 
602GB; 62GB; 162GB

• Deutsch-HDJ; DJL; AFD
• ITT Cannon-CGK; KJ; PVX; PV7; KPT;

KPSE
• Souriau –8ST; 8T; 8525; 8526; 851; UT0

• VG96912
• JN1003
• MIL-DTL-38999 Series II
• EL2112 Pattern 602
• VG95328
• MIL-DTL-26482 

B9x-xxx-xxx
Seite 24
Page 24

Abdeckplatten
Cover plates

• Aero-Electric Connectors: 
AE1; AE2; AE3; AE77

• Amphenol- SJT; JT; LJT; 
PT; 602GB; 62B; 162GB

• Deutsch-HDJ; DJL; DJT; DTS; AFD

• ITT Cannon-CGK; KJ; KJL; KJA; PVX;
PV7; KPT; KPSE

• Souriau –8ST; 8T; 8LT; 8D; 8525; 8526;
851; UT0

• VG95319-1006; -1007; -1008
• JN1034
• MIL-DTL-38999 Series III
• BS9520-G0003
• CECC75-201-002
• MIL-DTL-38999 Series 1
• BS9520-G0001
• NFC 93422-HE308
• VG96912
• JN1003
• MIL-DTL-38999 Series II
• EL2112 Pattern 602
• VG95328
• MIL-DTL-26482 
• VG95234: VG95342
• MIL-DTL-5015

Blinddosen, Verschlussstopfen und Abdeckplatten

Dummy Receptacles, Jam Nut Blanking Plates and  

Cover Plates
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Inhaltsverzeichnis nach Produktgruppen
Table of Contents by Product Groups

Front-Schutzkappen 

Front Protective Caps

EMCA-Zubehör-Gruppe
EMCA-Accessory Group

Für Steckertypen
To suit Connectors 

Stecker-Spezifikation 
Connector Specification

C1x-xxx-xxx
Seite 103 bis 112
Page 103 to 112

• VG95328
• MS3110; MS3111; MS3116

• MS3470; MS3471; MS3474; MS3475; MS3476
• PAN6432-1/-4 A; B; F
• 6020; 6026; 6027
• Aero-Electric Connectors –AE77 
• Amphenol PT;PT-SE; 62GB; 162GB; PTS-DR; 602GB
• Deutsch- 951-50; AFD; RR
• ITT Cannon-KPT; KPSE; PVX; PV7
• Souriau –851; 8525; 8526; UT0

• VG95328
• MIL-DTL-26482 Series I
• MIL-DTL-83723 Series I
• BS 9522 F0017
• NFC 93422- HE 301 B

• MIL-DTL-26482 Series II
• PAN6432-1/-4 
• EL2112 Pattern 602

C3x-xxx-xxx
Seite 25 bis 36
Page 25 to 36

• VG95319-1006; -1007; -1008
• JN1034 A; B; C
• D38999/20; /24/; /26
• BS-C6170; BS-C6176; BS-C6177
• CECC75-201-002 A; B; C
• EN3645-003; -008; -009
• Aero-Electric Connectors –AE3
• Amphenol- TV
• Deutsch-DTS
• ITT Cannon-KJA
• Souriau –8D

• VG95319-100x
• JN1034
• MIL-DTL-38999 Series III
• BS9520-G0003
• CECC75-201-002
• EN3645-001

C4x-xxx-xxx 
Seite 80 bis 83 
Page 80 to 83

• MS27466; MS27656; MS27467; MS27468
• BS-C6160; BS-C6163; BS-C6166; BS-C6167; BS-C6165
• HE308-00T; HE308-06T; HE308-07T
• Aero-Electric Connectors –AE1
• Amphenol- LJT
• Deutsch-DJT
• ITT Cannon-KJL
• Souriau –8LT

• MIL-DTL-38999 Series I
• BS9520-G0001
• NFC 93422-HE308

C5x-xxx-xxx
Seite 58 bis 67
Page 58 to 67

• VG96912 A; B; D; E
• PAN 6433-2; A; B; F; FG
• JN1003 A; B; FG
• LN29729 A; B; F; N
• Amphenol- SJT
• Deutsch-HDJ
• ITT Cannon-CGK
• Souriau –8ST

• VG96912
• PAN 6433-2
• JN1003
• LN29729
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Inhaltsverzeichnis nach Produktgruppen
Table of Contents by Product Groups

Flachdichtungen für Steckdosen

Gaskets for Connector Receptacles

EMCA-Zubehör-Gruppe
EMCA-Accessory Group

Für Steckertypen
To suit Connectors 

Stecker-Spezifikation 
Connector Specification

F1x-xxx-xxx
Seite 113 bis 114
Page 113 to 114

• VG95328 A; B; C; H; P; R
• MS3110; MS3112; MS3120; MS3470; MS3450

(• VG96912 A)
(• JN1003 B)
(• MS27472; MS27499)
(• 6020)

• Aero-Electric Connectors –(AE2; AE77)
• Amphenol PT; PT-SE; 62GB 162GB; (SJT; JT; 602GB; 

PTS-DR)
• Deutsch-(HDJ; DJL; AFD)
• ITT Cannon-KPT; KPSE; (CGK; KJ; PVX; PV7)
• Souriau- 851; UT0 (8ST; 8T; 8525; 8526)

• VG95328
• MIL-DTL-26482 

(• VG96912)
(• JN1003)
(• MIL-DTL-38999 Series II)
(• EL2112 Pattern 602)

F2/1x-xxx-xxx
Seite 125 bis 128 
Page 125 to 128

• VG95234
• VG95342
• MS3100; MS3101; MS3106; MS3108

• VG95234
• VG95342
• MIL-DTL-5015

F3x-xxx-xxx 
Seite 37 bis 39
Page 37 to 39

• VG95319-1006
• JN1034 A;F
• D38999/20
• BS-C6170
• CECC75-201-002 A
• EN3645-003; -008; -009
• MS27466
• BS-C6160
• HE308-00T
• Aero-Electric Connectors –AE3; AE1 
• Amphenol- TV; LJT
• Deutsch-DTS; DJT
• ITT Cannon-KJA; KJL
• Souriau –8D; 8LT

• VG95319-1006 
• JN1034
• MIL-DTL-38999 Series III
• BS9520-G0003
• CECC75-201-002
• EN3645-001
• MIL-DTL-38999 Series I
• BS9520-G0001
• NFC 93422-HE308

F5x-xxx-xxx
Seite 68 bis 70
Page 68 to 70

• VG96912 A
• JN1003 B
• MS27472; MS27499
• 6020
• MS3470
• MS3450

(• MS3110; MS3112; MS3120)
(• VG95328 A; B; C; H; P; R)

• Aero-Electric Connectors –AE2; AE77
• Amphenol: SJT; JT; 602GB; PTS-DR (PT; PT-SE; 62/162GB)
• Deutsch- HDJ; DJL; AFD
• ITT Cannon- CGK; KJ; PVX; PV7; (KPT; KPSE)
• Souriau – 8ST; 8T; 8525; 8526; (851; UT0)

• VG96912
• JN1003 
• MIL-DTL-38999 Series II
• EL2112 Pattern 602
• MIL-DTL-26482 Series II
• MIL-DTL-5015

with rear release contacts
(• MIL-DTL-26482)
(• VG95328)

(Typen) – optionale Anwendung. Nähere Angaben auf Anfrage. 
(Styles) – optional use. Please consult factory for details.
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EMCA-Zubehör-Gruppe
EMCA-Accessory Group

Für Steckertypen
To suit Connectors 

Stecker-Spezifikation 
Connector Specification

K3x-xxx-xxx
Seite 40
Page 40

• VG95319-1006; -1007; -1008
• JN1034 A; B; C
• D38999/20; /24/; /26
• BS-C6170; BS-C6176; BS-C6177
• CECC75-201-002 A; B; C
• EN3645-003; -008; -009
• Aero-Electric Connectors –AE3
• Amphenol- TV-R /TVS-R/ TVRB 
• Deutsch-DTS
• ITT Cannon-KJA
• Souriau –8D; JVS 

• VG95319-1011 (Adapter Spec.)
• JN1034
• MIL-DTL-38999 Series III
• BS9520-G0003
• CECC75-201-002
• EN3645-001

K5x-xxx-xxx
Seite 71 bis 72
Page 71 to 72

• VG96912 A; B; D; E
• PAN 6433-2; A; B; F; FG
• JN1003 A;B;FG
• LN29729 A; B; F; N
• Amphenol- SJT
• Deutsch-HDJ
• ITT Cannon-CGK
• Souriau –8ST

• VG96912
• PAN 6433-2
• JN1003
• LN29729

K8x-xxx-xxx
Seite 95 
Page 95

• MS3470; MS3471; MS3474; MS3475; MS3476
• M83723/xx
• MS3450; MS3451; MS3454; MS3456; MS3459

• PAN6432-1/-4 A; B; F
• 6020; 6026; 6027
• Aero-Electric Connectors –AE77 
• Amphenol- 602GB; PTS-DR
• Deutsch- AFD; RR
• ITT Cannon-PVX; PV7
• Souriau –8525; 8526

• MIL-DTL-26482 Series II
• MIL-DTL-83723 Series III
• MIL-DTL-5015 

with rear release contacts
• PAN6432-1/-4 
• EL2112 Pattern 602

2e

Inhaltsverzeichnis nach Produktgruppen
Table of Contents by Product Groups

Endkappen

Connector Shorting Caps
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Spezifizierungen
Specifications

Wasserdichtheit:

Wenn nicht ausdrücklich anders spezifiziert, bezieht sich die Angabe 
in dem jeweiligen Datenblatt nach IP67, nach VG96912 oder nach 
VG95319-1011, nur auf die Schnittstelle zwischen dem Adapter und 
einem qualifizierten, genormten Steckverbinder. 

Die Art und Weise, wie die Dichtheit am Übergang zum Kabel gewähr- 
leistet ist, wird von den verwendeten Fremdteilen wie Formschrumpf-
teile und Kabelverschraubungen, sowie von deren Verarbeitung 
bestimmt.

Die VG96912 spezifiziert einen Prüfdruck von 0,2bar, während die 
VG95319-1011 einen Prüfdruck von 1bar vorschreibt, jeweils bei einer 
Prüfdauer von 48h, nach dem Testverfahren der VG95319-2, Test No. 
5.9.2.

Schirmwirkung:

Die Angabe „hohe Schirmwirkung“ in den Datenblättern bezieht 
sich auf die Anforderungsstufe III, d.h. bis 80dB/1 GHz, wie sie in der 
VG95319-2 Beiblatt 1 beschrieben ist. 

Die Angabe „geringe Schirmwirkung“ bedeutet einen Wert unter der 
Anforderungsstufe I, d.h. unter 40dB/100MHz.

Voraussetzung für das Erreichen dieser Schirmwerte ist eine professio-
nelle, qualifizierte Verkabelung unter Zugrundelegung der Schirmungs-
philosophie und Empfehlungen der VG95319-2 Beiblatt 1 und die 
Verwendung von entsprechenden Kabeln und Steckverbindern.

Salzsprühfestigkeit:

Nach MIL-STD-1344 A Methode 1001.1, Schärfegrad C an 
Steckverbindern.

Temperaturfestigkeit:

Die Betriebstemperatur der EMCA-Produktgruppen Ax, Bx, Cx und Kx 
entspricht der dazugehörigen VG-oder MIL-Spezifikation.
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Watertightness:

If unspecified, the statements in the data sheets relating to IP67, to 
VG96912 or to VG 95319-1011 refer only to the interface between back-
shell and a qualified, standardised connector.

The degree of sealing achievable at the backshell/cable transition will 
depend upon the components selected, their appropriate application, 
and the method of termination used.

VG96912 specifies a test pressure of 0.2 bar, whilst VG95319-1011  
requires a test pressure of 1.0 bar, both for a test duration of 48h, as 
according to the procedure of VG95319-2 test no. 5.9.2.

Shielding Effectiveness: 

The phrase “high level shielding effectiveness” in the data sheets refers 
to classification grade III, meaning up to 80dB/1GHz, as described in 
VG95319-2 additional sheet 1.

The phrase “low level shielding effectiveness” signifies a shielding value 
below grade I classification, i. e. below 40dB/100MHz.

A precondition for achieving the above levels of shielding effectiveness 
is to take a professional and qualified approach to cabling, based on 
shielding philosophy and recommendations of VG95319-2 additional 
sheet 1 and the use of appropriate cables and connectors.

Salt Spray Resistance:

According to MIL-STD-1344 A method 1001.1, degree of severity 
'C' on connectors.

Temperature Range:

The operating temperature of the EMCA product groups Ax, Bx, Cx and 
Kx corresponds to the respective VG-or MIL-specification.
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Material und 
Oberflächenbehandlung

Material and  
Plating Finish

Kennzeichnung
Code

RoHS konform 
Compliant

Edelstahl passiviert, rostfrei
elektrisch leitend
salzsprühfest

Stainless steel passivated
electrically conductive
salt spray resistant

xxx-xxx-x1x ja
yes

Aluminium
ZnNi schwarz chromatiert
elektrisch leitend
min. 500h salzsprühfest 

Aluminum
ZnNi black chromate
electrically conductive
min. 500hr salt spray resistant

xxx-xxx-x2x ja
yes

Aluminium
schwarz eloxiert
elektrisch nicht leitend
96h salzsprühfest

Aluminum
black anodized
electrically non-conductive
96hr salt spray resistant

xxx-xxx-x3x ja
yes

Aluminium
stromlos vernickelt
elektrisch leitend
min. 48h salzsprühfest

Aluminum
electroless nickel
electrically conductive
min. 48hr salt spray resistant

xxx-xxx-x5x ja
yes

Aluminium
cadmiert und grün chromatiert
elektrisch leitend
min. 500h salzsprühfest

Aluminum
cadmium olive drab
electrically conductive
min. 500hr salt spray resistant

xxx-xxx-x6x nein
no

Aluminium
Heavy Nickel
min. 96h salzsprühfest

Aluminum
Heavy Nickel
min. 96hr salt spray resistant

xxx-xxx-x8x ja
yes

Marine Bronze
elektrisch leitend
salzsprühfest

Marine Nickel Aluminum Bronze
electrically conductive
salt spray resistant

xxx-xxx-x9x ja
yes

Material- und Oberflächenspezifizierung
Material and Plating Finish Specification

Please contact the factory for other available plating finishes.Weitere Oberflächenbehandlungen auf Anfrage.
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Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG 95319-1011.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
max

D3
0

-0,3

D4

min

L1
max

L2
max

S
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

9 A39-620-0x1 19,0 14,0 12,0 6,2 34,0 16,2 17 M12x1 7+0,5

11 A39-620-0x2 22,0 16,0 14,0 7,0 35,0 17,2 20 M15x1 7+0,5

13 A39-620-0x3 25,0 18,0 16,0 9,5 35,0 17,2 23 M18x1 12±1

15 A39-620-0x4 29,0 22,0 20,0 12,5 36,0 18,2 27 M22x1 12±1

17 A39-620-0x5 32,0 25,0 23,0 15,5 36,0 18,2 30 M25x1 15±1

19 A39-620-0x6 36,0 28,0 24,5 18,5 36,0 18,2 34 M28x1 15±1

21 A39-620-0x7 39,0 32,0 28,5 21,5 36,0 18,2 37 M31x1 15±1

23 A39-620-0x8 43,0 34,0 30,5 23,5 36,0 18,2 41 M34x1 19±1

25 A39-620-0x9 46,0 38,0 34,5 27,5 36,0 18,2 44 M37x1 19±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A39-620-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A39-620-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A39-620-*1* Edelstahl-nichtrostend 
Stainless Steel

Passiviert 
Passivated

A39-620-*9* Marine Bronze
Marine Bronze

-
-

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.
Die Schirmbefestigung für Einzelkonusadapter ist auf der Seite 139-140 
dieses Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance acc. to VG 95319-1011.

Advantage:
No special tooling required for screen / braid termination. 
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes  
(see page 4) and cable entry sizes.
Screen termination to single cone backshell is described on page 
139-140 of this catalogue.

Einzelkonus-Adapter:
Single Cone Backshell:
A39-620- _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien: 

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series III; JN1034; CECC75-201-002;

EN3645-001; BS9520 G0003; VG95319-100x
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Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG 95319-1011.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
max

D3
0

-0,3

D4

min

L1
max

L2
max

L3
max

L4
max

S
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

9 A39-220-0x1 19,0 14,0 12,0 6,2 23,0 16,0 28,0 16,2 17 M12x1 7±0,5

11 A39-220-0x2 22,0 16,0 14,0 7,0 25,0 17,0 30,0 17,2 20 M15x1 7±0,5

13 A39-220-0x3 25,0 18,0 16,0 9,5 27,0 18,0 32,0 17,2 23 M18x1 12±1

15 A39-220-0x4 29,0 22,0 20,0 12,5 31,0 20,0 34,5 18,2 27 M22x1 12±1

17 A39-220-0x5 32,0 25,0 23,0 15,5 34,0 21,5 36,0 18,2 30 M25x1 15±1

19 A39-220-0x6 36,0 28,0 24,5 18,5 38,0 24,0 38,0 18,2 34 M28x1 15±1

21 A39-220-0x7 39,0 32,0 28,5 21,5 44,0 28,0 39,5 18,2 37 M31x1 15±1

23 A39-220-0x8 43,0 34,0 30,5 23,5 46,0 29,0 41,0 18,2 41 M34x1 19±1

25 A39-220-0x9 46,0 38,0 34,5 27,5 50,0 31,0 43,0 18,2 44 M37x1 19±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A39-220-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A39-220-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A39-220-*9* Marine Bronze 
Marine Bronze

-
-

A39-220-*1* Edelstahl-nichtrostend
Stainless Steel 

Passiviert 
Passivated

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.
Die Schirmbefestigung am Einzelkonusadapter ist auf der Seite 139-140 
dieses Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance acc. to VG 95319-1011.

Advantage:
No special tooling required for screen / braid termination. 
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes  
(see page 4) and cable entry sizes.
Screen termination to single cone backshell is described on page 139-140 
of this catalogue.

Einzelkonus-Adapter 90°:
Single Cone Backshell 90°:
A39-220- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien: 

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series III; JN1034; CECC75-201-002;

EN3645-001; BS9520 G0003; VG95319-100x
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Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln in kurzer Anschlussform. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG 95319-1011.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
±0,5

D3
0

-0,2

D4
+0,2

0

D5
±0,3

L1
±0,5

L2
+1
0

L3
±0,5

S
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

9 A39-504-0x1 22,0 14,0 19,0 6,2 21,0 23,0 18,0 16,0 20 M12x1 7+0,5

11 A39-504-0x2 25,0 16,0 22,0 7,0 24,0 23,0 18,0 16,0 23 M15x1 7+0,5

13 A39-504-0x3 29,0 18,0 25,5 9,5 28,0 24,0 19,0 17,0 27 M18x1 12±1

15 A39-504-0x4 32,0 22,0 29,0 12,5 32,0 24,0 19,0 17,0 30 M22x1 12±1

17 A39-504-0x5 36,0 25,0 32,5 15,5 36,0 24,0 19,0 17,0 34 M25x1 15±1

19 A39-504-0x6 39,0 28,0 35,5 18,5 39,0 24,0 19,0 17,0 37 M28x1 15±1

21 A39-504-0x7 42,0 32,0 38,5 21,5 42,0 24,0 19,0 17,0 40 M31x1 15±1

23 A39-504-0x8 45,5 34,0 42,0 23,5 45,5 24,0 19,0 17,0 43 M34x1 19±1

25 A39-504-0x9 49,0 38,0 45,5 27,5 49,0 24,0 19,0 17,0 47 M37x1 19±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A39-504-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A39-504-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen, Werkstoffe (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf 
Anfrage.
Die Schirmbefestigung am Einzelkonusadapter ist auf der Seite 139-140 
dieses Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of screened and braided cables in a low profile version.
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance acc. to VG 95319-1011.

Advantage:
No special tooling required for screen / braid termination. 
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes  
(see page 4) and cable entry sizes.
Screen termination to single cone backshell is described on page 139-140 
of this catalogue.

Einzelkonus-Adapter:
Single Cone Backshell:
A39-504- _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien: 

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series III; JN1034; CECC75-201-002;

EN3645-001; BS9520 G0003; VG95319-100x
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Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln in kurzer Bauform. 
Bei Verwendung von leitendem Kleber kann eine ausreichende 
Schirmwirkung und eine Wasserdichtheit bis IP67 nach IEC 60529 
erreicht werden.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss. 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
+0,5
-0,2

D2
0

-0,2

D3
+0,15

0

D4

min

D5
+0,5

0

L1
+1,0

0

G1
Gewinde

Thread Size

9 A39-838-0x1 15,5 14,0 11,0 7,0 16,0 20,0 M12x1

11 A39-838-0x2 18,5 17,0 14,0 9,5 18,0 20,0 M15x1

13 A39-838-0x3 21,5 20,0 17,0 12,5 22,0 20,0 M18x1

15 A39-838-0x4 25,5 24,0 21,0 15,5 25,0 20,0 M22x1

17 A39-838-0x5 28,5 27,0 24,0 18,5 28,0 20,0 M25x1

19 A39-838-0x6 31,5 30,0 27,0 21,5 32,0 20,0 M28x1

21 A39-838-0x7 34,5 33,0 30,0 23,5 34,0 20,0 M31x1

23 A39-838-0x8 37,5 36,0 33,0 27,5 38,0 20,0 M34x1

25 A39-838-0x9 40,5 39,0 36,0 30,5 41,0 20,0 M37x1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A39-838-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A39-838-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen, Werkstoffe (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf 
Anfrage. 
Die Schirmbefestigung am Einzelkonusadapter ist auf der Seite 139-140 
dieses Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of screened and braided cables in a low profile version. 
When a conductive adhesive is used, medium level shielding 
effectiveness and environmental sealing performance to IP67 acc. to IEC 
60529 can be achieved. 

Advantage:
No special tooling required for screen/braid termination.

Please contact the factory for other available plating finishes, materials 
(see page 4) and cable entry sizes.
Screen termination to single cone backshell is described on page 139-140 
of this catalogue.

Einzelkonus-Adapter:
Single Cone Backshell:
A39-838- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien: 

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series III; JN1034; CECC75-201-002;

EN3645-001; BS9520 G0003; VG95319-100x

9
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Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG95319-1011.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss. Auch geeignet für 
Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. Keine Zusatzbauteile erforderlich 
(z.B. Spannband / Schrumpfformteil).

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
±0,2

D3
Kabeleingang

Cable Entry Size 
min

D4
Klemmbereich

Clamping Range
min – max

L1
max

L2
max

S
0

-0,2

SW
0

-0,2

G1
Gewinde

Thread Size

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

9 A39-120-0x1 19,0 22,0 6,2 4 – 9 48,0 42,0 17 20 M12x1 7+0,5

11 A39-120-0x2 22,0 22,0 7,0 4 – 10 48,0 42,0 20 20 M15x1 7+0,5

13 A39-120-0x3 25,0 25,0 9,5 4 – 12 49,0 43,0 23 23 M18x1 12±1

15 A39-120-0x4 29,0 28,0 12,5 6 – 15 49,0 43,0 27 26 M22x1 12±1

17 A39-120-0x5 32,0 31,0 15,5 6 – 18 49,0 43,0 30 29 M25x1 15±1

19 A39-120-0x6 36,0 34,0 18,5 8 – 22 50,0 44,0 34 32 M28x1 15±1

21 A39-120-0x7 39,0 38,0 21,5 8 – 25 54,0 48,0 37 36 M31x1 15±1

23 A39-120-0x8 43,0 42,0 23,5 13 – 27 54,0 48,0 41 39 M34x1 19±1

25 A39-120-0x9 46,0 45,0 27,5 13 – 31 54,0 48,0 44 43 M37x1 19±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A39-120-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A39-120-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen, Werkstoffe (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf 
Anfrage.
Die Schirmbefestigung am Einzelkonusadapter mit Zugentlastung ist auf 
der Seite 133-134 dieses Katalogs beschrieben.

Please contact the factory for other available plating finishes  
(see page 4) and cable entry sizes.
Screen termination to single cone backshell with strain relief is 
described on page 133-134 of this catalogue.

Einzelkonus-Adapter mit Zugentlastung:
Single Cone Backshell with Strain Relief:
A39-120- _ _ _

Inklusive kleberbeschichtetem Schrumpfschlauch (Pos.1) + versilbertem 
Kupferdraht zur Schirmmontage
Kit includes adhesive coated heat shrink tubing, (Pos.1) + Silver wire for 
screen mounting

Passend für Steckverbinder nach Serien: 

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series III; JN1034; CECC75-201-002;

EN3645-001; BS9520 G0003; VG95319-100x
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Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectivness. 
Environmental sealing requirements acc. to VG 95319-1011.

Advantage:
No special tooling required for screen/braid termination. Also suitable 
for double screened cables. No additional components required for 
termination (for example band or heat shrink boot).



Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG 95319-1011.

Vorteil: 
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
+0,25

0

D3
±0,2

D4
0

-0,2

L1
0

-0,8

L2
max

SW
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

9 A39-826-0x1 19,0 8,5 14,0 12,0 30,0 13,0 17 M12x1 7+0,5

11 A39-826-0x2 22,0 12,0 16,0 14,0 30,0 13,0 20 M15x1 7+0,5

13 A39-826-0x3 25,0 13,8 18,0 16,0 30,0 13,0 23 M18x1 12±1

15 A39-826-0x4 29,0 16,8 22,0 20,0 30,0 13,0 27 M22x1 12±1

17 A39-826-0x5 32,0 19,8 25,0 23,0 30,0 14,0 30 M25x1 15±1

19 A39-826-0x6 36,0 22,8 28,0 25,5 31,0 14,0 34 M28x1 15±1

21 A39-826-0x7 39,0 25,8 31,0 28,5 33,0 14,0 37 M31x1 15±1

23 A39-826-0x8 43,0 26,8 33,0 30,5 33,0 14,0 41 M34x1 19±1

25 A39-826-0x9 46,0 30,8 37,5 34,5 33,0 14,0 44 M37x1 19±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A39-826-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A39-826-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A39-826-*9* Marine Bronze 
Marine Bronze

-
-

A39-826-*1* Edelstahl-nichtrostend
Stainless Steel 

Passiviert 
Passivated

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.
Die Schirmbefestigung am Bandadapter ist auf der Seite 143-144 dieses
Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance acc. to VG 95319-1011.

Advantage:
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes  
(see page 4) and cable entry sizes.
Screen termination to the band backshell is described on page 143-144 
of this catalogue.

Band-Adapter:
Band Backshell:
A39-826- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien: 

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series III; JN1034; CECC75-201-002;

EN3645-001; BS9520 G0003; VG95319-100x
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RÄNDEL RGE1 DIN82
Knurl 



Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG 95319-1011.

Vorteil: 
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
+0,25

0

D3
±0,2

D4
0

-0,2

L1
max

L2
max

L3
max

L4
max

SW
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

9 A39-089-0x1 19,0 8,5 14,0 12,0 21,0 13,0 14,0 29,5 17 M12x1 7+0,5

11 A39-089-0x2 22,0 12,0 16,0 14,0 23,0 13,0 15,0 31,0 20 M15x1 7+0,5

13 A39-089-0x3 25,0 13,8 18,0 16,0 25,0 13,0 16,0 32,5 23 M18x1 12±1

15 A39-089-0x4 29,0 16,8 22,0 20,0 29,0 13,0 18,0 34,5 27 M22x1 12±1

17 A39-089-0x5 32,0 19,8 25,0 23,0 32,0 14,0 19,5 36,5 30 M25x1 15±1

19 A39-089-0x6 36,0 22,8 28,0 25,5 36,0 14,0 22,0 39,0 34 M28x1 15±1

21 A39-089-0x7 39,0 25,8 31,0 28,5 41,0 14,0 25,5 40,5 37 M31x1 15±1

23 A39-089-0x8 43,0 26,8 33,0 30,5 43,0 14,0 26,5 42,5 41 M34x1 19±1

25 A39-089-0x9 46,0 30,8 37,5 34,5 48,0 14,0 29,0 44,0 44 M37x1 19±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A39-089-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A39-089-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A39-089-*9* Marine Bronze 
Marine Bronze

-
-

A39-089-*1* Edelstahl-nichtrostend
Stainless Steel 

Passiviert 
Passivated

Weitere Oberflächen, Werkstoffe (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf 
Anfrage.
Die Schirmbefestigung am Bandadapter ist auf der Seite 143-144 dieses 
Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of screened and braided cables.
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance acc. to VG 95319-1011. 

Advantage:
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes  
(see page 4) and cable entry sizes.
Screen termination to the band backshell is described on page 143-144 
of this catalogue.

Band-Adapter 90°:
Band Backshell 90°:
A39-089- _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien: 

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series III; JN1034; CECC75-201-002;

EN3645-001; BS9520 G0003; VG95319-100x

12
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RÄNDEL RGE1 DIN82
Knurl 



Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG 95319-1011.

Vorteil: 
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
±0,2

D3
±0,1

D4
±0,1

D5
±0,1

L1
±0,8

SW
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

9 A39-086-0x1 19,0 9,0 15,3 12,8 12,5 27,0 17 M12x1 7+0,5

11 A39-086-Mx2 22,0 9,5 15,8 13,3 13,0 38,0 20 M15x1 7+0,5

11 A39-086-0x2 22,0 12,5 18,8 16,3 16,0 27,0 20 M15x1 7+0,5

13 A39-086-Mx3 25,0 9,5 15,8 13,3 13,0 38,0 23 M18x1 12±1

13 A39-086-0x3 25,0 12,0 18,3 15,8 15,5 27,0 23 M18x1 12±1

15 A39-086-Mx4 29,0 9,5 15,8 13,3 13,0 38,0 27 M22x1 12±1

15 A39-086-0x4 29,0 13,5 19,8 17,3 17,0 27,0 27 M22x1 12±1

17 A39-086-0x5 32,0 12,8 19,1 16,6 16,3 38,0 30 M25x1 15±1

17 A39-086-2x5 32,0 23,5 29,8 27,3 26,9 38,0 30 M25x1 15±1

19 A39-086-Ux6 36,0 17,5 23,8 21,3 21,0 38,0 34 M28x1 15±1

19 A39-086-0x6 36,0 18,0 24,3 21,8 21,6 38,0 34 M28x1 15±1

21 A39-086-Nx7 39,0 13,0 19,3 16,8 16,5 38,0 37 M31x1 15±1

21 A39-086-Dx7 39,0 16,0 22,3 19,8 19,5 38,0 37 M31x1 15±1

21 A39-086-0x7 39,0 19,0 25,3 22,8 22,6 38,0 37 M31x1 15±1

23 A39-086-Tx8 43,0 19,0 25,3 22,8 22,5 38,0 41 M34x1 19±1

23 A39-086-0x8 43,0 23,0 29,3 26,8 26,4 38,0 41 M34x1 19±1

25 A39-086-Dx9 46,0 16,0 22,3 19,8 19,5 38,0 44 M37x1 19±1

25 A39-086-Tx9 46,0 19,0 25,3 22,8 22,5 38,0 44 M37x1 19±1

25 A39-086-Hx9 46,0 22,5 28,8 26,3 26,0 38,0 44 M37x1 19±1

25 A39-086-0x9 46,0 28,5 34,8 32,3 32,0 38,0 44 M37x1 19±1

Maße im mm/Dimensions in mm

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance acc. to VG 95319-1011.

Advantage:
Also suitable for double screened cables.

Band-Adapter:
Band Backshell:
A39-086- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien: 

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series III; JN1034; CECC75-201-002;

EN3645-001; BS9520 G0003; VG95319-100x
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X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A39-086-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A39-086-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A39-086-*9* Marine Bronze 
Marine Bronze

-
-

A39-086-*1* Edelstahl-nichtrostend
Stainless Steel 

Passiviert 
Passivated

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.
Die Schirmbefestigung am Bandadapter ist auf der Seite 143-144 dieses 
Katalogs beschrieben.

Please contact the factory for other available plating finishes, materials 
(see page 4) and cable entry sizes.
Screen termination to the band backshell is described on page 143-144 
of this catalogue.

Band-Adapter:
Band Backshell:
A39-086- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien: 

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series III; JN1034; CECC75-201-002;

EN3645-001; BS9520 G0003; VG95319-100x

14

Metallisches Spannband:
Metallic Bands:
S98-969-01*-x

Für den Klemmanschluss von Geflechtschirmen an Bandadaptern 

For Clamp-Termination of braided Screens to Band- Backshells

Bänder sind in der VG95387-4 (Typ C) spezifiziert.
Die dazu benötigten Spannwerkzeuge in der VG95236-18.
Die Bänder sowie die Spannwerkzeuge sind herstellerspezifisch. 

Auf Anfrage können wir die beiden dargestellten Versionen, in Bild A und 
in Bild B, anbieten.

Bands are specified in VG95387-4 (Type C).
Tightening tools for the bands are defined in VG95236-18.
The bands and tightening tools vary by manufacturer.

Variants of bands as shown in Figure A and Figure B are available upon 
request. 

Bild A/Figure A Bild B/Figure B
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Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG 95319-1011.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance acc. to VG 95319-1011.

Advantage:
No special tooling required for screen / braid termination. 
Also suitable for double screened cables.

Doppelkonus-Adapter:
Double Cone Backshelll:
A39-994- _ _ _

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
0

-0,3

D3
0

-0,3

D4

min

D6

min

L1
max

L2
max

S
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

9 A39-994-0x1 19,0 16,0 13,0 6,9 6,3 20,9 15,2 17 M12x1 7+0,5

11 A39-994-0x2 22,0 18,9 16,0 9,6 9,0 20,9 15,2 20 M15x1 7+0,5

13 A39-994-0x3 25,0 22,1 19,5 12,7 12,1 20,9 15,2 23 M18x1 12±1

15 A39-994-0x4 29,0 25,3 22,5 14,8 14,8 22,9 17,2 27 M22x1 12±1

17 A39-994-0x5 32,0 28,5 25,0 17,9 17,9 22,9 17,2 30 M25x1 15±1

19 A39-994-0x6 36,0 31,5 28,0 19,9 19,9 23,9 18,2 34 M28x1 15±1

21 A39-994-0x7 39,0 34,7 31,0 23,1 23,1 27,7 22,0 37 M31x1 15±1

23 A39-994-0x8 43,0 37,9 34,0 26,2 26,2 27,7 22,0 41 M34x1 19±1

25 A39-994-0x9 46,0 41,0 37,0 28,8 28,8 27,7 22,0 44 M37x1 19±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A39-994-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A39-994-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen, Werkstoffe (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf 
Anfrage.
Die Schirmbefestigung am Doppelkonusadapter ist auf der Seite 141-142 
dieses Katalogs beschrieben.

Please contact the factory for other available plating finishes, materials 
(see page 4) and cable entry sizes.
Screen termination to double cone backshell is described on page 
141-142 of this catalogue.

Passend für Steckverbinder nach Serien: 

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series III; JN1034; CECC75-201-002;

EN3645-001; BS9520 G0003; VG95319-100x
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Anwendung: 
Anschluss von ungeschirmten Kabeln.
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG 95319-1011.

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A39-934-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A39-934-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A39-934-*9* Marine Bronze 
Marine Bronze

-
-

A39-934-*1* Edelstahl-nichtrostend
Stainless Steel 

Passiviert 
Passivated

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.
Der Anschluss des Kabels an den Formteiladapter ist auf der Seite 135 
dieses Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of unscreened cables.
Environmental sealing performance to VG 95319-1011. 

Please contact the factory for other available plating finishes (see page 
4) and cable entry sizes.
Cable fastening to the shrink boot backshell is described on page 135 
of this catalogue.

Formteil-Adapter:
Shrink Boot Backshell:
A39-934-_ _ _

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
+0,5

0

D3
0

-0,2

D4
+0,2

0

L1
max

L2
0

-0,4

S
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

9 A39-934-0x1 19,0 14,0 12,0 8,65 33,0 12,5 17 M12x1 7+0,5

11 A39-934-0x2 22,0 16,0 14,0 12,0 33,0 12,5 20 M15x1 7+0,5

13 A39-934-0x3 25,0 18,0 16,0 13,8 33,0 12,5 23 M18x1 12±1

15 A39-934-0x4 29,0 22,0 20,0 16,8 33,0 12,5 27 M22x1 12±1

17 A39-934-0x5 32,0 25,0 23,0 19,8 33,0 12,5 30 M25x1 15±1

19 A39-934-0x6 36,0 28,0 24,5 22,8 33,0 12,5 34 M28x1 15±1

21 A39-934-0x7 39,0 32,0 28,5 25,8 33,0 15,0 37 M31x1 15±1

23 A39-934-0x8 43,0 34,0 30,5 26,8 33,0 15,0 41 M34x1 19±1

25 A39-934-0x9 46,0 38,0 34,5 30,8 33,0 15,0 44 M37x1 19±1

Maße im mm/Dimensions in mm

Passend für Steckverbinder nach Serien: 

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series III; JN1034; CECC75-201-002;

EN3645-001; BS9520 G0003; VG95319-100x
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Anwendung: 
Anschluss von ungeschirmten und geschirmten Kabeln mit geringer 
Schirmwirkungsanforderung. 
Ohne Wasserdichtheitsanforderung.

Vorteil: 
Es können sowohl einzelne als auch mehrere Kabel angeschlossen 
werden. 

Applications:
Termination of screened and unscreened cables with low EMI shielding 
requirements. 
Non-environmentally sealed.  

Advantage:
Suitable for the termination of single or multiple cables.

Adapter mit Schirm- und Kabelklemme:
Screen Termination Backshell with 
Integral Cable Clamp: A39-829- _ _ _

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
+0,2
-0,3

D2
+0,25

0

L1
max

S
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

13 A39-829-0x3 21,0 8,2 35,0 19 M18x1 8±1

15 A39-829-0x4 25,0 11,2 35,0 23 M22x1 10±1

17 A39-829-0x5 28,0 14,2 35,0 26 M25x1 10±1

19 A39-829-0x6 31,0 15,0 35,0 29 M28x1 13±1

21 A39-829-0x7 34,0 15,8 35,0 32 M31x1 13±1

23 A39-829-0x8 37,0 19,0 35,0 35 M34x1 13±1

25 A39-829-0x9 40,0 22,2 35,0 38 M37x1 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A39-829-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A39-829-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage.
Der Anschluss von geschirmten Kabeln an den Adapter mit Schirm- und 
Kabelklemme ist auf der Seite 136 dieses Katalogs beschrieben.

Please contact the factory for other available plating finishes (see Page 4).
Cable and screen termination to the backshell with integral cable clamp 
is described on page 136 of this catalogue.

Passend für Steckverbinder nach Serien: 

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series III; JN1034; CECC75-201-002;

EN3645-001; BS9520 G0003; VG95319-100x
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X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A39-111-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A39-111-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A39-111-*1* Edelstahl-nichtrostend
Stainless Steel 

Passiviert 
Passivated

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes (see Page 4).

Adapter mit Kabelklemme:
Backshell with Cable Clamp:
A39-111-_ _ _

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
max

D3
max

B
Klemmbereich 

Clamping Range
min – max

L1
max

L2
max

SW
0

-0,2

G1
Gewinde

Thread Size

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

9 A39-111-0x1 19,0 20,0 25,0 2,5 – 7,0 30,0 25,0 17 M12x1 7+0,5

11 A39-111-0x2 22,0 22,0 28,0 2,5 – 7,0 30,0 25,0 20 M15x1 7+0,5

13 A39-111-0x3 25,0 25,0 33,0 2,5 – 7,0 30,0 25,0 23 M18x1 12±1

15 A39-111-0x4 29,0 28,0 38,0 5,0 – 10,0 30,0 25,0 27 M22x1 12±1

17 A39-111-0x5 32,0 30,0 43,0 5,5 – 13,0 35,0 30,0 30 M25x1 15±1

19 A39-111-0x6 36,0 36,0 50,0 6,5 – 16,0 35,0 30,0 34 M28x1 15±1

21 A39-111-0x7 39,0 36,0 50,0 7,0 – 20,0 35,0 30,0 37 M31x1 15±1

23 A39-111-0x8 43,0 41,0 57,0 8,0 – 23,0 35,0 30,0 41 M34x1 19±1

25 A39-111-0x9 46,0 43,0 63,0 12,0 – 26,0 35,0 30,0 44 M37x1 19±1

Maße im mm/Dimensions in mm

Passend für Steckverbinder nach Serien: 

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series III; JN1034; CECC75-201-002;

EN3645-001; BS9520 G0003; VG95319-100x
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Anwendung: 
Anschluss von ungeschirmten und geschirmten Kabeln mit geringer 
Schirmwirkungsanforderung. 

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,5

D2
+0,5

0

D3
+0,5

0

L1
±1,0

L2
±0,5

G1
Gewinde

Thread Size

G2
Gewinde

Thread Size

9 A39-438-0x1 16,3 6,5 9,4 30,0 6,2 M12x1 M12x1,5

11 A39-438-0x2 19,5 9,5 12,2 35,0 6,2 M15x1 M16x1,5

13 A39-438-0x3 22,5 9,5 15,4 35,0 6,2 M18x1 M16x1,5

15 A39-438-0x4 26,0 13,5 18,3 40,0 6,2 M22x1 M20x1,5

17 A39-438-0x5 29,5 17,0 21,5 45,0 6,2 M25x1 M25x1,5

19 A39-438-0x6 32,0 17,0 24,1 45,0 6,2 M28x1 M25x1,5

21 A39-438-0x7 35,0 17,0 27,4 50,0 6,2 M31x1 M25x1,5

23 A39-438-0x8 38,5 23,0 30,6 50,0 6,2 M34x1 M32x1,5

25 A39-438-0x9 41,5 23,0 33,7 50,0 6,2 M37x1 M32x1,5

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A39-438-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A39-438-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage. 

Um die größtmögliche Schirmwirkung dieses Systems zu erzielen, 
empfehlen wir passende Verschraubungs-Kits von der Seite 138 aus-
zuwählen. Es können jedoch auch handelsübliche Verschraubungen für 
geschirmte und ungeschirmte Kabel verwendet werden.

Applications:
Termination of unscreened and screened cables with low EMI shielding 
requirements.

Advantage:
No special tooling required, for screen/braid termination.

Please contact the factory for other available plating finishes  
(see page 4) and cable entry sizes.

To achive the highest possible level of shielding effectivness with this 
system, the use of a suitable clamping kit from page 138 is recommend. 
However any of the available clamping kits for screened and unscreend 
cables can be used with this backshell.

M-Gewinde-Adapter:
M-Thread Backshell:
A39-438- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien: 

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series III; JN1034; CECC75-201-002;

EN3645-001; BS9520 G0003; VG95319-100x
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Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,5

D2
+0,5

0

D3
+0,5

0

L1
±1,0

L2
±0,5

G1
Gewinde

Thread Size

G2
Gewinde

Thread Size

9 A39-569-0x1 16,3 6,5 9,4 40,0 6,2 M12x1 PG 7

11 A39-569-0x2 19,5 9,5 12,2 40,0 6,2 M15x1 PG 9

13 A39-569-0x3 22,5 11,0 15,4 45,0 6,2 M18x1 PG 11

15 A39-569-0x4 26,0 13,0 18,3 45,0 6,2 M22x1 PG 13,5

17 A39-569-0x5 29,5 15,5 21,5 45,0 6,2 M25x1 PG 16

19 A39-569-0x6 32,0 15,5 24,1 45,0 6,2 M28x1 PG 16

21 A39-569-0x7 35,0 20,5 27,4 50,0 6,2 M31x1 PG 21

23 A39-569-0x8 38,5 20,5 30,6 50,0 6,2 M34x1 PG 21

25 A39-569-0x9 41,5 20,5 33,7 50,0 6,2 M37x1 PG 21

Maße im mm/Dimensions in mm

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage. 

Um die größtmögliche Schirmwirkung dieses Systems zu erzielen, 
empfehlen wir passende Verschraubungs-Kits von der Seite 138 aus-
zuwählen. Es können jedoch auch handelsübliche Verschraubungen für 
geschirmte und ungeschirmte Kabel verwendet werden.

Please contact the factory for other available plating finishes  
(see page 4) and cable entry sizes.

To achive the highest possible level of shielding effectivness with this 
system, the use of a suitable clamping kit from page 138 is recommend. 
However any of the available clamping kits for screened and unscreend 
cables can be used with this backshell.

Anwendung: 
Anschluss von ungeschirmten und geschirmten Kabeln mit geringer 
Schirmwirkungsanforderung.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A39-569-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A39-569-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Applications:
Termination of unscreened and screened cables with low EMI shielding 
requirements.

Advantage:
No special tooling required for screen/braid termination. 

PG-Adapter:
PG-Backshell:
A39-569- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien: 

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series III; JN1034; CECC75-201-002;

EN3645-001; BS9520 G0003; VG95319-100x
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Die Maße der Sechskantmutter entsprechen der VG 95319-1010 
Spezifikation.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

L1
±0,3

L2
0

-0,25

L3
0

-0,25

G1
Gewinde

Thread Size

G2 
Thread Size

Class 2A
0.1P-0.3L-TS

D1
max

D2
+0,25

0

Anzugsdrehmoment
Torque

Nm

SW
0

-0,1

9 B39-381-0x1 26,97 16,3 16,99 M17x1 0.6250 30,45 17,70 10 22

11 B39-381-0x2 31,75 18,8 19,53 M20x1 0.7500 35,20 20,88 16 27

13 B39-381-0x3 34,93 23,7 24,26 M25x1 0.8750 38,38 25,58 20 30

15 B39-381-0x4 38,10 26,8 27,53 M28x1 1.0000 41,55 28,80 20 34

17 B39-381-0x5 41,28 30,2 30,68 M32x1 1.1875 44,37 31,98 30 36

19 B39-381-0x6 46,02 33,5 33,86 M35x1 1.2500 49,50 35,15 30 41

21 B39-381-0x7 49,23 36,6 37,06 M38x1 1.3750 52,65 38,28 30 46

23 B39-381-0x8 52,37 39,7 40,01 M41x1 1.5000 55,85 41,50 40 46

25 B39-381-0x9 55,58 42,8 43,41 M44x1 1.6250 59,00 44,68 40 50

Maße in mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

B39-381-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

B39-381-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

B39-381-*9* Marine Bronze
Marine Bronze

-
-

B39-381-*1* Edelstahl-nichtrostend 
Stainless Steel

Passiviert
Passivated

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage.

The dimensions of the panel nut are as required by the VG 95319-1010 
Specification.

Please contact the factory for other available plating finishes (see page 4). 

Passend für freie Steckverbinder nach Serien: 

To suit plug connectors to series: 

MIL-DTL-38999 Series III; JN1034; CECC75-201-002;

EN3645-001; BS9520 G0003; VG95319-100x

Blinddose:
Dummy Receptacle:
B39-381- _ _

21
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Montagewand
Panel thickness Montagebohrung

Panel cut-out



Verschlussstopfen:
Jam Nut Blanking Plate:
B39-638- _ _

Für das Verschließen von Montagebohrungen für Steckverbinder 

nach Serien: 

For the closure of panel cut-outs for connectors to series:  

MIL-DTL-38999 Serie III; VG95319-1008; JN1034, CECC75-201-002

Die Maße der Sechskantmutter entsprechen der VG 95319-1010 
Spezifikation.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

D2
+0,25

0

L1
±0,3

L2
0

-0,25

L3
0

-0,25

SW
0

-0,1

G
Gewinde

Thread Size

Anzugsdrehmoment
Torque

Nm

9 B39-638-0x1 30,45 17,70 26,97 16,3 16,99 22 M17x1 10

11 B39-638-0x2 35,20 20,88 31,75 18,8 19,53 27 M20x1 16

13 B39-638-0x3 38,38 25,58 34,93 23,7 24,26 30 M25x1 20

15 B39-638-0x4 41,55 28,80 38,10 26,8 27,53 34 M28x1 20

17 B39-638-0x5 44,37 31,98 41,28 30,2 30,68 36 M32x1 30

19 B39-638-0x6 49,50 35,15 46,02 33,5 33,86 41 M35x1 30

21 B39-638-0x7 52,65 38,38 49,23 36,6 37,06 46 M38x1 30

23 B39-638-0x8 55,85 41,50 52,37 39,7 40,01 46 M41x1 40

25 B39-638-0x9 59,00 44,68 55,58 42,8 43,41 50 M44x1 40

Maße in mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

B39-638-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

B39-638-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

B39-638-*9* Marine Bronze
Marine Bronze

-
-

B39-638-*1* Edelstahl-nichtrostend 
Stainless Steel

Passiviert
Passivated

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage.

The dimensions of the panel nut are as specified in the VG 95319-1010 
Specification.

Please contact the factory for other available plating finishes 
(see page 4). 

22
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Montagewand
Panel thickness Montagebohrung

Panel cut-out



Blinddose:
Dummy Receptacle:
B39-639- _ _

Passend für freie Steckverbinder nach Serien:

To suit plug connectors to series:

MIL-DTL-38999 Serie III; VG95319-1008; JN1034; CECC75-201-002

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

L1
+0,51

L2
±0,25

R1
Theor.
(TP)

R2
Theor.
(TP)

S
±0,25

A
+0,2
-0,15

B
+0,2
-0,15

G 
Thread Size

Class 2A
0.1P-0.3L-TS

9 B39-639-0x1 20,88 2,49 18,26 15,09 23,83 5,49 3,25 0.6250

11 B39-639-0x2 20,88 2,49 20,62 18,26 26,19 4,93 3,25 0.7500

13 B39-639-0x3 20,88 2,49 23,01 20,62 28,58 4,93 3,25 0.8750

15 B39-639-0x4 20,88 2,49 24,61 23,01 30,96 4,93 3,25 1.0000

17 B39-639-0x5 20,88 2,49 26,97 24,61 33,32 4,93 3,25 1.1875

19 B39-639-0x6 20,88 2,49 29,36 26,97 36,53 4,93 3,25 1.2500

21 B39-639-0x7 20,09 3,18 31,75 29,36 39,67 4,93 3,25 1.3750

23 B39-639-0x8 20,09 3,18 34,93 31,75 42,88 6,15 3,91 1.5000

25 B39-639-0x9 20,09 3,18 38,10 34,93 46,02 6,15 3,91 1.6250

Maße in mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

B39-639-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

B39-639-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

B39-639-*9* Marine Bronze
Marine Bronze

-
-

B39-639-*1* Edelstahl-nichtrostend 
Stainless Steel

Passiviert
Passivated

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes 
(see page 4). 
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Abdeckplatte:
Cover Plate:
B99-823- _ _ _

Für das Verschließen von Montagebohrungen für Steckverbinder 

nach Serien: / For the closure of panel cut-outs for connectors 

to series: MIL-DTL-38999; VG 95319-1006/7/8; JN1034; VG 96912; 

JN1003; MIL-C-26482; VG 95328; MIL-C-5015; VG 95234

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

B
0

-0,3

R
Theoret.

(TP)

S
±0,25

T
±0,13

U
max

8 B99-823-0x1 2,5 15,1 20,6 3,2 27,2

9/10 B99-823-1x2 2,5 18,3 23,8 3,2 32,0

11/12 B99-823-2x3 2,5 20,6 26,2 3,2 35,2

13/14 B99-823-3x4 2,5 23,0 28,6 3,2 38,4

15/16 B99-823-4x5 2,5 24,6 31,0 3,2 41,5

17/18 B99-823-5x6 2,5 27,0 33,3 3,2 44,7

19/20 B99-823-6x7 2,5 29,4 36,5 3,2 47,9

21/22 B99-823-7x8 3,0 31,8 39,7 3,2 51,1

23/24 B99-823-8x9 3,0 34,9 42,9 4,2 55,8

25 B99-823-9x0 3,0 38,1 46,0 4,2 60,5

Maße in mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

B99-823-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

B99-823-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

B99-823-*1* Edelstahl-nichtrostend 
Stainless Steel

Passiviert
Passivated

Weitere Oberflächen und Werkstoffe (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes and 
materials (see Page 4).
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Schutzkappe für Dosen:
Protective Cap for Receptacles:
C39-637- _ _

Passend für Steckdosen nach Serien:

To suit connector receptacles to series: 

MIL-C38999 Serie III; JN1034; CECC75-201-002; EN3645-001; 

BS9520G0003; VG95319-100x

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

G 
Gewinde Thread Size

Class 2B
0.1P-0.3L-TS

9 C39-637-0x1 22,86 0.6250

11 C39-637-0x2 27,96 0.7500

13 C39-637-0x3 30,48 0.8750

15 C39-637-0x4 31,75 1.0000

17 C39-637-0x5 36,83 1.1875

19 C39-637-0x6 38,10 1.2500

21 C39-637-0x7 41,91 1.3750

23 C39-637-0x8 44,45 1.5000

25 C39-637-0x9 48,26 1.6250

Maße in mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C39-637-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C39-637-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

C39-637-*9* Marine Bronze
Marine Bronze

-
-

Weitere Oberflächen und Werkstoffe (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes and 
materials (see page 4).

Dichtung
Gasket

X
3X

 (3
89

99
-I

II)



Schutzkappe für Dosen:
Protective Cap for Receptacles:
C39-726- _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series: 

MIL-C38999 Serie III; JN1034; CECC75-201-002; EN3645-001; 

BS9520G0003; VG95319-100x

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Seil-Material
Rope Material

C39-726-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

PA-dunkel 
eingefärbt, reflektionsarm
Polyamide, dark, low reflection

C39-726-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

PA-dunkel 
eingefärbt, reflektionsarm
Polyamide, dark, low reflection

C39-726-*9* Marine Bronze
Marine Bronze

-
-

PA-dunkel 
eingefärbt, reflektionsarm
Polyamide, dark, low reflection

Weitere Oberflächen und Werkstoffe (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes and 
materials (see page 4). 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

D2
+0,5

0

G 
Gewinde Thread Size

Class 2B
0.1P-0.3L-TS

L
+12,7
-6,35

9 C39-726-0x1 22,86 4,10 0.6250 127

11 C39-726-0x2 27,96 4,10 0.7500 127

13 C39-726-0x3 30,48 4,10 0.8750 127

15 C39-726-0x4 31,75 4,10 1.0000 127

17 C39-726-0x5 36,83 4,10 1.1875 127

19 C39-726-0x6 38,10 4,10 1.2500 127

21 C39-726-0x7 41,91 4,10 1.3750 127

23 C39-726-0x8 44,45 4,10 1.5000 127

25 C39-726-0x9 48,26 4,10 1.6250 127

Maße in mm/Dimensions in mm

26
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Schutzkappe für Dosen:
Protective Cap for Receptacles:
C39-570- _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series: 

MIL-C38999 Serie III; JN1034; CECC75-201-002; EN3645-001; 

BS9520G0003; VG95319-100x

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Ketten-Material
Chain Material

C39-570-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

Edelstahl
Stainless steel

C39-570-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Edelstahl
Stainless steel

C39-570-*9* Marine Bronze
Marine Bronze

-
-

Edelstahl
Stainless steel

Weitere Oberflächen und Werkstoffe (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes and 
materials (see page 4). 

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D
max

G 
Gewinde Thread Size 

Class 2B
0.1P-0.3L-TS

L
+12,7
-6,35

9 C39-570-0x1 22,86 0.6250 127

11 C39-570-0x2 27,96 0.7500 127

13 C39-570-0x3 30,48 0.8750 127

15 C39-570-0x4 31,75 1.0000 127

17 C39-570-0x5 36,83 1.1875 127

19 C39-570-0x6 38,10 1.2500 127

21 C39-570-0x7 41,91 1.3750 127

23 C39-570-0x8 44,45 1.5000 127

25 C39-570-0x9 48,26 1.6250 127

Maße in mm/Dimensions in mm

Dichtung
Gasket

X
3X
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Schutzkappe für Dosen:
Protective Cap for Receptacles:
C39-646- _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series: 

MIL-C38999 Serie III; JN1034; CECC75-201-002; EN3645-001; 

BS9520G0003; VG95319-100x

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Seil-Material
Rope Material

C39-646-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

Draht-schwarz ummantelt
Wire-black jacketed

C39-646-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Draht-schwarz ummantelt
Wire-black jacketed

C39-646-*9* Marine Bronze
Marine Bronze

-
-

Draht-schwarz ummantelt
Wire-black jacketed

Weitere Oberflächen und Werkstoffe (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes and 
materials (see page 4). 

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

D2
+0,5

0

G 
Gewinde Thread Size 

Class 2B
0.1P-0.3L-TS

L
+12,7
-6,35

9 C39-646-0x1 22,86 4,10 0.6250 127

11 C39-646-0x2 27,96 4,10 0.7500 127

13 C39-646-0x3 30,48 4,10 0.8750 127

15 C39-646-0x4 31,75 4,10 1.0000 127

17 C39-646-0x5 36,83 4,10 1.1875 127

19 C39-646-0x6 38,10 4,10 1.2500 127

21 C39-646-0x7 41,91 4,10 1.3750 127

23 C39-646-0x8 44,45 4,10 1.5000 127

25 C39-646-0x9 48,26 4,10 1.6250 127

Maße in mm/Dimensions in mm

Dichtung
Gasket

X
3X
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Schutzkappe für Dosen:
Protective Cap for Receptacles:
C39-645- _ _

Passend für Steckdosen mit Zentralmutter-Befestigung nach 

Serien: / To suit jam nut connector receptacles to series: 

MIL-C38999 Serie III; JN1034; CECC75-201-002; EN3645-001; 

BS9520G0003; VG95319-100x

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Seil-Material
Rope Material

C39-645-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

PA-dunkel eingefärbt, reflektionsarm 
Polyamide, dark, low reflection

C39-645-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

PA-dunkel eingefärbt, reflektionsarm 
Polyamide, dark, low reflection

C39-645-*9* Marine Bronze
Marine Bronze

-
-

PA-dunkel eingefärbt, reflektionsarm 
Polyamide, dark, low reflection

Weitere Oberflächen und Werkstoffe (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes and
materials (see page 4). 

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

D2
min

G 
Gewinde Thread Size 

Class 2B
0.1P-0.3L-TS

L
+12,7
-6,35

9 C39-645-0x1 22,86 17,64 0.6250 127

11 C39-645-0x2 27,96 21,97 0.7500 127

13 C39-645-0x3 30,48 25,12 0.8750 127

15 C39-645-0x4 31,75 29,92 1.0000 127

17 C39-645-0x5 36,83 32,00 1.1875 127

19 C39-645-0x6 38,10 36,27 1.2500 127

21 C39-645-0x7 41,91 38,25 1.3750 127

23 C39-645-0x8 44,45 42,62 1.5000 127

25 C39-645-0x9 48,26 44,45 1.6250 127

Maße in mm/Dimensions in mm

Dichtung
Gasket

X
3X
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II)
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Schutzkappe für Dosen:
Protective Cap for Receptacles:
C39-470- _ _

Passend für Steckdosen mit Zentralmutter-Befestigung nach 

Serien: / To suit jam nut connector receptacles to series: 

MIL-C38999 Serie III; JN1034; CECC75-201-002; EN3645-001; 

BS9520G0003; VG95319-100x

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Ketten-Material
Chain Material

C39-470-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

Edelstahl
Stainless steel

C39-470-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Edelstahl
Stainless steel

C39-470-*9* Marine Bronze
Marine Bronze

-
-

Edelstahl
Stainless steel

Weitere Oberflächen und Werkstoffe (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes and 
materials (see page 4). 

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

D2
min

G 
Gewinde Thread Size 

Class 2B
0.1P-0.3L-TS

L
+12,7
-6,35

9 C39-470-0x1 22,86 17,64 0.6250 127

11 C39-470-0x2 27,96 21,97 0.7500 127

13 C39-470-0x3 30,48 25,12 0.8750 127

15 C39-470-0x4 31,75 29,92 1.0000 127

17 C39-470-0x5 36,83 32,00 1.1875 127

19 C39-470-0x6 38,10 36,27 1.2500 127

21 C39-470-0x7 41,91 38,25 1.3750 127

23 C39-470-0x8 44,45 42,62 1.5000 127

25 C39-470-0x9 48,26 44,45 1.6250 127

Maße in mm/Dimensions in mm

Dichtung
Gasket

X
3X
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Schutzkappe für Dosen:
Protective Cap for Receptacles:
C39-644- _ _

Passend für Steckdosen mit Zentralmutter-Befestigung nach  

Serien: / To suit jam nut connector receptacles to series: 

MIL-C38999 Serie III; JN1034; CECC75-201-002; EN3645-001; 

BS9520G0003; VG95319-100x

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Seil-Material
Rope Material

C39-644-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

Draht-schwarz ummantelt
Wire-black jacketed

C39-644-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Draht-schwarz ummantelt
Wire-black jacketed

C39-644-*9* Marine Bronze
Marine Bronze

-
-

Draht-schwarz ummantelt
Wire-black jacketed

Weitere Oberflächen und Werkstoffe (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes and 
materials (see page 4). 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

D2
min

G 
Gewinde Thread Size 

Class 2B
0.1P-0.3L-TS

L
+12,7
-6,35

9 C39-644-0x1 22,86 17,64 0.6250 127

11 C39-644-0x2 27,96 21,97 0.7500 127

13 C39-644-0x3 30,48 25,12 0.8750 127

15 C39-644-0x4 31,75 29,92 1.0000 127

17 C39-644-0x5 36,83 32,00 1.1875 127

19 C39-644-0x6 38,10 36,27 1.2500 127

21 C39-644-0x7 41,91 38,25 1.3750 127

23 C39-644-0x8 44,45 42,62 1.5000 127

25 C39-644-0x9 48,26 44,45 1.6250 127

Maße in mm/Dimensions in mm

Dichtung
Gasket

X
3X
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Schutzkappe für Stecker:
Protective Cap for Plugs:
C39-725- _ _

Passend für Stecker nach Serien:

To suit connector plugs to series: 

MIL-C38999 Serie III; JN1034; CECC75-201-002; EN3645-001; 

BS9520G0003; VG95319-100x

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Seil-Material
Rope Material

C39-725-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

PA-dunkel eingefärbt, reflektionsarm 
Polyamide, dark, low reflection

C39-725-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

PA-dunkel eingefärbt, reflektionsarm 
Polyamide, dark, low reflection

C39-725-*9* Marine Bronze
Marine Bronze

-
-

PA-dunkel eingefärbt, reflektionsarm 
Polyamide, dark, low reflection

Weitere Oberflächen und Werkstoffe (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes and mate-
rials (see page 4). 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

D2
+0,5

0

G 
Gewinde Thread Size 

Class 2A
0.1P-0.3L-TS

L
+12,7
-6,35

9 C39-725-0x1 22,86 4,10 0.6250 127

11 C39-725-0x2 27,96 4,10 0.7500 127

13 C39-725-0x3 30,48 4,10 0.8750 127

15 C39-725-0x4 31,75 4,10 1.0000 127

17 C39-725-0x5 36,83 4,10 1.1875 127

19 C39-725-0x6 38,10 4,10 1.2500 127

21 C39-725-0x7 41,91 4,10 1.3750 127

23 C39-725-0x8 44,45 4,10 1.5000 127

25 C39-725-0x9 48,26 4,10 1.6250 127

Maße in mm/Dimensions in mm

Dichtung
Gasket

X
3X
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Schutzkappe für Stecker:
Protective Cap for Plugs:
C39-391- _ _

Passend für Stecker nach Serien:

To suit connector plugs to series: 

MIL-C38999 Serie III; JN1034; CECC75-201-002; EN3645-001; 

BS9520G0003; VG95319-100x

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Ketten-Material
Chain Material

C39-391-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

Edelstahl
Stainless steel

C39-391-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Edelstahl
Stainless steel

C39-391-*9* Marine Bronze
Marine Bronze

-
-

Edelstahl
Stainless steel

Weitere Oberflächen und Werkstoffe (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes and 
materials (see page 4). 

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D
max

G 
Gewinde Thread Size 

Class 2A
0.1P-0.3L-TS

L
+12,7
-6,35

9 C39-391-0x1 22,86 0.6250 127

11 C39-391-0x2 27,96 0.7500 127

13 C39-391-0x3 30,48 0.8750 127

15 C39-391-0x4 31,75 1.0000 127

17 C39-391-0x5 36,83 1.1875 127

19 C39-391-0x6 38,10 1.2500 127

21 C39-391-0x7 41,91 1.3750 127

23 C39-391-0x8 44,45 1.5000 127

25 C39-391-0x9 48,26 1.6250 127

Maße in mm/Dimensions in mm

Dichtung
Gasket

X
3X

 (3
89

99
-I

II)



34

Schutzkappe für Stecker:
Protective Cap for Plugs:
C39-649- _ _

Passend für Stecker nach Serien:

To suit connector plugs to series: 

MIL-C38999 Serie III; JN1034; CECC75-201-002; EN3645-001; 

BS9520G0003; VG95319-100x

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Seil-Material
Rope Material

C39-649-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

Draht-schwarz ummantelt
Wire-black jacketed

C39-649-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Draht-schwarz ummantelt
Wire-black jacketed

C39-649-*9* Marine Bronze
Marine Bronze

-
-

Draht-schwarz ummantelt
Wire-black jacketed

Weitere Oberflächen und Werkstoffe (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes and 
materials (see page 4). 

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

D2
+0,5

0

G 
Gewinde Thread Size 

Class 2A
0.1P-0.3L-TS

L
+12,7
-6,35

9 C39-649-0x1 22,86 4,10 0.6250 127

11 C39-649-0x2 27,96 4,10 0.7500 127

13 C39-649-0x3 30,48 4,10 0.8750 127

15 C39-649-0x4 31,75 4,10 1.0000 127

17 C39-649-0x5 36,83 4,10 1.1875 127

19 C39-649-0x6 38,10 4,10 1.2500 127

21 C39-649-0x7 41,91 4,10 1.3750 127

23 C39-649-0x8 44,45 4,10 1.5000 127

25 C39-649-0x9 48,26 4,10 1.6250 127

Maße in mm/Dimensions in mm

Dichtung
Gasket

X
3X
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Schutzkappe für Stecker:
Protective Cap for Plugs:
C39-648- _ _

Passend für Stecker nach Serien:

To suit connector plugs to series: 

MIL-C38999 Serie III; JN1034; CECC75-201-002; EN3645-001; 

BS9520G0003; VG95319-100x

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Seil-Material
Rope Material

C39-648-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

PA-dunkel eingefärbt, reflektionsarm 
Polyamide, dark, low reflection

C39-648-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

PA-dunkel eingefärbt, reflektionsarm 
Polyamide, dark, low reflection

C39-648-*9* Marine Bronze
Marine Bronze

-
-

PA-dunkel eingefärbt, reflektionsarm 
Polyamide, dark, low reflection

Weitere Oberflächen und Werkstoffe (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes and 
materials (see page 4). 

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

D2
min

G 
Gewinde Thread Size 

Class 2A
0.1P-0.3L-TS

L
+12,7
-6,35

9 C39-648-0x1 22,86 12,92 0.6250 127

11 C39-648-0x2 27,96 17,78 0.7500 127

13 C39-648-0x3 30,48 19,27 0.8750 127

15 C39-648-0x4 31,75 22,60 1.0000 127

17 C39-648-0x5 36,83 25,62 1.1875 127

19 C39-648-0x6 38,10 28,95 1.2500 127

21 C39-648-0x7 41,91 31,97 1.3750 127

23 C39-648-0x8 44,45 34,03 1.5000 127

25 C39-648-0x9 48,26 38,32 1.6250 127

Maße in mm/Dimensions in mm

Dichtung
Gasket

X
3X

 (3
89

99
-I

II)
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Schutzkappe für Stecker:
Protective Cap for Plugs:
C39-647- _ _

Passend für Stecker nach Serien:

To suit connector plugs to series: 

MIL-C38999 Serie III; JN1034; CECC75-201-002; EN3645-001; 

BS9520G0003; VG95319-100x

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Seil-Material
Rope Material

C39-647-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

Draht-schwarz ummantelt
Wire-black jacketed

C39-647-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Draht-schwarz ummantelt
Wire-black jacketed

C39-647-*9* Marine Bronze
Marine Bronze

-
-

Draht-schwarz ummantelt
Wire-black jacketed

Weitere Oberflächen und Werkstoffe (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes and 
materials (see page 4). 

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

D2
min

G 
Gewinde Thread Size 

Class 2A
0.1P-0.3L-TS

L
+12,7
-6,35

9 C39-647-0x1 22,86 12,92 0.6250 127

11 C39-647-0x2 27,96 17,78 0.7500 127

13 C39-647-0x3 30,48 19,27 0.8750 127

15 C39-647-0x4 31,75 22,60 1.0000 127

17 C39-647-0x5 36,83 25,62 1.1875 127

19 C39-647-0x6 38,10 28,95 1.2500 127

21 C39-647-0x7 41,91 31,97 1.3750 127

23 C39-647-0x8 44,45 34,03 1.5000 127

25 C39-647-0x9 48,26 38,32 1.6250 127

Maße in mm/Dimensions in mm

Dichtung
Gasket

X
3X
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Vorteil: 
Hohe Schirmwirkung und wasserdicht.

Werkstoff: 
Fluorsilikon mit versilberten Aluminium-Partikeln
Temperaturbereich: -55 ° bis +200 °C
Farbe: grau-blau

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

A
0

-0,3

F
+0,4

0

R
±0,25

S
±0,25

T
Dicke

Thickness
±0,1

9 F39-450-201 3,5 15,88 18,26 23,83 0,51

11 F39-450-202 3,5 19,05 20,65 26,19 0,51

13 F39-450-203 3,5 22,23 23,01 28,56 0,51

15 F39-450-204 3,5 25,40 24,61 30,96 0,51

17 F39-450-205 3,5 30,16 27,00 34,80 0,51

19 F39-450-206 3,5 31,75 29,36 36,53 0,51

21 F39-450-207 3,5 34,93 31,75 39,70 0,51

23 F39-450-208 4,5 38,10 34,93 42,88 0,51

25 F39-450-209 4,5 41,50 38,10 46,50 0,51

Maße im mm/Dimensions in mm

Advantage:
High level shielding effectivness and watertight.

Material: 
Fluorsilicone with Ag/Al conductive filler 
Temperature range: -55 ° to +200 °C
Colour: grey-blue

Geschirmte Flanschdichtung:
Screened Flange Gasket:
F39-450-2 _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series:

MIL-C-38999 Serie I und III; JN1034; EN3645-001; BS9520G0003; 

VG95319-100x

X
3X
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Werkstoff: 
Silikon mit Aluminium-Drahtgewebe
Temperaturbereich: -65° bis +200 °C
Farbe: grau

Empfohlener Anpressdruck:
30–55 N/cm²

Material: 
Silicone with woven aluminum wire mesh screen 
Temperature range: -65° to +200 °C
Colour: grey

Recommended Closing (Sealing) Force: 
30–55 N/cm²

Geschirmte Flanschdichtung:
Screened Flange Gasket:
F39-450-3 _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series:

MIL-C-38999 Serie I und III; JN1034; EN3645-001; BS9520G0003; 

VG95319-100x

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

A
0

-0,3

F
+0,4

0

R
±0,25

S
±0,25

T
Dicke

Thickness
±0,1

9 F39-450-301 3,5 15,88 18,26 23,83 0,51

11 F39-450-302 3,5 19,05 20,65 26,19 0,51

13 F39-450-303 3,5 22,23 23,01 28,56 0,51

15 F39-450-304 3,5 25,40 24,61 30,96 0,51

17 F39-450-305 3,5 30,16 27,00 34,80 0,51

19 F39-450-306 3,5 31,75 29,36 36,53 0,51

21 F39-450-307 3,5 34,93 31,75 39,70 0,51

23 F39-450-308 4,5 38,10 34,93 42,88 0,51

25 F39-450-309 4,5 41,50 38,10 46,50 0,51

Maße im mm/Dimensions in mm

X
3X

 (3
89

99
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II)
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Werkstoff: 
Fluorsilikon 
Temperaturbereich: -65° bis 200 °C
65±5 SHORE Härte
Farbe: schwarz

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

A
0

-0,3

F
+0,4

0

R
±0,25

S
±0,25

T
Dicke

Thickness
±0,3

9 F39-450-401 3,5 15,88 18,26 23,83 0,8

11 F39-450-402 3,5 19,05 20,65 26,19 0,8

13 F39-450-403 3,5 22,23 23,01 28,56 0,8

15 F39-450-404 3,5 25,40 24,61 30,96 0,8

17 F39-450-405 3,5 30,16 27,00 34,80 0,8

19 F39-450-406 3,5 31,75 29,36 36,53 0,8

21 F39-450-407 3,5 34,93 31,75 39,70 0,8

23 F39-450-408 4,5 38,10 34,93 42,88 0,8

25 F39-450-409 4,5 41,50 38,10 46,50 0,8

Maße im mm/Dimensions in mm

Material: 
Fluorsilicone 
Temperature range: -65° to 200 °C
65±5 SHORE Hardness
Colour: black

Flanschdichtung:
Flange Gasket:
F39-450-4 _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series:

MIL-DTL-38999 Serie I und III; JN1034; EN3645-001; BS9520G0003; 

VG95319-100x

X
3X
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Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
+0,5

0

D3
+0,25

0

L1
max

L2
±0,5

SW
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size

9 K39-259-0x1 19,0 14,4 8,5 38,0 19,0 17 M12x1

11 K39-259-0x2 22,0 17,4 12,0 38,0 19,0 20 M15x1

13 K39-259-0x3 25,0 20,5 13,8 38,0 19,0 23 M18x1

15 K39-259-0x4 29,0 23,5 18,0 38,0 19,0 27 M22x1

17 K39-259-0x5 32,0 26,5 21,1 38,0 19,0 30 M25x1

19 K39-259-0x6 36,0 30,5 24,1 38,0 19,0 34 M28x1

21 K39-259-0x7 39,0 33,5 27,1 38,0 19,0 37 M31x1

23 K39-259-0x8 43,0 37,7 30,1 38,0 19,0 41 M34x1

25 K39-259-0x9 46,0 39,7 33,3 38,0 19,0 44 M37x1

Maße im mm/Dimensions in mm

Weitere Oberflächen, Werkstoffe (s. Seite 4) und Einbaulängen L2, auf 
Anfrage. 

Please contact the factory for other available plating finishes and 
materials (see page 4) and other available internal cavity clearances, L2.
 

Anwendung: 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG95319-1011.

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Seil-Material
Rope Material

K39-259-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

PA-dunkel eingefärbt, reflektionsarm
Polyamide, dark, low reflection

K39-259-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

PA-dunkel eingefärbt, reflektionsarm
Polyamide, dark, low reflection

Applications:
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing requirements acc. to VG 95319-1011.

Endkappe:
Connector Shorting Cap:
K39-259- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien: 

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series III; JN1034; BS9520 G0003; VG95319-100x; 

EN3645-001; CECC75201-002

X
3X
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Einzelkonus-Adapter:
Single Cone Backshell:
A59-617- _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

VG96912; JN1003

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG 96912.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
0

-0,3

D3
0

-0,3

D4
+0,2

0

D5
max

L1
max

L2
max

S
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

8 A59-617-0x1 19,0 14,0 12,0 6,2 16,0 34,0 16,2 17 7/16-28 4+0,5

10 A59-617-0x2 22,0 16,0 14,0 7,0 19,0 35,0 17,2 20 9/16-24 6+0,5

12 A59-617-0x3 25,0 18,0 16,0 9,5 22,0 35,0 17,2 23 11/16-24 8±1

14 A59-617-0x4 28,0 22,0 20,0 12,5 25,1 36,0 18,2 26 13/16-20 10±1

16 A59-617-0x5 30,0 25,0 23,0 15,5 28,3 36,0 18,2 28 15/16-20 10±1

18 A59-617-0x6 34,0 28,0 24,5 18,5 31,3 36,0 18,2 32 1 1/16-18 13±1

20 A59-617-0x7 38,0 32,0 28,5 21,5 34,5 36,0 18,2 36 1 3/16-18 13±1

22 A59-617-0x8 43,0 34,0 30,5 23,5 37,7 36,0 18,2 41 1 5/16-18 13±1

24 A59-617-0x9 45,0 38,0 34,5 27,5 40,8 36,0 18,2 43 1 7/16-18 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A59-617-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A59-617-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A59-617-*1* Edelstahl-nichtrostend 
Stainless Steel

Passiviert 
Passivated

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.
Die Schirmbefestigung am Einzelkonusadapter ist auf der Seite 139-140 
dieses Katalogs beschrieben.

Für VG96912 B sind die Adapter um eine Größe größer zu wählen. 
Größe 24 entspricht jedoch wieder der Steckdosengröße 24.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance acc. to VG 96912.

Advantage:
No special tooling required for screen/braid termination.
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes  
(see page 4) and cable entry sizes.
Screen termination to single cone backshell is described on page 139-140 
of this catalogue.

For VG96912 style B connectors other than shell size 24, select a 
backshell one shell size larger than the connector.

X
5X
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Einzelkonus-Adapter 90°:
Single Cone Backshell 90°:
A59-109- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series: 

VG96912; JN1003

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG 96912.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
0

-0,3

D3
0

-0,3

D4

min

L1
max

L2
max

L3
max

L4
max

SW
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

8 A59-109-0x1 19,0 14,0 12,0 6,2 23,0 16,0 28,0 16,2 17 7/16-28 4+0,5

10 A59-109-0x2 22,0 16,0 14,0 7,0 25,0 17,0 30,0 17,2 20 9/16-24 6+0,5

12 A59-109-0x3 25,0 18,0 16,0 9,5 27,0 18,0 32,0 17,2 23 11/16-24 8±1

14 A59-109-0x4 28,0 22,0 20,0 12,5 31,0 20,0 34,5 18,2 26 13/16-20 10±1

16 A59-109-0x5 31,0 25,0 23,0 15,5 34,0 21,5 36,0 18,2 29 15/16-20 10±1

18 A59-109-0x6 34,0 28,0 24,5 18,5 38,0 24,0 38,0 18,2 32 1 1/16-18 13±1

20 A59-109-0x7 38,0 32,0 28,5 21,5 44,0 28,0 39,5 18,2 36 1 3/16-18 13±1

22 A59-109-0x8 43,0 34,0 30,5 23,5 46,0 29,0 41,0 18,2 41 1 5/16-18 13±1

24 A59-109-0x9 45,0 38,0 34,5 27,5 50,0 31,0 43,0 18,2 43 1 7/16-18 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A59-109-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A59-109-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A59-109-*1* Edelstahl-nichtrostend 
Stainless Steel

Passiviert 
Passivated

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.
Die Schirmbefestigung am Einzelkonusadapter ist auf der Seite 139-140 
dieses Katalogs beschrieben.

Für VG96912 B sind die Adapter um eine Größe größer zu wählen. 
Größe 24 entspricht jedoch wieder der Steckdosengröße 24.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance acc. to VG 96912.

Advantage:
No special tooling required for screen/braid termination.
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes  
(see page 4) and cable entry sizes.
Screen termination to single cone backshell is described on page 139-140 
of this catalogue.

For VG96912 style B connectors other than shell size 24, select a 
backshell one shell size larger than the connector.

X
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Einzelkonus-Adapter:
Single Cone Backshell:
A59-558- _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

VG96912; JN1003

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln in kurzer Anschlussform. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG 96912.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
±0,5

D3
0

-0,2

D4
+0,2

0

D5
max

D6
±0,3

L1
±0,5

L2
max

L3
±0,5

S
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

8 A59-558-0x1 21,0 14,0 18,0 6,2 16,0 20,0 23,0 18,0 16,0 19 7/16-28 4+0,5

10 A59-558-0x2 24,0 16,0 21.0 7,0 19,0 23,0 23,0 18,0 16,0 22 9/16-24 6+0,5

12 A59-558-0x3 27,0 18,0 24,0 9,5 22,0 26,0 24,0 19,0 17,0 25 11/16-24 8±1

14 A59-558-0x4 30,0 22,0 27,0 12,5 25,1 30,0 24,0 19,0 17,0 28 13/16-20 10±1

16 A59-558-0x5 33,0 25,0 30,0 15,5 28,3 33,0 24,0 19,0 17,0 31 15/16-20 10±1

18 A59-558-0x6 37,5 28,0 34,0 18,5 31,3 37,5 24,0 19,0 17,0 35 1 1/16-18 13±1

20 A59-558-0x7 41,0 32,0 37,5 21,5 34,5 41,0 24,0 19,0 17,0 39 1 3/16-18 13±1

22 A59-558-0x8 45,0 34,0 41,5 23,5 37,7 45,0 24,0 19,0 17,0 43 1 5/16-18 13±1

24 A59-558-0x9 47,0 38,0 43,5 27,5 40,8 47,0 24,0 19,0 17,0 45 1 7/16-18 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A59-558-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A59-558-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen, Werkstoffe (s. Seite 4) und Kabeleingänge, auf 
Anfrage.
Die Schirmbefestigung am Einzelkonusadapter ist auf der Seite 139-140 
dieses Katalogs beschrieben.

Für VG96912 B sind die Adapter um eine Größe größer zu wählen. 
Größe 24 entspricht jedoch wieder der Steckdosengröße 24.

Applications:
Termination of screened and braided cables in a low profile version. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance acc. to VG 96912.

Advantage:
No special tooling required for screen/braid termination.
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes, materials 
(see page 4) and cable entry sizes.
Screen termination to single cone backshell is described on page 139-140 
of this catalogue.

For VG96912 style B connectors other than shell size 24, select a 
backshell one shell size larger than the connector.

X
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Einzelkonus-Adapter:
Single Cone Backshell:
A59-907- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series: 

VG96912; JN1003; MIL-DTL-38999 Series I 

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln in kurzer Anschlussform. Bei Ver-
wendung von leitendem Kleber kann eine ausreichende Schirmwirkung 
und eine Wasserdichtheit bis IP67 nach IEC 60529 erreicht werden.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A59-907-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A59-907-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen, Werkstoffe (s. Seite 4) und Kabeleingänge, auf 
Anfrage.
Die Schirmbefestigung am Einzelkonusadapter ist auf der Seite 139-140 
dieses Katalogs beschrieben.

Für VG96912 B sind die Adapter um eine Größe größer zu wählen. 
Größe 24 entspricht jedoch wieder der Steckdosengröße 24.

Applications:
Termination of screened and braided cables in a low profile version. 
When a conductive adhesive is used, medium level shielding 
effectiveness and environmental sealing performance to IP67 acc. 
to IEC 60529 can be achieved. 

Advantage:
No special tooling required for screen/braid termination.

Please contact the factory for other available plating finishes, materials 
(see page 4) and cable entry sizes.
Screen termination to single cone backshell is described on page 139-140 
of this catalogue.

For VG96912 style B connectors other than shell size 24, select a 
backshell one shell size larger than the connector.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
0

-0,2

D2
±0,1

D3
+0,1

0

D4

min

D5
+0,5

0

L1
+1,0

G1
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

8 A59-907-0x1 15,5 14,0 10,2 7,0 16,0 20,0 7/16-28

10 A59-907-0x2 18,5 16,0 13,3 9,5 18,0 20,0 9/16-24

12 A59-907-0x3 21,5 20,0 16,5 12,5 22,0 20,0 11/16-24

14 A59-907-0x4 24,5 23,0 19,5 15,5 25,0 20,0 13/16-20

16 A59-907-0x5 27,5 26,0 22,6 18,5 28,0 20,0 15/16-20

18 A59-907-0x6 30,6 28,5 25,6 21,5 32,0 20,0 1 1/16-18

20 A59-907-0x7 33,6 32,0 28,8 23,5 34,0 20,0 1 3/16-18

22 A59-907-0x8 36,8 35,0 32,0 27,5 38,0 20,0 1 5/16-18

24 A59-907-0x9 40,0 38,0 35,2 30,5 41,0 20,0 1 7/16-18

Maße im mm/Dimensions in mm

X
5X
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Einzelkonus-Adapter mit Zugentlastung:
Single Cone Backshell with Strain Relief:
A59-136- _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

VG96912; JN1003

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG 96912.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. 
Keine Zusatzbauteile erforderlich (z.B. Spannband / Schrumpfformteil).

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
±0,2

D3
Kabeleingang
Cable Entry

min

D4
Klemmbereich

Clamping 
Range

min – max

L1
max

L2
max

S
0

-0,2

SW
0

-0,2

G1
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

8 A59-136-0x1 19,0 19,0 6,2 4 – 9 48,0 42,0 17 20 7/16-28 4±1

10 A59-136-0x2 22,0 22,0 7,0 4 – 10 48,0 42,0 20 20 9/16-24 6±1

12 A59-136-0x3 25,0 25,0 9,5 4 – 12 49,0 43,0 23 23 11/16-24 8±1

14 A59-136-0x4 28,0 28,0 12,5 6 – 15 49,0 43,0 26 26 13/16-20 10±1

16 A59-136-0x5 31,0 31,0 15,5 6 – 18 49,0 43,0 29 29 15/16-20 10±1

18 A59-136-0x6 34,0 34,0 18,5 8 – 22 50,0 44,0 32 32 1 1/16-18 13±1

20 A59-136-0x7 38,0 38,0 21,5 8 – 25 54,0 48,0 36 36 1 3/16-18 13±1

22 A59-136-0x8 42,0 42,0 23,5 13 – 27 54,0 48,0 39 39 1 5/16-18 13±1

24 A59-136-0x9 45,0 45,0 27,5 13 – 31 54,0 48,0 43 43 1 7/16-18 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A59-136-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A59-136-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen, Werkstoffe (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf 
Anfrage.
Die Schirmbefestigung am Einzelkonusadapter mit Zugentlastung ist auf 
der Seite 133-134 dieses Katalogs beschrieben.

Für VG96912 B sind die Adapter um eine Größe größer zu wählen. 
Größe 24 entspricht jedoch wieder der Steckdosengröße 24.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectivness. 
Environmental sealing requirements acc. to VG 96912.

Advantage:
No special tooling required for screen/braid termination.
Also suitable for double screened cables. 
No additional components required for termination (for example bands 
or heat shrink boot).

Please contact the factory for other available plating finishes, 
materials (see page 4) and cable entry sizes.
Screen termination to single cone backshell with strain relief is 
described on page 133-134 of this catalogue.

For VG96912 style B connectors other than shell size 24, select a 
backshell one shell size larger than the connector.

Inklusive kleberbeschichtetem Schrumpfschlauch (Pos.1) + versilbertem 
Kupferdraht zur Schirmmontage
Kit includes adhesive coated heat shrink tubing, (Pos.1) + Silver wire for 
screen mounting

X
5X
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Schirmkonus-Adapter:
Screen Cone Backshell:
A59-472- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series: 

VG96912; JN1003; SJT; PAN6433-2

Für jeden A59-472-0xx Adapter wird eine kabelspezifische Baugruppe 
A99-130-x5x benötigt. Bitte fragen Sie uns hierzu an.

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten und ungeschirmten Kabeln.
Für hohe Schirmwirkung. 

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.
Garantiert eine effiziente und prozesssichere Verkabelung.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
±0,25

D4 L1
max

L2
max

L3
max

S=SW
-0,2

G1
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

min max

12 A59-472-0x3 25,0 25,0 3,5 10,0 43,0 36,0 31,0 23 11/16-24 8±1

14 A59-472-0x4 28,0 28,0 3,5 12,5 43,0 36,0 36,0 26 13/16-20 10±1

16 A59-472-0x5 31,0 31,0 4,0 15,0 43,0 36,0 42,0 29 15/16-20 10±1

20 A59-472-0x7 38,0 38,0 5,0 20,0 46,0 39,0 48,0 36 1 3/16-18 13±1

22 A59-472-0x8 42,0 42,0 6,0 20,0 46,0 39,0 54,0 39 1 5/16-18 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A59-472-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A59-472-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Each A59-472-0xx backshell requires a cable specific subassembly 
of type A99-130-x5x. Please contact the factory for a full part number.

Applications:
Screened and unscreened cable termination. 
For high level shielding effectivness. 

Advantage:
No special tooling required for screen/braid termination.
Guarantees an efficient, high confidence assembly process.

X
5X
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Für VG96912 B sind die Adapter um eine Größe größer zu wählen. 
Größe 24 entspricht jedoch wieder der Steckdosengröße 24.

For VG96912 style B connectors other than shell size 24, select a 
backshell one shell size larger than the connector.

Schirmkonus-Adapter:
Screen Cone Backshell:
A59-472- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series: 

VG96912; JN1003; SJT; PAN6433-2

Konstruktionsmerkmale
Wasserdichtheit des Adapters in verkabeltem Zustand, mit den jeweils 
angegebenen Kabeln und qualifizierten Steckverbindern:
IP67 –Schutzart nach IEC 529

Festigkeit der Zugentlastung: Nach VG96912

Größe 12: 10 kg (Dauerlast 1 Stunde lang)

Größe 14: 14 kg

Größe 16: 14 kg

Größe 20: 18 kg

Größe 22: 18 kg

O-Ringe: Material Silikon 

Design Features
Environmental sealing level of the backshell in assembled condition, 
with the appropriate cable and qualified connector:
IP67 - Service class according to IEC 529

Strain relief load: Acc. to VG96912

Size 12: 10 kg (constant load 1 hour)

Size 14: 14 kg

Size 16: 14 kg

Size 20: 18 kg

Size 22: 18 kg

O-Rings: Material Silicone

Clamping Nut
Mutter mit Klemmschellen

Adapter Housing
Adaptergehäuse

Sealing Ring
Dichtring

Snap Ring
Schnappring

Shielding Cone

Schirmkonus

Coupling Nut
Überwurfmutter

Cable Jacket
Kabelmantel

Braid
Schirmgeflecht

O-Ring

X
5X
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Die Verarbeitungsanleitung für diesen Adapter ist auf Anfrage erhältlich. Please contact the factory for assembly instructions of this backshell.
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Band-Adapter:
Band Backshell:
A59-827- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series: 

VG96912; JN1003

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung.  
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG 96912.

Vorteil: 
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht.

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.
Die Schirmbefestigung am Bandadapter ist auf der Seite 143-144 dieses 
Katalogs beschrieben. 

Für VG96912 B sind die Adapter um eine Größe größer zu wählen. 
Größe 24 entspricht jedoch wieder der Steckdosengröße 24.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance acc. to VG 96912.

Advantage:
Also suitable for the termination of double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes (see page 
4) and cable entry sizes.
Screen termination to the band backshell is described on page 143-144 
of this catalogue. 

For VG96912 style B connectors other than shell size 24, select a back-
shell one shell size larger than the connector.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
+0,25

0

D3
±0,2

D4
0

-0,2

L1
0

-0,8

L2
max

SW
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

8 A59-827-0x1 19,0 8,5 14,0 12,0 30,0 13,0 17 7/16-28 4+0,5

10 A59-827-0x2 22,0 11,6 16,0 14,0 30,0 13,0 20 9/16-24 6+0,5

12 A59-827-0x3 25,0 13,8 18,0 16,0 30,0 13,0 23 11/16-24 8±1

14 A59-827-0x4 28,0 16,8 22,0 20,0 30,0 13,0 26 13/16-20 10±1

16 A59-827-0x5 31,0 19,8 25,0 23,0 30,0 14,0 29 15/16-20 10±1

18 A59-827-0x6 34,0 22,8 28,0 25,5 31,0 14,0 32 1 1/16-18 13±1

20 A59-827-0x7 38,0 25,8 31,0 28,5 33,0 14,0 36 1 3/16-18 13±1

22 A59-827-0x8 43,0 26,8 33,0 30,5 33,0 14,0 41 1 5/16-18 13±1

24 A59-827-0x9 45,0 30,8 37,5 34,5 33,0 14,0 43 1 7/16-18 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A59-827-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A59-827-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A59-827-*1* Edelstahl-nichtrostend 
Stainless Steel

Passiviert 
Passivated

X
5X
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Band-Adapter 90°:
Band Backshell 90°:
A59-300- _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

VG96912; JN1003

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung.  
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG 96912.

Vorteil: 
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. 

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.
Die Schirmbefestigung am Bandadapter ist auf der Seite 143-144 dieses 
Katalogs beschrieben.

Für VG96912 B sind die Adapter um eine Größe größer zu wählen. 
Größe 24 entspricht jedoch wieder der Steckdosengröße 24.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance acc. to VG 96912.

Advantage:
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes, (see page 
4) and cable entry sizes.
Screen termination to the band backshell is described on page 143-144 
of this catalogue.

For VG96912 style B connectors other than shell size 24, select a 
backshell one shell size larger than the connector.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
+0,25

0

D3
±0,2

D4
0

-0,2

L1
max

L2
max

L3
max

L4
max

SW
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

8 A59-300-0x1 19,0 8,5 14,0 12,0 21,0 13,0 14,0 29,5 17 7/16-28 4+0,5

10 A59-300-0x2 22,0 11,6 16,0 14,0 23,0 13,0 15,0 31,0 20 9/16-24 6+0,5

12 A59-300-0x3 25,0 13,8 18,0 16,0 25,0 13,0 16,0 32,5 23 11/16-24 8±1

14 A59-300-0x4 28,0 16,8 22,0 20,0 29,0 13,0 18,0 34,5 26 13/16-20 10±1

16 A59-300-0x5 31,0 19,8 25,0 23,0 32,0 14,0 19,5 36,5 29 15/16-20 10±1

18 A59-300-0x6 34,0 22,8 28,0 25,5 36,0 14,0 22,0 39,0 32 1 1/16-18 13±1

20 A59-300-0x7 38,0 25,8 31,0 28,5 41,0 14,0 25,5 40,5 36 1 3/16-18 13±1

22 A59-300-0x8 43,0 26,8 33,0 30,5 43,0 14,0 26,5 42,5 41 1 5/16-18 13±1

24 A59-300-0x9 45,0 30,8 37,5 34,5 48,0 14,0 29,0 44,0 43 1 7/16-18 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A59-300-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A59-300-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A59-300-*1* Edelstahl-nichtrostend 
Stainless Steel

Passiviert 
Passivated

X
5X
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Doppelkonus-Adapter:
Double Cone Backshell:
A59-779- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series: 

VG96912; JN1003

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung.  
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG 96912.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss. 
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
0

-0,3

D3
0

-0,3

D4

min

D5
max

D6

min

L1
max

L2
max

S
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

8 A59-779-0x1 19,0 16,0 13,0 6,9 16,0 6,3 20,9 15,2 17 7/16-28 4+0,5

10 A59-779-0x2 22,0 18,9 16,0 9,6 19,0 9,0 20,9 15,2 20 9/16-24 6+0,5

12 A59-779-0x3 25,0 22,1 19,5 12,7 22,0 12,1 20,9 15,2 23 11/16-24 8±1

14 A59-779-0x4 28,0 25,3 22,5 14,8 25,1 14,8 22,9 17,2 26 13/16-20 10±1

16 A59-779-0x5 31,0 28,5 25,0 17,9 28,3 17,9 22,9 17,2 29 15/16-20 10±1

18 A59-779-0x6 34,0 31,5 28,0 19,9 31,3 19,9 23,9 18,2 32 1 1/16-18 13±1

20 A59-779-0x7 38,0 34,7 31,0 23,1 34,5 23,1 27,7 22,0 36 1 3/16-18 13±1

22 A59-779-0x8 42,0 37,9 34,0 26,2 37,7 26,2 27,7 22,0 39 1 5/16-18 13±1

24 A59-779-0x9 45,0 41,0 37,0 28,8 40,8 28,8 27,7 22,0 43 1 7/16-18 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A59-779-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A59-779-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen, Werkstoffe (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf 
Anfrage.
Die Schirmbefestigung am Doppelkonusadapter ist auf der Seite 141-142 
dieses Katalogs beschrieben.

Für VG96912 B sind die Adapter um eine Größe größer zu wählen. 
Größe 24 entspricht jedoch wieder der Steckdosengröße 24.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance acc. to VG 96912. 

Advantage:
No special tooling required for screen/braid termination. 
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes, materials 
(see page 4) and cable entry sizes.
Screen termination to double cone backshell is described on page 
141-142 of this catalogue.

For VG96912 style B connectors other than shell size 24, select a 
backshell one shell size larger than the connector.

X
5X
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Formteil-Adapter:
Shrink Boot Backshell:
A59-933- _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

VG96912; JN1003

Anwendung: 
Anschluss von ungeschirmten Kabeln. 
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG 96912.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
+0,5

0

D3
0

-0,2

D4
+0,2

0

D5
max

L1
max

L2
0

-0,4

S
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

8 A59-933-0x1 19,0 14,0 12,0 8,5 16,0 31,5 12,5 17 7/16-28 4+0,5

10 A59-933-0x2 22,0 16,0 14,0 12,0 19,0 31,5 12,5 20 9/16-24 6+0,5

12 A59-933-0x3 25,0 18,0 16,0 13,8 22,0 31,5 12,5 23 11/16-24 8±1

14 A59-933-0x4 28,0 22,0 20,0 16,8 25,1 31,5 12,5 26 13/16-20 10±1

16 A59-933-0x5 30,0 25,0 23,0 19,8 28,3 31,5 12,5 28 15/16-20 10±1

18 A59-933-0x6 34,0 28,0 24,5 22,8 31,3 31,5 12,5 32 1 1/16-18 13±1

20 A59-933-0x7 38,0 32,0 28,5 25,8 34,5 31,5 15,0 36 1 3/16-18 13±1

22 A59-933-0x8 43,0 34,0 30,5 26,8 37,7 31,5 15,0 41 1 5/16-18 13±1

24 A59-933-0x9 45,0 38,0 34,5 30,8 40,8 31,5 15,0 43 1 7/16-18 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A59-933-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A59-933-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A59-933-*1* Edelstahl-nichtrostend 
Stainless Steel

Passiviert 
Passivated

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.
Der Anschluss des Kabels an den Formteiladapter ist auf der Seite 135 
dieses Katalogs beschrieben.

Für VG96912 B sind die Adapter um eine Größe größer zu wählen. 
Größe 24 entspricht jedoch wieder der Steckdosengröße 24.

Applications:
Termination of unscreened cables. 
Environmental sealing performance acc. to VG 96912.

Please contact the factory for other available plating finishes  
(see page 4) and cable entry sizes.
Cable fastening to the shrink boot backshell is described on page 135 
of this catalogue.

For VG96912 style B connectors other than shell size 24, select a 
backshell one shell size larger than the connector.

X
5X
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Formteil-Adapter:
Shrink Boot Backshell:
A59-792- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series: 

VG96912; JN1003

Anwendung: 
Anschluss von ungeschirmten Kabeln, ohne Wasserdichtheits-
anforderung. 

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.
Der Anschluss des Kabels an den Formteiladapter ist auf der Seite 135 
dieses Katalogs beschrieben.

Für VG96912 B sind die Adapter um eine Größe größer zu wählen. 
Größe 24 entspricht jedoch wieder der Steckdosengröße 24.

Applications:
Termination of unscreened cables, non-environmentally sealed. 

Please contact the factory for other available plating finishes  
(see page 4) and cable entry sizes.
Cable termination to the shrink boot backshell is described on page 135 
of this catalogue.

For VG96912 style B connectors other than shell size 24, select a 
backshell one shell size larger than the connector.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
+0,5

0

D3
0

-0,2

D4
0

-0,5

L1
max

L2
±0,5

SW
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

8 A59-792-0x1 15,0 6,0 8,0 9,0 29,5 12,0 13 7/16-28 4+0,5

10 A59-792-0x2 18,0 8,0 9,8 12,0 29,5 12,0 16 9/16-24 6+0,5

12 A59-792-0x3 21,0 11,0 12,8 15,0 29,5 12,0 19 11/16-24 8±1

14 A59-792-0x4 24,0 14,4 16,1 18,3 29,5 12,0 22 13/16-20 10±1

16 A59-792-0x5 27,0 17,4  19,3 21,5 29,5 12,0 25 15/16-20 10±1

18 A59-792-0x6 30,0 19,8  21,8 24,0 29,5 12,0 28 1 1/16-18 13±1

20 A59-792-0x7 34,0 21,9 25,0 27,2 31,0 14,5 32 1 3/16-18 13±1

22 A59-792-0x8 37,0 25,2 27,3 30,5 31,0 14,5 35 1 5/16-18 13±1

24 A59-792-0x9 40,0 28,0 30,3 33,5 31,0 14,5 38 1 7/16-18 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A59-792-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A59-792-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

X
5X
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Anwendung: 
Anschluss von ungeschirmten und geschirmten Kabeln mit geringer 
Schirmwirkungsanforderung. Ohne Wasserdichtheitsanforderung.

Vorteil: 
Es können sowohl einzelne als auch mehrere Kabel angeschlossen 
werden. 

Applications:
Termination of screened and unscreened cables with low EMI shielding 
requirements Non-environmentally sealed.  

Advantage:
Suitable for the termination of single or multiple cables.

Adapter mit Schirm- und Kabelklemme:
Screen Termination Backshell with 
Integral Cable Clamp: A59-830- _ _ _

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
+0,2
-0,3

D2
+0,25

0

L1
max

S
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

12 A59-830-0x3 21,5 8,2 35,0 19 11/16-24 8±1

14 A59-830-0x4 24,5 11,2 35,0 22 13/16-20 10±1

16 A59-830-0x5 27,5 14,2 35,0 25 15/16-20 10±1

18 A59-830-0x6 30,5 15,0 35,0 28 1 1/16-18 13±1

20 A59-830-0x7 33,6 15,8 35,0 32 1 3/16-18 13±1

22 A59-830-0x8 36,8 19,0 35,0 35 1 5/16-18 13±1

24 A59-830-0x9 40,0 22,2 35,0 38 1 7/16-18 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A59-830-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A59-830-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage.
Der Anschluss des Kabels an den Adapter mit Schirm- und Kabel- 
klemme ist auf der Seite 136 dieses Katalogs beschrieben.

Für VG96912 B sind die Adapter um eine Größe größer zu wählen. 
Größe 24 entspricht jedoch wieder der Steckdosengröße 24.

Please contact the factory for other available plating finishes (see Page 4).
Cable and screen termination to the backshell with integral cable clamp 
is described on page 136 of this catalogue.

For VG96912 style B connectors other than shell size 24, select a 
backshell one shell size larger than the connector.

Passend für Steckverbinder nach Serien: 

To suit connector series:

VG96912; JN1003

X
5X
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Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage.

Für VG96912 B sind die Adapter um eine Größe größer zu wählen. 
Größe 24 entspricht jedoch wieder der Steckdosengröße 24.

Please contact the factory for other available plating finishes (see Page 4).

For VG96912 style B connectors other than shell size 24, select a 
backshell one shell size larger than the connector.

Adapter mit Kabelklemme:
Backshell with Cable Clamp:
A59-110-_ _ _

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
max

D3
max

B
Klemmbereich 

Clamping Range
min – max

L1
max

L2
max

SW
0

-0,2

G1
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

8 A59-110-0x1 19,0 20,0 25,0 2,5 – 7,0 30,0 25,0 17 7/16-28 4±1

10 A59-110-0x2 22,0 22,0 28,0 2,5 – 7,0 30,0 25,0 20 9/16-24 6±1

12 A59-110-0x3 25,0 25,0 33,0 2,5 – 7,0 30,0 25,0 23 11/16-24 8±1

14 A59-110-0x4 28,0 28,0 38,0 5,0 – 10,0 30,0 25,0 26 13/16-20 10±1

16 A59-110-0x5 31,0 30,0 43,0 5,5 – 13,0 35,0 30,0 29 15/16-20 10±1

18 A59-110-0x6 34,0 36,0 50,0 6,5 – 16,0 35,0 30,0 32 1 1/16-18 13±1

20 A59-110-0x7 38,0 36,0 50,0 7,0 – 20,0 35,0 30,0 36 1 3/16-18 13±1

22 A59-110-0x8 43,0 41,0 57,0 8,0 – 23,0 35,0 30,0 41 1 5/16-18 13±1

24 A59-110-0x9 45,0 43,0 63,0 12,0 – 26,0 35,0 30,0 43 1 7/16-18 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

Passend für Steckverbinder nach Serien: 

To suit connector series:

VG96912; JN1003

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A59-110-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A59-110-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A59-110-*1* Edelstahl-nichtrostend 
Stainless Steel

Passiviert 
Passivated

X
5X

 (9
69

12
)



56

Verschlussstopfen:
Jam Nut Blanking Plate:
B59-706- _ _ _

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

B59-706-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

B59-706-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

B59-706-*1* Edelstahl-nichtrostend
Stainless Steel

Passiviert
Passivated

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes (see Page 4).

Für das Verschließen von Montagebohrungen für Steckverbinder 

nach Serien: 

For the closure of panel cut-outs for connectors to series:

VG96912; JN1003; VG95328; MIL-C-26482

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

L1
±0,3

L2
max

L3
+0,15

0

SW
0

-0,2

D1
max

D2
+0,2

0

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2A

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

Masse-Al
Mass-Al
g max

8 B59-706-0x1 23,8 13,4 13,6 19 27,3 14,5 9/16-24 3,6 22,0

10 B59-706-0x2 27,0 16,6 16,8 22 30,5 17,7 11/16-24 4,1 25,0

12 B59-706-0x3 31,8 20,7 20,9 27 35,3 22,5 7/8-20 5,6 29,0

14 B59-706-0x4 34,9 23,9 24,1 30 38,4 25,6 1 -20 6,8 33,0

16 B59-706-0x5 38,1 27,0 27,2 33 41,6 28,8 1 1/8-20 8,5 41,0

18 B59-706-0x6 41,3 30,2 30,4 37 44,8 32,0 1 1/4-18 9,6 46,0

20 B59-706-0x7 46,0 33,4 33,6 40 49,6 35,2 1 3/8-18 10,7 51,0

22 B59-706-0x8 49,2 36,6 36,8 43 52,7 38,3 1 1/2-18 12,4 58,0

24 B59-706-0x9 52,4 39,7 39,9 47 55,9 41,5 1 5/8-18 13,6 62,0

Maße im mm/Dimensions in mm

X
5X
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Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes (see Page 4).

Blinddose:
Dummy Receptacle:
B59-813-_ _ _

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

D2
±0,13

D3
max

X
In Grad
Degrees

+2°

L1
±0,4

L2
±0,1

L3
0

-0,13

8 B59-813-0x1 12,04 3,05 27,2 18,0 20,6 15,1 16,05

10 B59-813-0x2 15,02 3,05 32,0 28,0 23,8 18,3 16,05

12 B59-813-0x3 19,08 3,05 35,2 32,0 26,2 20,6 16,05

14 B59-813-0x4 22,26 3,05 38,4 34,0 28,6 23,0 16,05

16 B59-813-0x5 25,43 3,05 41,5 30,0 31,0 24,6 16,05

18 B59-813-0x6 28,61 3,05 44,7 30,0 33,3 27,0 16,05

20 B59-813-0x7 31,78 3,05 47,9 30,0 36,5 29,4 15,29

22 B59-813-0x8 34,96 3,05 51,1 26,0 39,7 31,8 15,29

24 B59-813-0x9 38,13 3,73 55,8 26,0 42,9 34,9 15,29

Maße im mm/Dimensions in mm

Passend für freie Steckverbinder nach Serien: 

To suit plug connector series:

VG96912; JN1003

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

B59-813-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

B59-813-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

X
5X
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Schutzkappe für Steckdosen:
Protective Cap for Receptacles:
C59-304- _ _ _

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C59-304-*3* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Schwarz eloxiert 
black anodized

C59-304-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C59-304-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

C59-304-*1* Edelstahl-nichtrostend
Stainless Steel

Passiviert
Passivated

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes (see Page 4).

Passend für Steckdosen nach Serien:

To suit connector receptacles to series:

VG96912; JN1003

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

L1
max

8 C59-304-0x1 16,6 3,2

10 C59-304-0x2 19,5 3,2

12 C59-304-0x3 24,4 3,2

14 C59-304-0x4 27,5 3,2

16 C59-304-0x5 30,9 3,2

18 C59-304-0x6 33,7 3,2

20 C59-304-0x7 36,8 3,2

22 C59-304-0x8 40,0 3,2

24 C59-304-0x9 43,1 4,1

Maße im mm/Dimensions in mm

gerändelt
knurled

Dichtung
gasket

X
5X
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Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes (see Page 4).

Schutzkappe für Steckdosen:
Protective Cap for Receptacles:
C59-319-_ _ _

Passend für Steckdosen nach Serien: 

To suit connector receptacles to series:

VG96912; JN1003

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C59-319-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C59-319-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

L1
max

8 C59-319-0x1 16,6 3,2

10 C59-319-0x2 19,5 3,2

12 C59-319-0x3 24,4 3,2

14 C59-319-0x4 27,5 3,2

16 C59-319-0x5 30,9 3,2

18 C59-319-0x6 33,7 3,2

20 C59-319-0x7 36,8 3,2

22 C59-319-0x8 40,0 3,2

24 C59-319-0x9 43,1 4,1

Maße im mm/Dimensions in mm

gerändelt
knurled

Dichtung
gasket

Hülse, Oberfläche matt, crimpbar
(gehört zum Lieferumfang)
Sleeve, surface tranished, crimpable
(is part of delivery)

X
5X
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Schutzkappe für Steckdosen:
Protective Cap for Receptacles:
C59-685- _ _ _

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C59-685-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C59-685-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes (see Page 4).

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series: 

VG96912; JN1003

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

L1
max

8 C59-685-0x1 16,6 3,2

10 C59-685-0x2 19,5 3,2

12 C59-685-0x3 24,4 3,2

14 C59-685-0x4 27,5 3,2

16 C59-685-0x5 30,9 3,2

18 C59-685-0x6 33,7 3,2

20 C59-685-0x7 36,8 3,2

22 C59-685-0x8 40,0 3,2

24 C59-685-0x9 43,1 4,1

Maße im mm/Dimensions in mm

Hülse, Oberfläche matt, crimpbar
(gehört zum Lieferumfang)
Sleeve, surface tranished, crimpable
(is part of delivery)

Seil: DIN 83307-E-1,5-PA Ausführung: 
Eingefärbt, bronzegrün oder schwarz
Rope: DIN 83307-E-1,5-PA design: 
Coloured broncegreen or black

Endglied (gehört zum Lieferumfang)
Terminal link (is part of delivery)

gerändelt
knurled

Dichtung
gasket

X
5X
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Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes (see Page 4).

Schutzkappe für Steckdosen:
Protective Cap for Receptacles:
C59-687-_ _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series: 

VG96912; JN1003

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C59-687-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C59-687-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

L1
max

L2
min

L2
max

8 C59-687-0x1 16,6 3,2 70,0 130,0

10 C59-687-0x2 19,5 3,2 70,0 130,0

12 C59-687-0x3 24,4 3,2 82,0 130,0

14 C59-687-0x4 27,5 3,2 82,0 130,0

16 C59-687-0x5 30,9 3,2 82,0 130,0

18 C59-687-0x6 33,7 3,2 82,0 130,0

20 C59-687-0x7 36,8 3,2 95,0 130,0

22 C59-687-0x8 40,0 3,2 95,0 130,0

24 C59-687-0x9 43,1 4,1 95,0 130,0

Maße im mm/Dimensions in mm

gerändelt
knurled

Dichtung
gasket

Patentkette DIN 5279-A0,5x18-1.4016 oder gleichwertige Ausführung
Sash chain DIN 5279-A0,5x18-1.4016 or equivalent

X
5X

 (9
69

12
)



62

Schutzkappe für Steckdosen:
Protective Cap for Receptacles:
C59-566- _ _ _

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C59-566-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C59-566-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes (see Page 4).

Passend für Steckdosen mit Zentralmutter-Befestigung nach 

Serien:

To suit jam nut connector receptacles to series: 

VG96912; JN1003

gerändelt
knurled

Dichtung
gasket

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

D2
min

D3
max

L1
max

8 C59-566-0x1 16,6 14,6 23,5 3,2

10 C59-566-0x2 19,5 17,8 26,77 3,2

12 C59-566-0x3 24,4 22,5 31,55 3,2

14 C59-566-0x4 27,5 25,7 36,83 3,2

16 C59-566-0x5 30,9 28,9 40,31 3,2

18 C59-566-0x6 33,7 32,1 43,18 3,2

20 C59-566-0x7 36,8 35,2 46,36 3,2

22 C59-566-0x8 40,0 38,4 49,19 3,2

24 C59-566-0x9 43,1 41,6 52,71 4,1

Maße im mm/Dimensions in mm

max. 0,76 dick
max. 0,76 thick

Seil: DIN 83307-E-1,5-PA Ausführung: 
Eingefärbt, bronzegrün oder schwarz
Rope: DIN 83307-E-1,5-PA design: 
Coloured broncegreen or black

X
5X
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Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes (see Page 4).

Schutzkappe für Steckdosen:
Protective Cap for Receptacles:
C59-565-_ _ _

Passend für Steckdosen mit Zentralmutter-Befestigung nach 

Serien:

To suit jam nut connector receptacles to series: 

VG96912; JN1003

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C59-565-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C59-565-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

D2
min

D3
max

L1
max

8 C59-565-0x1 16,6 14,6 23,5 3,2

10 C59-565-0x2 19,5 17,8 26,77 3,2

12 C59-565-0x3 24,4 22,5 31,55 3,2

14 C59-565-0x4 27,5 25,7 36,83 3,2

16 C59-565-0x5 30,9 28,9 40,31 3,2

18 C59-565-0x6 33,7 32,1 43,18 3,2

20 C59-565-0x7 36,8 35,2 46,36 3,2

22 C59-565-0x8 40,0 38,4 49,19 3,2

24 C59-565-0x9 43,1 41,6 52,71 4,1

Maße im mm/Dimensions in mm

gerändelt
knurled

Dichtung
gasket

Patentkette DIN 5279-A0,5x18-1.4016 
oder gleichwertige Ausführung
Sash chain DIN 5279-A0,5x18-1.4016 
or equivalent

max. 0,76 dick
max. 0,76 thick

X
5X
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Schutzkappe für Stecker:
Protective Cap for Plugs:
C59-324- _ _ _

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C59-324-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C59-324-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes (see Page 4).

Passend für Stecker nach Serien:

To suit connector plugs to series: 

VG96912; JN1003

gerändelt
knurled

Dichtung
gasket

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

X
In Grad
Degrees

+2º

8 C59-324-0x1 18,5 18,0

10 C59-324-0x2 21,5 28,0

12 C59-324-0x3 26,0 32,0

14 C59-324-0x4 29,0 34,0

16 C59-324-0x5 32,0 30,0

18 C59-324-0x6 35,5 30,0

20 C59-324-0x7 38,5 30,0

22 C59-324-0x8 41,5 26,0

24 C59-324-0x9 44,5 26,0

Maße im mm/Dimensions in mm

Hülse, Oberfläche matt, crimpbar
(gehört zum Lieferumfang)
Sleeve, surface tranished, crimpable 
(is part of delivery)

X
5X
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gerändelt
knurled

Dichtung
gasket

Hülse, Oberfläche matt, 
crimpbar
(gehört zum 
Lieferumfang)
Sleeve, surface 
tranished, crimpable 
(is part of delivery)

Seil: DIN 83307-E-1,5-PA Ausführung: 
Eingefärbt, bronzegrün oder schwarz
Rope: DIN 83307-E-1,5-PA design: 
Coloured broncegreen or black

Endglied (gehört zum Lieferumfang)
Terminal link (is part of delivery)
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Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes (see Page 4).

Schutzkappe für Stecker:
Protective Cap for Plugs:
C59-564-_ _ _

Passend für Stecker nach Serien:

To suit connector plugs to series: 

VG96912; JN1003

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C59-564-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C59-564-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

X
In Grad
Degrees

+2º

L1
max

L2
+20

0

8 C59-564-0x1 19,0 18,0 30,0 400,0

10 C59-564-0x2 22,0 28,0 30,0 400,0

12 C59-564-0x3 26,0 32,0 30,0 400,0

14 C59-564-0x4 29,0 34,0 30,0 400,0

16 C59-564-0x5 33,0 30,0 30,0 400,0

18 C59-564-0x6 36,0 30,0 30,0 400,0

20 C59-564-0x7 39,0 30,0 30,0 400,0

22 C59-564-0x8 44,0 26,0 30,0 400,0

24 C59-564-0x9 46,0 26,0 30,0 400,0

Maße im mm/Dimensions in mm

X
5X

 (9
69

12
)



66

Schutzkappe für Stecker:
Protective Cap for Plugs:
C59-563- _ _ _

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C59-563-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C59-563-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes (see Page 4).

Passend für Stecker nach Serien:

To suit connector plugs to series: 

VG96912; JN1003

gerändelt
knurled

Dichtung
gasket

Patentkette DIN 5279-A0, 5x18-1.4016
oder gleichwertige Ausführung 
Sash chain DIN 5279-A0, 
5x18-1.4016 or equivalent

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

X
In Grad
Degrees

+2º

L1
max

L2
+20
-0

8 C59-563-0x1 19,0 18,0 30,0 180,0

10 C59-563-0x2 22,0 28,0 30,0 180,0

12 C59-563-0x3 26,0 32,0 30,0 180,0

14 C59-563-0x4 29,0 34,0 30,0 180,0

16 C59-563-0x5 33,0 30,0 30,0 180,0

18 C59-563-0x6 36,0 30,0 30,0 180,0

20 C59-563-0x7 39,0 30,0 30,0 180,0

22 C59-563-0x8 44,0 26,0 30,0 180,0

24 C59-563-0x9 46,0 26,0 30,0 180,0

Maße im mm/Dimensions in mm

X
5X
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Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes (see Page 4).

Schutzkappe für Stecker:
Protective Cap for Plugs:
C59-308-_ _ _

Passend für Stecker nach Serien:

To suit connector plugs to series: 

VG96912; JN1003

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Seil-Material
Rope-Material

C59-308-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

Draht-schwarz ummantelt
Wire-black jacketed

C59-308-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Draht-schwarz ummantelt
Wire-black jacketed

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

X
In Grad
Degrees

+2º

L1
max

L2
+13
-7

8 C59-308-0x1 19,0 18,0 30,0 115,0

10 C59-308-0x2 22,0 28,0 30,0 115,0

12 C59-308-0x3 26,0 32,0 30,0 115,0

14 C59-308-0x4 29,0 34,0 30,0 115,0

16 C59-308-0x5 33,0 30,0 30,0 115,0

18 C59-308-0x6 36,0 30,0 30,0 115,0

20 C59-308-0x7 39,0 30,0 30,0 115,0

22 C59-308-0x8 44,0 26,0 30,0 115,0

24 C59-308-0x9 46,0 26,0 30,0 115,0

Maße im mm/Dimensions in mm

gerändelt
knurled

Dichtung
gasket

X
5X
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Geschirmte Flanschdichtung:
Screened Flange Gasket:
F59-450-2 _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series:

VG96912; JN1003; MIL-C-26482; MIL-DTL-38999 Serie II 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

A
0

-0,3

F
+0,4

0

R
±0,25

S
±0,25

T
Dicke

Thickness
±0,1

8 F59-450-201 3,5 12,70 15,09 22,4 0,51

10 F59-450-202 3,5 15,88 18,26 25,5 0,51

12 F59-450-203 3,5 19,05 20,65 27,9 0,51

14 F59-450-204 3,5 22,23 23,01 30,3 0,51

16 F59-450-205 3,5 25,40 24,61 32,7 0,51

18 F59-450-206 3,5 28,58 27,00 35,1 0,51

20 F59-450-207 3,5 31,75 29,36 38,2 0,51

22 F59-450-208 3,5 34,93 31,75 41,4 0,51

24 F59-450-209 4,5 38,10 34,93 44,6 0,51

Maße im mm/Dimensions in mm

Vorteil: 
Hohe Schirmwirkung und wasserdicht.

Werkstoff: 
Fluorsilikon mit versilberten Aluminium-Partikeln
Temperaturbereich: -55° bis +200 °C
Farbe: blau/grau

Advantage:
High level shielding effectivness and watertight.

Material:
Fluorsilicone with Ag/Al conductive filler 
Temperature range: -55° to +200 °C
Colour: blue/grey

X
5X
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Geschirmte Flanschdichtung:
Screened Flange Gasket:
F59-450-3 _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series:

VG96912; JN1003; MIL-C-26482; MIL-DTL-38999 Serie II 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

A
0

-0,3

F
+0,4

0

R
±0,25

S
±0,25

T
Dicke

Thickness
±0,1

8 F59-450-301 3,5 12,70 15,09 22,4 0,51

10 F59-450-302 3,5 15,88 18,26 25,5 0,51

12 F59-450-303 3,5 19,05 20,65 27,9 0,51

14 F59-450-304 3,5 22,23 23,01 30,3 0,51

16 F59-450-305 3,5 25,40 24,61 32,7 0,51

18 F59-450-306 3,5 28,58 27,00 35,1 0,51

20 F59-450-307 3,5 31,75 29,36 38,2 0,51

22 F59-450-308 3,5 34,93 31,75 41,4 0,51

24 F59-450-309 4,5 38,10 34,93 44,6 0,51

Maße im mm/Dimensions in mm

Werkstoff: 
Silikon mit Aluminium-Drahtgewebe
Temperaturbereich: -65° bis +200 °C
Farbe: grau
Empfohlener Anpreßdruck: 30–55 N/cm²

Material:
Silicone with woven aluminum wire mesh screen 
Temperature range: -65° to +200 °C
Colour: grey
Recommended Closing (Sealing) Force: 30–55 N/cm²

X
5X
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Geschirmte Flanschdichtung:
Screened Flange Gasket:
F59-450-4 _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series:

VG96912; JN1003; MIL-C-26482; MIL-DTL-38999 Serie II 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

A
0

-0,3

F
+0,4

0

R
±0,25

S
±0,25

T
Dicke

Thickness
±0,3

8 F59-450-401 3,5 12,70 15,09 22,4 0,8

10 F59-450-402 3,5 15,88 18,26 25,5 0,8

12 F59-450-403 3,5 19,05 20,65 27,9 0,8

14 F59-450-404 3,5 22,23 23,01 30,3 0,8

16 F59-450-405 3,5 25,40 24,61 32,7 0,8

18 F59-450-406 3,5 28,58 27,00 35,1 0,8

20 F59-450-407 3,5 31,75 29,36 38,2 0,8

22 F59-450-408 3,5 34,93 31,75 41,4 0,8

24 F59-450-409 4,5 38,10 34,93 44,6 0,8

Maße im mm/Dimensions in mm

Werkstoff: 
Fluorsilikon 
Temperaturbereich: -65° bis 200 °C 
65±5 SHORE Härte
Farbe: schwarz

Material:
Fluorsilicone
Temperatur range: -65° to 200 °C
65±5 SHORE Hardness
Colour: black

X
5X
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Endkappe:
Connector Shorting Cap:
K59-534-_ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

VG96912B; JN1003A

Anwendung: 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG 96912.

Applications:
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing requirements acc. to VG 96912.

Befestigungsring
Retaining Ring

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
+0,5

0

D3
+0,25

0

D4

min

L1
max

L2
±0,25

L3
±7,5

SW
0

-0,2

G1-Gewinde
Thread Size
UNEF-2B

8 K59-534-0x1 19,0 14,4 8,5 14,6 38,0 19,0 150,0 17 7/16-28

10 K59-534-0x2 22,0 17,4 11,3 17,8 38,0 19,0 150,0 20 9/16-24

12 K59-534-0x3 25,0 20,5 14,4 22,5 38,0 19,0 150,0 23 11/16-24

14 K59-534-0x4 28,0 23,5 17,4 25,7 38,0 19,0 150,0 26 13/16-20

16 K59-534-0x5 31,0 26,5 20,4 28,9 38,0 19,0 150,0 29 15/16-20

18 K59-534-0x6 34,0 30,5 23,4 32,1 38,0 19,0 150,0 32 1 1/16-18

20 K59-534-0x7 38,0 33,5 26,5 35,2 38,0 19,0 150,0 36 1 3/16-18

22 K59-534-0x8 42,0 37,7 29,9 38,4 38,0 19,0 150,0 39 1 5/16-18

24 K59-534-0x9 45,0 39,7 32,9 41,6 38,0 19,0 150,0 43 1 7/16-18

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Seil-Material
Rope Material

K59-534-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

PA-dunkel eingefärbt, reflektionsarm
Polyamide, dark, low reflection

K59-534-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

PA-dunkel eingefärbt, reflektionsarm
Polyamide, dark, low reflection

Weitere Oberflächen, Werkstoffe (s. Seite 4) und Einbaulängen L2, auf 
Anfrage. 
Für VG96912 B sind die Endkappen um eine Größe größer zu wählen. 
Größe 24 entspricht jedoch wieder der Steckdosengröße 24.

Please contact the factory for other available plating finishes and 
materials (see page 4) and other available internal cavity clearances, L2.
For VG96912 style B connectors other than shell size 24, select a cap 
one shell size larger than the connector.

71
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Endkappe:
Connector Shorting Cap:
K59-881-_ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series: 

VG 96912; JN1003

Anwendung: 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheits-Anforderungen entsprechend der VG 96912.

Applications:
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing requirements acc. to VG 96912.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
+0,2

0

D3
+0,5

0

L
+0,5

0

SW
0

-0,2

G-Gewinde
Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

8 K59-881-0x1 19,0 8,5 14,0 24,5 17 7/16-28 4+0,5

10 K59-881-0x2 22,0 12,0 16,0 24,5 20 9/16-24 6+0,5

12 K59-881-0x3 25,0 13,8 18,0 24,5 23 11/16-24 8±1

14 K59-881-0x4 28,0 16,8 22,0 24,5 26 13/16-20 10±1

16 K59-881-0x5 31,0 19,8 25,0 24,5 28 15/16-20 10±1

18 K59-881-0x6 34,0 22,8 28,0 24,5 32 1 1/16-18 13±1

20 K59-881-0x7 38,0 25,8 32,0 24,5 36 1 3/16-18 13±1

22 K59-881-0x8 42,0 26,8 34,0 24,5 41 1 5/16-18 13±1

24 K59-881-0x9 45,0 30,8 38,0 24,5 43 1 7/16-18 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Surface finish

K59-881-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

K59-881-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen, Werkstoffe (s. Seite 4) und Einbaulängen auf 
Anfrage. 
Für VG96912 B sind die Endkappen um eine Größe größer zu wählen. 
Größe 24 entspricht jedoch wieder der Steckdosengröße 24.

Please contact the factory for other available plating finishes and 
materials (see page 4) and other available internal cavity clearances, L2.
For VG96912 style B connectors other than shell size 24, select a cap 
one shell size larger than the connector.

X
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Einzelkonus-Adapter:
Single Cone Backshell:
A49-617- _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series I

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheit: Bis IP67 nach IEC 60529.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
±0,3

D3
0

-0,3

D4
+0,2

0

D5
max

L1
max

L2
max

S
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

9 A49-617-0x1 19,0 14,0 12,0 6,2 16,0 34,0 16,2 17 7/16-28 4+0,5

11 A49-617-0x2 22,0 16,0 14,0 7,0 19,0 35,0 17,2 20 9/16-24 5,6±0,6

13 A49-617-0x3 25,0 18,0 16,0 9,5 22,0 35,0 17,2 23 11/16-24 5,6±0,6

15 A49-617-0x4 28,0 22,0 20,0 12,5 25,1 36,0 18,2 26 13/16-20 5,6±0,6

17 A49-617-0x5 30,0 25,0 23,0 15,5 28,3 36,0 18,2 28 15/16-20 5,6±0,6

19 A49-617-0x6 34,0 28,0 24,5 18,5 31,3 36,0 18,2 32 1 1/16-18 5,6±0,6

21 A49-617-0x7 38,0 32,0 28,5 21,5 34,5 36,0 18,2 36 1 3/16-18 11,3±1,2

23 A49-617-0x8 42,0 34,0 30,5 23,5 37,7 36,0 18,2 39 1 5/16-18 11,3±1,2

25 A49-617-0x9 45,0 38,0 34,5 27,5 40,8 36,0 18,2 43 1 7/16-18 11,3±1,2

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A49-617-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A49-617-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen, Werkstoffe (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf 
Anfrage.

Die Schirmbefestigung am Einzelkonusadapter ist auf der Seite 139-140 
dieses Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance to IP67 acc.to IEC 60529.

Advantage:
No special tooling required for screen/braid termination.
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes, materials 
(see page 4) and cable entry sizes.

Screen termination to single cone backshell is described on page 139-140 
of this catalogue.

X
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Einzelkonus-Adapter 90°:
Single Cone Backshell 90°:
A49-109- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series: 

MIL-DTL-38999 Series I

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheit: Bis IP67 nach IEC 60529.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
±0,3

D3
0

-0,3

D4

min

L1
max

L2
max

L3
max

L4
max

SW
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

9 A49-109-0x1 19,0 14,0 12,0 6,2 23,0 16,0 28,0 16,2 17 7/16-28 4+0,5

11 A49-109-0x2 22,0 16,0 14,0 7,0 25,0 17,0 30,0 17,2 20 9/16-24 5,6±0,6

13 A49-109-0x3 25,0 18,0 16,0 9,5 27,0 18,0 32,0 17,2 23 11/16-24 5,6±0,6

15 A49-109-0x4 28,0 22,0 20,0 12,5 31,0 20,0 34,5 18,2 26 13/16-20 5,6±0,6

17 A49-109-0x5 31,0 25,0 23,0 15,5 34,0 21,5 36,0 18,2 29 15/16-20 5,6±0,6

19 A49-109-0x6 34,0 28,0 24,5 18,5 38,0 24,0 38,0 18,2 32 1 1/16-18 5,6±0,6

21 A49-109-0x7 38,0 32,0 28,5 21,5 44,0 28,0 39,5 18,2 36 1 3/16-18 11,3±1,2

23 A49-109-0x8 42,0 34,0 30,5 23,5 46,0 29,0 41,0 18,2 39 1 5/16-18 11,3±1,2

25 A49-109-0x9 45,0 38,0 34,5 27,5 50,0 31,0 43,0 18,2 43 1 7/16-18 11,3±1,2

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A49-109-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A49-109-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen, Werkstoffe (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf 
Anfrage.

Die Schirmbefestigung am Einzelkonusadapter ist auf der Seite 139-140 
dieses Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance to IP67 acc.to IEC 60529.

Advantage:
No special tooling required for screen/braid termination.
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes, materials 
(see page 4) and cable entry sizes.

Screen termination to single cone backshell is described on page 139-140 
of this catalogue.
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Band-Adapter:
Band Backshell:
A49-827- _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series I

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheit: Bis IP67 nach IEC 60529.

Vorteil: 
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
+0,25

0

D3
±0,2

D4
0

-0,2

L1
0

-0,8

L2
max

SW
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

9 A49-827-0x1 19,0 8,5 14,0 12,0 30,0 13,0 17 7/16-28 4+0,5

11 A49-827-0x2 22,0 11,6 16,0 14,0 30,0 13,0 20 9/16-24 5,6±0,6

13 A49-827-0x3 25,0 13,8 18,0 16,0 30,0 13,0 23 11/16-24 5,6±0,6

15 A49-827-0x4 28,0 16,8 22,0 20,0 30,0 13,0 26 13/16-20 5,6±0,6

17 A49-827-0x5 31,0 19,8 25,0 23,0 30,0 14,0 29 15/16-20 5,6±0,6

19 A49-827-0x6 34,0 22,8 28,0 25,5 31,0 14,0 32 1 1/16-18 5,6±0,6

21 A49-827-0x7 38,0 25,8 31,0 28,5 33,0 14,0 36 1 3/16-18 11,3±1,2

23 A49-827-0x8 42,0 26,8 33,0 30,5 33,0 14,0 39 1 5/16-18 11,3±1,2

25 A49-827-0x9 45,0 30,8 37,5 34,5 33,0 14,0 43 1 7/16-18 11,3±1,2

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A49-827-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A49-827-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A49-827-*1* Edelstahl-nichtrostend
Stainless Steel

Passiviert
Passivated

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.

Die Schirmbefestigung am Bandadapter ist auf der Seite 143-144 dieses 
Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance to IP67 acc.to IEC 60529.

Advantage:
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes, (see page 
4) and cable entry sizes.

Screen termination to the band backshell is described on page 143-144 
of this catalogue.
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Band-Adapter 90°:
Band Backshell 90°:
A49-300- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series: 

MIL-DTL-38999 Series I

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheit: Bis IP67 nach IEC 60529.

Vorteil: 
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
+0,25

0

D3
±0,2

D4
0

-0,2

L1
max

L2
max

L3
max

L4
max

SW
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

9 A49-300-0x1 19,0 8,5 14,0 12,0 21,0 13,0 14,0 29,5 17 7/16-28 4+0,5

11 A49-300-0x2 22,0 11,6 16,0 14,0 23,0 13,0 15,0 31,0 20 9/16-24 5,6±0,6

13 A49-300-0x3 25,0 13,8 18,0 16,0 25,0 13,0 16,0 32,5 23 11/16-24 5,6±0,6

15 A49-300-0x4 28,0 16,8 22,0 20,0 29,0 13,0 18,0 34,5 26 13/16-20 5,6±0,6

17 A49-300-0x5 31,0 19,8 25,0 23,0 32,0 14,0 19,5 36,5 29 15/16-20 5,6±0,6

19 A49-300-0x6 34,0 22,8 28,0 25,5 36,0 14,0 22,0 39,0 32 1 1/16-18 5,6±0,6

21 A49-300-0x7 38,0 25,8 31,0 28,5 41,0 14,0 25,5 40,5 36 1 3/16-18 11,3±1,2

23 A49-300-0x8 42,0 26,8 33,0 30,5 43,0 14,0 26,5 42,5 39 1 5/16-18 11,3±1,2

25 A49-300-0x9 45,0 30,8 37,5 34,5 48,0 14,0 29,0 44,0 43 1 7/16-18 11,3±1,2

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A49-300-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A49-300-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen, Werkstoffe (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf 
Anfrage.

Die Schirmbefestigung am Bandadapter ist auf der Seite 143-144 dieses 
Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance to IP67 acc.to IEC 60529.

Advantage:
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes, materials 
(see page 4) and cable entry sizes.

Screen termination to the band backshell is described on page 143-144 
of this catalogue.
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Doppelkonus-Adapter:
Double Cone Backshell:
A49-779- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series I

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheit: Bis IP67 nach IEC 60529.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss 
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. 

Größe: 
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
0

-0,3

D3
0

-0,3

D4

min

D5
max

D6

min

L1
max

L2
max

S
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

9 A49-779-0x1 19,0 16,0 13,0 6,9 16,0 6,3 20,9 15,2 17 7/16-28 4+0,5

11 A49-779-0x2 22,0 18,9 16,0 9,6 19,0 9,0 20,9 15,2 20 9/16-24 5,6±0,6

13 A49-779-0x3 25,0 22,1 19,5 12,7 22,0 12,1 20,9 15,2 23 11/16-24 5,6±0,6

15 A49-779-0x4 28,0 25,3 22,5 14,8 25,1 14,8 22,9 17,2 26 13/16-20 5,6±0,6

17 A49-779-0x5 31,0 28,5 25,0 17,9 28,3 17,9 22,9 17,2 29 15/16-20 5,6±0,6

19 A49-779-0x6 34,0 31,5 28,0 19,9 31,3 19,9 23,9 18,2 32 1 1/16-18 5,6±0,6

21 A49-779-0x7 38,0 34,7 31,0 23,1 34,5 23,1 27,7 22,0 36 1 3/16-18 11,3±1,2

23 A49-779-0x8 42,0 37,9 34,0 26,2 37,7 26,2 27,7 22,0 39 1 5/16-18 11,3±1,2

25 A49-779-0x9 45,0 41,0 37,0 28,8 40,8 28,8 27,7 22,0 43 1 7/16-18 11,3±1,2

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A49-779-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A49-779-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen, Werkstoffe (s. Seite 4) und Kabeleingänge  
auf Anfrage.

Die Schirmbefestigung am Doppelkonusadapter ist auf der Seite 141-142 
dieses Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance to IP67 acc.to IEC 60529.

Advantage:
No special tooling required for screen / braid termination. 
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes, materials 
(see page 4) and cable entry sizes.

Screen termination to double cone backshell is described on page 
141-142 of this catalogue.
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Adapter mit Kabelklemme:
Backshell with Cable Clamp:
A49-110- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series I

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
max

D3
max

B
Klemmbereich

Clamping Range
min. – max.

L1
max

L2
max

SW
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

9 A49-110-0x1 19,0 20,0 25,0 2,5 – 7,0 30,0 25,0 17 7/16-28 4+0,5

11 A49-110-0x2 22,0 22,0 28,0 2,5 – 7,0 30,0 25,0 20 9/16-24 5,6±0,6

13 A49-110-0x3 25,0 25,0 33,0 2,5 – 7,0 30,0 25,0 23 11/16-24 5,6±0,6

15 A49-110-0x4 28,0 28,0 38,0 5,0 – 10,0 30,0 25,0 26 13/16-20 5,6±0,6

17 A49-110-0x5 31,0 30,0 43,0 5,5 – 13,0 35,0 30,0 29 15/16-20 5,6±0,6

19 A49-110-0x6 34,0 36,0 50,0 6,5 – 16,0 35,0 30,0 32 1 1/16-18 5,6±0,6

21 A49-110-0x7 38,0 36,0 50,0 7,0 – 20,0 35,0 30,0 36 1 3/16-18 11,3±1,2

23 A49-110-0x8 42,0 41,0 57,0 8,0 – 23,0 35,0 30,0 39 1 5/16-18 11,3±1,2

25 A49-110-0x9 45,0 43,0 63,0 12,0 – 26,0 35,0 30,0 43 1 7/16-18 11,3±1,2

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A49-110-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A49-110-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A49-110-*1* Edelstahl-nichtrostend 
Stainless Steel

Passiviert
Passivated

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes 
(see page 4).
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Schutzkappe für Steckdosen:
Protective Cap for Receptacles:
C49-004- _ _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series:

MIL-DTL-38999 Series I

Größe: 
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

L1
max

9 C49-004-0x1 21,44 27,0

11 C49-004-0x2 24,61 27,0

13 C49-004-0x3 28,58 27,0

15 C49-004-0x4 32,16 27,0

17 C49-004-0x5 35,33 27,0

19 C49-004-0x6 38,10 27,0

21 C49-004-0x7 41,28 27,0

23 C49-004-0x8 44,45 27,0

25 C49-004-0x9 47,63 27,5

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C49-004-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C49-004-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes 
(see Page 4).

Seil: DIN 83307-E-1,5-PA Ausführung: Eingefärbt, 
bronzegrün oder schwarz
Rope: DIN 83307-E-1,5-PA design: Coloured broncegreen 
or black

Endglied (gehört zum Lieferumfang)
Terminal link (is part of delivery)

Hülse, Oberfläche matt, crimpbar
(gehört zum Lieferumfang)
Sleeve, surface tranished, crimpable
(is part of delivery)Dichtung

Gasket

Rändel
Knurl
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Schutzkappe für Steckdosen:
Protective Cap for Receptacles:
C49-359- _ _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series:

MIL-DTL-38999 Series I

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

L1
max

L2
+13
-7

9 C49-359-0x1 21,44 27,0 77,0

11 C49-359-0x2 24,61 27,0 77,0

13 C49-359-0x3 28,58 27,0 89,0

15 C49-359-0x4 32,16 27,0 89,0

17 C49-359-0x5 35,33 27,0 89,0

19 C49-359-0x6 38,10 27,0 89,0

21 C49-359-0x7 41,28 27,0 102,0

23 C49-359-0x8 44,45 27,0 102,0

25 C49-359-0x9 47,63 27,5 102,0

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Seil-Material
Cord Material

C49-359-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

Polyamid, dunkel eingefärbt, reflektionsarm
Polyamid, dark coloured, low-grade reflection

C49-359-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Polyamid, dunkel eingefärbt, reflektionsarm
Polyamid, dark coloured, low-grade reflection

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes 
(see page 4).

Dichtung
Gasket

Rändel
Knurl
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max. 0,76 dick
max. 0,76 thick

Schutzkappe für Steckdosen:
Protective Cap for Receptacles:
C49-382- _ _ _

Passend für Steckdosen mit Zentralmutter-Befestigung nach Serien:

To suit jam nut connector receptacles to series:

MIL-DTL-38999 Series I

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes 
(see Page 4).

Dichtung
Gasket

Rändel
Knurl

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

D2
+0,2

0

L1
max

9 C49-382-0x1 21,44 17,90 24,0

11 C49-382-0x2 24,61 21,50 24,0

13 C49-382-0x3 28,58 25,80 24,0

15 C49-382-0x4 32,16 30,00 24,0

17 C49-382-0x5 35,33 32,20 24,0

19 C49-382-0x6 38,10 35,30 24,0

21 C49-382-0x7 41,28 38,50 24,0

23 C49-382-0x8 44,45 41,70 24,0

25 C49-382-0x9 47,63 44,90 27,0

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Seil-Material
Cord Material

C49-382-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

Polyamid, dunkel eingefärbt, reflektionsarm
Polyamid, dark coloured, low-grade reflection

C49-382-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Polyamid, dunkel eingefärbt, reflektionsarm
Polyamid, dark coloured, low-grade reflection
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Schutzkappe für Stecker:
Protective Cap for Plugs:
C49-522- _ _ _

Passend für Stecker nach Serien:

To suit connector plugs to series: 

MIL-DTL-38999 Series I

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

D2
+0,03
-0,13

L1
max

9 C49-522-0x1 20,62 14,53 28,5

11 C49-522-0x2 23,83 17,78 28,5

13 C49-522-0x3 26,97 21,59 28,5

15 C49-522-0x4 30,18 24,77 28,5

17 C49-522-0x5 33,32 27,94 28,5

19 C49-522-0x6 36,53 30,66 28,5

21 C49-522-0x7 39,67 33,83 28,5

23 C49-522-0x8 42,88 37,01 28,5

25 C49-522-0x9 46,02 40,18 28,5

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C49-522-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C49-522-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes 
(see page 4).

Dichtung
Gasket

gerändelt
knurled

Seil: DIN 83307-E-1,5-PA Ausführung: Eingefärbt, 
bronzegrün oder schwarz
Rope: DIN 83307-E-1,5-PA design: Coloured 
broncegreen or black

Endglied (gehört zum Lieferumfang)
Terminal link (is part of delivery)

Hülse, Oberfläche matt, crimpbar
(gehört zum Lieferumfang)
Sleeve, surface tranished, crimpable
(is part of delivery)
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Einzelkonus-Adapter:
Single Cone Backshell:
A45-614- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series II

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

D2
±0,3

D3
0

-0,3

D4

min

D5
±0,2

L1
max

L2
+1,0
-2,5

SW
0

-0,2

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

8 A45-614-0x1 20,0 16,0 14,0 6,7 14,0 36,0 17,0 18 4+0,5 7/16-28

10 A45-614-0x2 23,0 18,0 16,0 9,2 17,5 36,0 17,0 21 6+0,5 9/16-24

12 A45-614-0x3 27,0 22,0 20,0 12,2 20,5 36,0 17,0 24 8±1 11/16-24

14 A45-614-0x4 30,0 25,0 23,0 15,2 23,5 37,0 18,0 28 10±1 13/16-20

16 A45-614-0x5 33,0 28,0 26,0 18,3 27,0 37,0 18,0 31 10±1 15/16-20

18 A45-614-0x6 36,0 32,0 28,5 20,0 30,0 37,0 18,0 34 13±1 1 1/16-18

20 A45-614-0x7 40,0 34,0 30,5 23,0 33,5 37,0 18,0 37 13±1 1 3/16-18

22 A45-614-0x8 43,0 38,0 34,5 26,0 36,5 37,0 18,0 41 13±1 1 5/16-18

24 A45-614-0x9 46,0 41,0 37,5 28,8 40,0 37,0 18,0 44 13±1 1 7/16-18

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A45-614-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A45-614-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.

Die Schirmbefestigung am Einzelkonusadapter ist auf der Seite 139-140 
dieses Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 

Advantage:
No special tooling required for screen / braid termination. 
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes, (see 
page 4) and cable entry sizes.

Screen termination to single cone backshell is described on page 139-140 
of this catalogue.
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Einzelkonus -Adapter:
Single Cone Backshell:
A45-824- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:  

MIL-DTL-38999 Series II

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln in kurzer Anschlussform.
Bei Verwendung von leitendem Kleber kann eine ausreichende 
Schirmwirkung und eine Wasserdichtheit bis IP67 nach IEC 60529, 
erreicht werden.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
0

-0,2

D3

min

D4
±0,3

L
0

-1,0

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

8 A45-824-0x1 14,0 14,0 6,6 16,0 24,0 7/16-28

10 A45-824-0x2 17,0 16,0 9,2 18,0 24,0 9/16-24

12 A45-824-0x3 20,3 20,0 12,2 22,0 25,0 11/16-24

14 A45-824-0x4 23,3 23,0 15,2 25,0 25,0 13/16-20

16 A45-824-0x5 26,4 26,0 18,3 28,0 25,0 15/16-20

18 A45-824-0x6 29,5 28,5 20,0 32,0 25,0 1 1/16-18

20 A45-824-0x7 32,7 30,5 23,0 34,0 25,0 1 3/16-18

22 A45-824-0x8 35,8 34,5 26,0 38,0 25,0 1 5/16-18

24 A45-824-0x9 39,0 37,5 28,8 41,0 25,0 1 7/16-18

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A45-824-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A45-824-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.

Die Schirmbefestigung am Einzelkonusadapter ist auf der Seite 139-140 
dieses Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of screened and braided cables in a low profile version.
When a conductive adhesive is used, medium level shielding 
effectiveness and environmental sealing performance to IP67 acc. 
to IEC 60529 can be achieved. 

Advantage:
No special tooling required for screen / braid termination.

Please contact the factory for other available plating finishes, materials 
(see page 4) and cable entry sizes.

Screen termination to single cone backshell is described on page 139-140 
of this catalogue.
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Formteil-Adapter:
Shrink Boot Backshell:
A45-410- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

MIL-DTL-38999 Series II; I; VG96912

Anwendung: 
Anschluss von ungeschirmten Kabeln in kurzer Anschlussform.
Bei Verwendung von Kleber kann eine Wasserdichtheit bis IP67 nach 
IEC 60529, erreicht werden.

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
+0,2

0

D2
+0,5

0

L1
±0,3

L2
±0,4

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

8 A45-410-0x1 9,2 15,1 17,5 8,5 7/16-28

10 A45-410-0x2 12,1 17,9 17,5 8,5 9/16-24

12 A45-410-0x3 15,1 23,2 17,5 8,5 11/16-24

14 A45-410-0x4 18,4 24,0 17,5 8,5 13/16-20

16 A45-410-0x5 21,6 29,3 20,0 11,0 15/16-20

18 A45-410-0x6 24,1 31,5 20,0 11,0 1 1/16-18

20 A45-410-0x7 27,3 35,6 21,3 12,3 1 3/16-18

22 A45-410-0x8 30,5 38,0 21,3 12,3 1 5/16-18

24 A45-410-0x9 33,7 41,0 20,0 11,5 1 7/16-18

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A45-410-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A45-410-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage.

Der Anschluss des Kabels an den Formteiladapter ist auf der Seite 135 
dieses Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of unscreened cables in a low profile version.
When adhesive is used, environmental sealing performance to IP67 acc. 
to IEC 60529 can be achieved. 

Please contact the factory for other available plating finishes 
(see page 4). 

Cable fastening to the shrink boot backshell is described on page 135 
of this catalogue.

X
4X

 (3
89

99
-I

&
II)



87

Inhaltsverzeichnis
Table of Contents

1.  Adapter, Endgehäuse und Zubehör für Steckverbinder nach Serien:
   Backshells and Accessories to suit Connector Series:

1.4  MIL-DTL-26482 Series II; MIL-DTL-83723 Series III   Seite
        Page

   Einzelkonus-Adapter  A89-605  88
   Single Cone Backshells A89-096  89
      
   Band-Adapter  A89-693  90
   Band-Backshells  A89-087  91
        
   Formteil-Adapter  A89-095  92
   Shrink Boot Backshell

   M-Adapter (metrisch)  A88-993  93
   M-Backshell (metric)

   PG-Adapter   A88-992  94
   PG-Backshell

   Verschlussstopfen  B59-706  56
   Jam Nut Blanking Plate

   Abdeckplatte  B99-823  24
   Cover Plate
     
   Flanschdichtungen   F59-450-3  69 
   Flange Gaskets  F59-450-4  70

   Endkappe  K89-094  95
   Connector Shorting Cap

X
8X

 (2
64

82
-I

I)



88

Einzelkonus-Adapter:
Single Cone Backshell:
A89-605- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

MIL-DTL-26482 SERIES II; MIL-DTL-83723 SERIES III

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheit: Bis IP67 nach IEC 60529.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
±0,3

D3
0

-0,3

D4
+0,2

0

L1
max

L2
max

S
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

8 A89-605-0x1 19,0 14,0 12,0 6,2 34,0 16,2 17 1/2-20 4+0,5

10 A89-605-0x2 22,0 16,0 14,0 7,0 35,0 17,2 20 5/8-24 6+0,5

12 A89-605-0x3 25,0 18,0 16,0 9,5 35,0 17,2 23 3/4-20 8±1

14 A89-605-0x4 29,0 22,0 20,0 12,5 36,0 18,2 27 7/8-20 10±1

16 A89-605-0x5 32,0 25,0 23,0 15,5 36,0 18,2 30 1 -20 10±1

18 A89-605-0x6 34,0 28,0 24,5 18,5 36,0 18,2 32 1 1/16-18 13±1

20 A89-605-0x7 38,0 32,0 28,5 21,5 36,0 18,2 36 1 3/16-18 13±1

22 A89-605-0x8 43,0 34,0 30,5 23,5 36,0 18,2 41 1 5/16-18 13±1

24 A89-605-0x9 45,0 38,0 34,5 27,5 36,0 18,2 43 1 7/16-18 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A89-605-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A89-605-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A89-605-*1* Edelstahl-nichtrostend 
Stainless Steel

Passiviert 
Passivated

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.

Die Schirmbefestigung am Einzelkonusadapter ist auf der Seite 139-140 
dieses Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness.  
Environmental sealing performance to IP67 acc.to IEC 60529.

Advantage:
No special tooling required for screen/braid termination.
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes (see 
Page 4) and cable entry sizes.

Screen termination to single cone backshell is described on page 139-140 
of this catalogue.
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Einzelkonus-Adapter 90°:
Single Cone Backshell 90°:
A89-096- _ _ _

Für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

MIL-DTL-26482 SERIES II; MIL-DTL-83723 SERIES III

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheit: Bis IP67 nach IEC 60529.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
±0,3

D3
0

-0,3

D4

min

L1
max

L2
max

L3
max

L4
max

SW
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

8 A89-096-0x1 19,0 14,0 12,0 6,2 23,0 16,0 28,0 16,2 17 1/2-20 4+0,5

10 A89-096-0x2 22,0 16,0 14,0 7,0 25,0 17,0 30,0 17,2 20 5/8-24 6+0,5

12 A89-096-0x3 25,0 18,0 16,0 9,5 27,0 18,0 32,0 17,2 23 3/4-20 8±1

14 A89-096-0x4 29,0 22,0 20,0 12,5 31,0 20,0 34,5 18,2 27 7/8-20 10±1

16 A89-096-0x5 32,0 25,0 23,0 15,5 34,0 21,5 36,0 18,2 30 1 -20 10±1

18 A89-096-0x6 34,0 28,0 24,5 18,5 38,0 24,0 38,0 18,2 32 1 1/16-18 13±1

20 A89-096-0x7 38,0 32,0 28,5 21,5 44,0 28,0 39,5 18,2 36 1 3/16-18 13±1

22 A89-096-0x8 43,0 34,0 30,5 23,5 46,0 29,0 41,0 18,2 41 1 5/16-18 13±1

24 A89-096-0x9 45,0 38,0 34,5 27,5 50,0 31,0 43,0 18,2 43 1 7/16-18 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.

Die Schirmbefestigung am Einzelkonusadapter ist auf der Seite 139-140 
dieses Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance to IP67 acc.to IEC 60529.

Advantage:
No special tooling required for screen/braid termination.
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes (see 
Page 4) and cable entry sizes.

Screen termination to single cone backshell is described on page 139-140 
of this catalogue.

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A89-096-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A89-096-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A89-096-*1* Edelstahl-nichtrostend 
Stainless Steel

Passiviert 
Passivated
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Band-Adapter:
Band Backshell:
A89-693- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

MIL-DTL-26482 SERIES II; MIL-DTL-83723 SERIES III

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheit: Bis IP67 nach IEC 60529.

Vorteil: 
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
+0,25

0

D3
±0,2

D4
0

-0,2

L1
0

-0,8

L2
max

SW
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

8 A89-693-0x1 19,0 8,5 14,0 12,0 30,0 13,0 17 1/2-20 4+0,5

10 A89-693-0x2 22,0 8,6 14,0 12,0 30,0 13,0 20 5/8-24 6+0,5

12 A89-693-0x3 25,0 13,8 18,0 16,0 30,0 13,0 23 3/4-20 8±1

14 A89-693-0x4 29,0 16,8 22,0 20,0 30,0 13,0 27 7/8-20 10±1

16 A89-693-0x5 32,0 19,8 25,0 23,0 30,0 14,0 30 1 -20 10±1

18 A89-693-0x6 34,0 22,8 28,0 25,5 31,0 14,0 32 1 1/16-18 13±1

20 A89-693-0x7 38,0 25,8 31,0 28,5 33,0 14,0 36 1 3/16-18 13±1

22 A89-693-0x8 43,0 26,8 33,0 30,5 33,0 14,0 41 1 5/16-18 13±1

24 A89-693-0x9 45,0 30,8 37,5 34,5 33,0 14,0 43 1 7/16-18 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A89-693-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A89-693-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A89-693-*1* Edelstahl-nichtrostend 
Stainless Steel

Passiviert 
Passivated

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.

Die Schirmbefestigung am Bandadapter ist auf der Seite 143-144 dieses 
Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance to IP67 acc.to IEC 60529.

Advantage:
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes (see 
Page 4) and cable entry sizes.

Screen termination to the band backshell is described on page 143-144 
of this catalogue.
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Band-Adapter 90°:
Band Backshell 90°:
A89-087- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

MIL-DTL-26482 SERIES II; MIL-DTL-83723 SERIES III

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln.  
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheit: Bis IP67 nach IEC 60529.

Vorteil: 
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
+0,25

0

D3
±0,2

D4
0

-0,2

L1
max

L2
max

L3
max

L4
max

SW
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

8 A89-087-0x1 19,0 8,5 14,0 12,0 21,0 13,0 14,0 29,5 17 1/2-20 4+0,5

10 A89-087-0x2 22,0 12,0 16,0 14,0 23,0 13,0 15,0 31,0 20 5/8-24 6+0,5

12 A89-087-0x3 25,0 13,8 18,0 16,0 25,0 13,0 16,0 32,5 23 3/4-20 8±1

14 A89-087-0x4 29,0 16,8 22,0 20,0 29,0 13,0 18,0 34,5 27 7/8-20 10±1

16 A89-087-0x5 32,0 19,8 25,0 23,0 32,0 14,0 19,5 36,5 30 1 -20 10±1

18 A89-087-0x6 34,0 22,8 28,0 25,5 36,0 14,0 22,0 39,0 32 1 1/16-18 13±1

20 A89-087-0x7 38,0 25,8 31,0 28,5 41,0 14,0 25,5 40,5 36 1 3/16-18 13±1

22 A89-087-0x8 43,0 26,8 33,0 30,5 43,0 14,0 26,5 42,5 41 1 5/16-18 13±1

24 A89-087-0x9 45,0 30,8 37,5 34,5 48,0 14,0 29,0 44,0 43 1 7/16-18 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.

Die Schirmbefestigung am Bandadapter ist auf der Seite 143-144 dieses 
Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of screened and braided cables.  
For high level shielding effectiveness.  
Environmental sealing performance to IP67 acc.to IEC 60529.

Advantage:
Also suitable for double screened cables.

Please contact the factory for other available plating finishes (see 
Page 4) and cable entry sizes.

Screen termination to the band backshell is described on page 143-144 
of this catalogue..

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A89-087-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A89-087-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A89-087-*1* Edelstahl-nichtrostend 
Stainless Steel

Passiviert 
Passivated
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Formteil-Adapter:
Shrink Boot Backshell:
A89-095- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

MIL-DTL-26482 SERIES II; MIL-DTL-83723 SERIES III

Anwendung: 
Anschluss von ungeschirmten Kabeln. 
Wasserdichtheit: Bis IP67 nach IEC 60529.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
+0,5

0

D3
0

-0,2

D4
+0,2

0

L1
max

L2
0

-0,4

S
0

-0,2

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

8 A89-095-0x1 19,0 14,0 12,0 8,5 31,5 12,5 17 1/2-20 4+0,5

10 A89-095-0x2 22,0 16,0 14,0 12,0 31,5 12,5 20 5/8-24 6+0,5

12 A89-095-0x3 25,0 18,0 16,0 13,8 31,5 12,5 23 3/4-20 8±1

14 A89-095-0x4 29,0 22,0 20,0 16,8 31,5 12,5 27 7/8-20 10±1

16 A89-095-0x5 32,0 25,0 23,0 19,8 31,5 12,5 30 1 -20 10±1

18 A89-095-0x6 34,0 28,0 24,5 22,8 31,5 12,5 32 1 1/16-18 13±1

20 A89-095-0x7 38,0 32,0 28,5 25,8 31,5 15,0 36 1 3/16-18 13±1

22 A89-095-0x8 43,0 34,0 30,5 26,8 31,5 15,0 41 1 5/16-18 13±1

24 A89-095-0x9 45,0 38,0 34,5 30,8 31,5 15,0 43 1 7/16-18 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A89-095-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A89-095-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

A89-095-*1* Edelstahl-nichtrostend 
Stainless Steel

Passiviert 
Passivated

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.

Der Anschluss des Kabels an den Formteiladapter ist auf der Seite 135 
dieses Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of unscreened cables.
Environmental sealing performance to IP67 acc.to IEC 60529.

Please contact the factory for other available plating finishes (see 
Page 4) and cable entry sizes.

Cable fastening to the shrink boot backshell is described on page 135 
of this catalogue.
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M-Gewinde-Adapter:
M-Thread Backshell:
A88-993- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series: 

MIL-DTL-26482 SERIES II; MIL-DTL-83723 SERIES III

Anwendung: 
Anschluss von ungeschirmten und geschirmten Kabeln mit 
geringer Schirmwirkungsanforderung. 

Vorteil:
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,5

D2
+0,5

0

D3
±0,4

D4
±0,5

L1
±1,0

L2
±0,4

G1
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

G2
Gewinde

Thread Size

8 A88-993-0x1 15,5 6,5 9,5 15,5 35 6,5 1/2-20 M12x1,5

10 A88-993-0x2 21,5 9,5 12,0 18,5 35 6,5 5/8-24 M16x1,5

 12 A88-993-0x3 23,5 13,5 15,0 23,5 40 6,5 3/4-20 M20x1,5

14 A88-993-0x4 27,0 13,5 18,0 22,5 40 7,0 7/8-20 M20x1,5 

16 A88-993-0x5 30,0 17,0 21,0 27,5 45 8,0 1 -20 M25x1,5

18 A19-708-0x6 30,6 17,0 24,1 30,6 45 6,0 1 1/16-18 M25x1,5 Bild siehe

20 A19-708-0x7 33,5 17,0 27,4 30,0 50 7,0 1 3/16-18 M25x1,5 Seite 99

22 A19-708-0x8 36,5 23,0 30,6 36,8 50 7,0 1 5/16-18 M32x1,5 Picture see

24 A19-708-0x9 40,0 23,0 33,7 36,0 50 7,0 1 7/16-18 M32x1,5 page 99

Maße im mm/Dimensions in mm

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.

Um die größtmögliche Schirmwirkung dieses Systems zu erzielen, 
empfehlen wir passende Verschraubungs-Kits von der Seite 138 
auszuwählen. Es können jedoch auch handelsübliche Verschraubungen 
für geschirmte und ungeschirmte Kabel verwendet werden.

Applications:
Termination of unscreened and screened cables with low EMI 
shielding requirements.

Advantage:
No special tooling required for screen termination.

Please contact the factory for other available plating finishes (see 
Page 4) and cable entry sizes.

To achive the highest possible level of shielding effectivness with this 
system, the use of a suitable clamping kit from page 138 is recommend. 
However any of the available clamping kits for screened and unscreend 
cables can be used with this backshell. 

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A88-993-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A88-993-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab
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PG-Gewinde-Adapter:
PG-Thread Backshell:
A88-992- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

MIL-DTL-26482 SERIES II; MIL-DTL-83723 SERIES III

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A88-992-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A88-992-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.

Um die größtmögliche Schirmwirkung dieses Systems zu erzielen,
empfehlen wir passende Verschraubungs-Kits von der Seite 138 
auszuwählen. Es können jedoch auch handelsübliche Verschraubungen 
für geschirmte und ungeschirmte Kabel verwendet werden.

Please contact the factory for other available plating finishes (see 
page 4) and cable entry sizes.

To achive the highest possible level of shielding effectivness with this 
system, the use of a suitable clamping kit from page 138 is recommend. 
However any of the available clamping kits for screened and unscreend 
cables can be used with this backshell. 

Anwendung: 
Anschluss von ungeschirmten und geschirmten Kabeln mit geringer 
Schirmwirkungsanforderung.

Vorteil:
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.

Applications:
Termination of unscreened and screened cables with low EMI shielding 
requirements.

Advantage:
No special tooling required for screen termination.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,5

D2
+0,5

0

D3
±0,4

D4
±0,5

L1
±1,0

L2
±0,4

G1
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

G2
Gewinde

Thread Size

8 A88-992-0x1 15,5 6,5 9,5 15,5 40,0 6,5 1/2-20 PG 7

10 A88-992-0x2 21,5 11,0 12,0 21,5 45,0 6,5 5/8-24 PG 11

12 A88-992-0x3 23,5 13,0 15,0 23,5 45,0 6,5 3/4-20 PG 13,5

14 A88-992-0x4 27,0 15,5 18,0 27,0 50,0 7,0 7/8-20 PG 16

16 A88-992-0x5 30,0 15,5 21,0 30,0 50,0 8,0 1 -20 PG 16

18 A19-980-0x6 30,6 15,5 24,1 30,6 45,0 6,0 1 1/16-18 PG 16 Bild siehe

20 A19-980-0x7 33,5 20,5 27,4 33,5 50,0 7,0 1 3/16-18 PG 21 Seite 100

22 A19-980-0x8 36,5 20,5 30,6 36,5 50,0 7,0 1 5/16-18 PG 21 Picture see

24 A19-980-0x9 40,0 20,5 33,7 36,0 50,0 7,0 1 7/16-18 PG 21 page 100

Maße im mm/Dimensions in mm
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Endkappe:
Connector Shorting Cap:
K89-094- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series: 

MIL-DTL-26482 SERIES II; MIL-DTL-83723 SERIES III

Anwendung: 
Für hohe Schirmwirkung.
Wasserdichtheit: Bis IP67 nach IEC 60529.

Weitere Oberflächen, Werkstoffe (s. Seite 4) und Einbaulängen L2 
auf Anfrage. 

Applications:
For high level shielding effectivness. 
Environmental sealing performance to IP67 acc.to IEC 60529.

Please contact the factory for other available plating finishes and 
materials (see page 4) and other available internal cavity clearances, L2. 

Befestigungsring
Retaining Ring

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,2

D2
+0,5

0

D3
+0,25

0

D4

min

L1
max

L2
±0,25

L3
±7,5

SW
0

-0,2

G1
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

Anzugsdreh-
moment
Torque

Nm

8 K89-094-0x1 19,0 14,4 8,5 14,6 38,0 19,0 150 17 1/2-20 4+0,5

10 K89-094-0x2 22,0 17,4 11,3 17,8 38,0 19,0 150 20 5/8-24 6+0,5

12 K89-094-0x3 25,0 20,5 14,4 22,5 38,0 19,0 150 23 3/4-20 8±1

14 K89-094-0x4 29,0 23,5 17,4 25,7 38,0 19,0 150 27 7/8-20 10±1

16 K89-094-0x5 32,0 26,5 20,4 28,9 38,0 19,0 150 30 1 -20 10±1

18 K89-094-0x6 34,0 30,5 23,4 32,1 38,0 19,0 150 32 1 1/16-18 13±1

20 K89-094-0x7 38,0 33,5 26,5 35,2 38,0 19,0 150 36 1 3/16-18 13±1

22 K89-094-0x8 43,0 37,7 29,9 38,4 38,0 19,0 150 41 1 5/16-18 13±1

24 K89-094-0x9 45,0 39,7 32,9 41,6 38,0 19,0 150 43 1 7/16-18 13±1

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Seil-Material
Rope Material

K89-094-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

Polyamid, dunkel eingefärbt, reflektionsarm
Polyamid, dark coloured, low-grade reflection

K89-094-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Polyamid, dunkel eingefärbt, reflektionsarm
Polyamid, dark coloured, low-grade reflection
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Einzelkonus-Adapter:
Single Cone Backshell:
A19-614- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

VG95328; MIL-DTL-26482 Series I; MIL-DTL-83723 Series I

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheit: Bis IP67 nach IEC 60529.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. 

Basismaterial: Aluminium

Auf Anfrage für Steckverbinder aller führenden Hersteller. 
Steckeranschlussmaße für Adapter sind herstellerabhängig.

Die Schirmbefestigung am Einzelkonusadapter ist auf der Seite 139-140 
dieses Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance to IP67 acc.to IEC 60529.

Advantage:
No special tooling required for screen/braid termination.
Also suitable for double screened cables.

Base Material: Aluminum

Variants available upon request to suit connectors of all leading 
manufacturers. 
Please note that the interface dimensions of backshells are specific to 
each connector manufacturer. 

Screen termination to the single cone backshell is described on page 
139-140 of this catalogue.
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Bandadapter:
Band Backshell:
A19-514- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

VG95328; MIL-DTL-26482 Series I; MIL-DTL-83723 Series I

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheit: Bis IP67 nach IEC 60529.

Vorteil: 
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. 

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance to IP67 acc.to IEC 60529.

Advantage:
Also suitable for double screened cables.

Basismaterial: Aluminium

Auf Anfrage für Steckverbinder aller führenden Hersteller. 
Steckeranschlussmaße für Adapter sind herstellerabhängig.

Die Schirmbefestigung am Bandadapter ist auf der Seite 143-144 
dieses Katalogs beschrieben.

Base Material: Aluminum

Variants available upon request to suit connectors of all leading 
manufacturers. 
Please note that the interface dimensions of backshells are specific to 
each connector manufacturer. 

Screen termination to the band backshell is described on page 143-144 
of this catalogue.
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M-Gewinde-Adapter:
M-Thread Backshell:
A19-708- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

VG95328; MIL-DTL-26482 Series I; MIL-DTL-83723 Series I

VG96912; JN1003; PAN6433-2

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A19-708-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A19-708-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.

Um die größtmögliche Schirmwirkung dieses Systems zu erzielen,
empfehlen wir passende Verschraubungs-Kits von der Seite 138 
auszuwählen. Es können jedoch auch handelsübliche Verschraubungen 
für geschirmte und ungeschirmte Kabel verwendet werden.

Please contact the factory for other available plating finishes (see 
page 4) and cable entry sizes.

To achive the highest possible level of shielding effectivness with this 
system, the use of a suitable clamping kit from page 138 is recommend. 
However any of the available clamping kits for screened and unscreend 
cables can be used with this backshell. 

Anwendung: 
Anschluss von ungeschirmten und geschirmten Kabeln mit geringer 
Schirmwirkungsanforderung.

Vorteil:
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.

Applications:
Termination of unscreened and screened cables with low EMI shielding 
requirements.

Advantage:
No special tooling required for screen termination.

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,5

D2
+0,5

0

D3
+0,5

0

D4
±0,5

L1
±1,0

L2
±0,5

L3
+0,35

0

L4
±0,2

G1
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

G2
Gewinde

Thread Size

8 A19-708-0x1 15,5 6,5 9,4 15,5 35,0 6,0 6,5 11,0 7/16-28 M12x 1,5

10 A19-708-0x2 18,5 9,5 12,2 18,5 40,0 6,0 7,0 11,5 9/16-24 M16x 1,5

12 A19-708-0x3 21,5 9,5 15,4 21,5 40,0 6,0 7,0 11,5 11/16-24 M16x 1,5

14 A19-708-0x4 24,5 13,5 18,4 24,5 45,0 6,0 8,0 12,5 13/16-20 M20x 1,5

16 A19-708-0x5 27,5 17,0 21,5 27,5 45,0 6,0 8,5 13,5 15/16-20 M25x 1,5

18 A19-708-0x6 30,6 17,0 24,1 30,6 45,0 6,0 8,5 13,5 1 1/16-18 M25x 1,5

20 A19-708-0x7 33,5 17,0 27,4 30,0 50,0 7,0 8,5 13,5 1 3/16-18 M25x 1,5

22 A19-708-0x8 36,5 23,0 30,6 36,8 50,0 7,0 9,5 14,5 1 5/16-18 M32x 1,5

24 A19-708-0x9 40,0 23,0 33,7 36,0 50,0 7,0 9,5 14,5 1 7/16-18 M32x 1,5

Maße im mm/Dimensions in mm
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PG-Adapter:
PG-Backshell:
A19-980- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series: 

VG95328; MIL-DTL-26482 Series I; MIL-DTL-83723 Series I

VG96912; JN1003; PAN6433-2

Anwendung: 
Anschluss von ungeschirmten und geschirmten Kabeln mit geringer 
Schirmwirkungsanforderung.

Vorteil:
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.

Um die größtmögliche Schirmwirkung dieses Systems zu erzielen,
empfehlen wir passende Verschraubungs-Kits von der Seite 138 
auszuwählen. Es können jedoch auch handelsübliche Verschraubungen 
für geschirmte und ungeschirmte Kabel verwendet werden.

Applications:
Termination of unscreened and screened cables with low EMI shielding 
requirements.

Advantage:
No special tooling required for screen termination.

Please contact the factory for other available plating finishes (see 
page 4) and cable entry sizes.

To achive the highest possible level of shielding effectivness with this 
system, the use of a suitable clamping kit from page 138 is recommend. 
However any of the available clamping kits for screened and unscreend 
cables can be used with this backshell. 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±0,5

D2
+0,5

0

D3
+0,5

0

D4
±0,5

L1
±1,0

L2
±0,5

G1
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

G2
Gewinde

Thread Size

8 A19-980-0x1 15,5 6,5 9,4 15,5 40,0 6,0 7/16-28 PG 7

10 A19-980-0x2 18,5 9,5 12,2 18,5 40,0 6,0 9/16-24 PG 9

12 A19-980-0x3 21,5 11,0 15,4 21,5 45,0 6,0 11/16-24 PG 11

14 A19-980-0x4 24,5 13,0 18,4 24,5 45,0 6,0 13/16-20 PG 13,5

16 A19-980-0x5 27,5 15,5 21,5 27,5 45,0 6,0 15/16-20 PG 16

18 A19-980-0x6 30,6 15,5 24,1 30,6 45,0 6,0 1 1/16-18 PG 16

20 A19-980-0x7 33,5 20,5 27,4 33,5 50,0 7,0 1 3/16-18 PG 21

22 A19-980-0x8 36,5 20,5 30,6 36,5 50,0 7,0 1 5/16-18 PG 21

24 A19-980-0x9 40,0 20,5 33,7 36,0 50,0 7,0 1 7/16-18 PG 21

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A19-980-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A19-980-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab
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PG- oder M-Adapter 90°:
PG- or M-Backshell 90°:
A1_-xxx- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

VG95328; MIL-DTL-26482 Series I; MIL-DTL-83723 Series I

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten und ungeschirmten Kabeln.
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheit: Bis IP67 nach IEC 60529.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.

Basismaterial: Aluminium

Auf Anfrage für Steckverbinder aller führenden Hersteller. 
Steckeranschlussmaße für Adapter sind herstellerabhängig.

Um die größtmögliche Schirmwirkung dieses Systems zu erzielen, 
empfehlen wir passende Verschraubungs-Kits von der Seite 138 
auszuwählen. Es können jedoch auch handelsübliche Verschraubungen 
für geschirmte und ungeschirmte Kabel verwendet werden.

Applications:
Termination of screened and unscreened cables.
For high level shielding effectiveness. Environmental sealing perfor-
mance to IP67 acc.to IEC 60529.

Advantage:
No special tooling required for screen/braid termination.

Base Material: Aluminum

Variants available upon request to suit connectors of all leading 
manufacturers. 
Please note that the interface dimensions of backshells are specific to 
each connector manufacturer. 

To achive the highest possible level of shielding effectivness with this 
system, the use of a suitable clamping kit from page 138 is recommend. 
However any of the available clamping kits for screened and unscreend 
cables can be used with this backshell. 
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Blinddose:
Dummy Receptacle:
B19-251- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector to series: 

VG95328; MIL-DTL-26482 Series I&II

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes 
(see Page 4).

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
+0,025
-0,13

D2

min

L1
max

L2
±0,15

L3
max

L4
max

Masse
Mass

(g) max

8 B19-251-0x1 12,01 2,9 21,03 15,08 12,5 2,0 8

10 B19-251-0x2 14,99 2,9 24,23 18,26 12,5 2,0 10

12 B19-251-0x3 19,05 2,9 26,59 20,62 12,5 2,0 12

14 B19-251-0x4 22,23 2,9 28,98 23,01 12,5 2,0 14

16 B19-251-0x5 25,40 2,9 31,34 24,61 12,5 2,0 16

18 B19-251-0x6 28,58 2,9 33,73 26,97 12,5 2,0 18

20 B19-251-0x7 31,75 2,9 36,90 29,36 15,0 2,8 20

22 B19-251-0x8 34,93 2,9 40,08 31,75 15,0 2,8 25

24 B19-251-0x9 38,10 3,6 43,25 34,92 16,0 2,8 30

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

B19-251-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

B19-251-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

 

Dichtung
GasketAnschlussmaße nach 

VG 95328 Teil 4
Mating dimensions 
according to 
VG 95328 part 4
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Schutzkappe für Steckdosen:
Protective Cap for Receptacles:
C19-685- _ _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series:

VG95328; MIL-DTL-26482 Series I&II

Seil: DIN 83307-E-1,5-PA
Ausführung: eingefärbt, bronzegrün 
oder schwarz
Rope: DIN 83307-E-1,5-PA
design: coloured broncegreen or black

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C19-685-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C19-685-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes
(see Page 4).

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

L1
max

L2
max

L3
+0,25
-0,38

L4
max

8 C19-685-0x1 18,7 21,5 14,3 2,92 3,78

10 C19-685-0x2 21,9 21,5 14,3 2,92 3,78

12 C19-685-0x3 25,4 21,5 14,3 2,92 3,78

14 C19-685-0x4 28,6 21,5 14,3 2,92 3,78

16 C19-685-0x5 31,8 21,5 14,3 2,92 3,78

18 C19-685-0x6 35,0 21,5 14,3 2,92 3,78

20 C19-685-0x7 38,1 21,5 14,3 2,92 3,78

22 C19-685-0x8 41,3 21,5 14,3 2,92 3,78

24 C19-685-0x9 44,5 22,3 15,3 3,73 2,21

Maße im mm/Dimensions in mm

Endglied (gehört zum Lieferumfang)
Terminal link (is part of delivery)

Dichtung
Gasket

Rändel
Knurl
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Schutzkappe für Steckdosen:
Protective Cap for Receptacles:
C19-530- _ _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series:

VG95328; MIL-DTL-26482 Series I&II

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes 
(see Page 4).

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

L1
max

L2
max

L3
+0,25
-0,38

L4
max

L5
+13
-7

8 C19-530-0x1 18,7 21,5 14,3 2,92 3,78 77

10 C19-530-0x2 21,9 21,5 14,3 2,92 3,78 77

12 C19-530-0x3 25,4 21,5 14,3 2,92 3,78 89

14 C19-530-0x4 28,6 21,5 14,3 2,92 3,78 89

16 C19-530-0x5 31,8 21,5 14,3 2,92 3,78 89

18 C19-530-0x6 35,0 21,5 14,3 2,92 3,78 89

20 C19-530-0x7 38,1 21,5 14,3 2,92 3,78 102

22 C19-530-0x8 41,3 21,5 14,3 2,92 3,78 102

24 C19-530-0x9 44,5 22,3 15,3 3,73 2,21 102

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C19-530-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C19-530-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

 

Seil: DIN 83307-E-1,5-PA
Ausführung: eingefärbt,  
bronzegrün oder schwarz

Rope: DIN 83307-E-1,5-PA
design: coloured  
broncegreen or black

Dichtung
Gasket

Rändel
Knurl
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Schutzkappe für Steckdosen:
Protective Cap for Receptacles:
C19-687- _ _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series:

VG95328; MIL-DTL-26482 Series I&II

Patentkette DIN 5279-A0,5x18-1.4016 oder gleichwertige Ausführung
Sash chain DIN 5279-A0,5x18-1.4016 or equivalent

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C19-687-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C19-687-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes
(see Page 4).

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

L1
max

L2
max

L3
+0,25
-0,38

L4
max

L5
+13
-7

8 C19-687-0x1 18,7 21,5 14,3 2,92 3,78 77

10 C19-687-0x2 21,9 21,5 14,3 2,92 3,78 77

12 C19-687-0x3 25,4 21,5 14,3 2,92 3,78 89

14 C19-687-0x4 28,6 21,5 14,3 2,92 3,78 89

16 C19-687-0x5 31,8 21,5 14,3 2,92 3,78 89

18 C19-687-0x6 35,0 21,5 14,3 2,92 3,78 89

20 C19-687-0x7 38,1 21,5 14,3 2,92 3,78 102

22 C19-687-0x8 41,3 21,5 14,3 2,92 3,78 102

24 C19-687-0x9 44,5 22,3 15,3 3,73 2,21 102

Maße im mm/Dimensions in mm

Dichtung
Gasket

Rändel
Knurl
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Schutzkappe für Steckdosen:
Protective Cap for Receptacles:
C19-390- _ _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series:

VG95328; MIL-DTL-26482 Series I&II

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes 
(see Page 4).

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

L1
max

L2
max

L3
+0,25
-0,38

L4
max

L5
+13
-7

8 C19-390-0x1 18,7 21,5 14,3 2,92 3,78 77

10 C19-390-0x1 21,9 21,5 14,3 2,92 3,78 77

12 C19-390-0x1 25,4 21,5 14,3 2,92 3,78 89

14 C19-390-0x1 28,6 21,5 14,3 2,92 3,78 89

16 C19-390-0x1 31,8 21,5 14,3 2,92 3,78 89

18 C19-390-0x1 35,0 21,5 14,3 2,92 3,78 89

20 C19-390-0x1 38,1 21,5 14,3 2,92 3,78 102

22 C19-390-0x1 41,3 21,5 14,3 2,92 3,78 102

24 C19-390-0x1 44,5 22,3 15,3 3,73 2,21 102

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Seil-Material
Rope-Material

C19-390-*3* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Schwarz eloxiert 
Black anodized

Draht-schwarz ummantelt
Wire-black jacketed

C19-390-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

Draht-schwarz ummantelt
Wire-black jacketed

C19-390-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Draht-schwarz ummantelt
Wire-black jacketed

 

Dichtung
Gasket

Rändel
Knurl
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Schutzkappe für Steckdosen:
Protective Cap for Receptacles:
C19-566- _ _ _

Passend für Steckdosen mit Zentralmutter-Befestigung nach Serien:

To suit jam nut connector receptacles to series:

VG95328; MIL-DTL-26482 Series I&II

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C19-566-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C19-566-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes
(see Page 4).

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

D2

min

D3
max

L1
max

L2
max

L3
+0,25
-0,38

L4
max

8 C19-566-0x1 18,7 14,68 20,62 21,5 14,3 2,92 3,78

10 C19-566-0x2 21,9 17,86 25,40 21,5 14,3 2,92 3,78

12 C19-566-0x3 25,4 22,63 30,18 21,5 14,3 2,92 3,78

14 C19-566-0x4 28,6 25,81 36,53 21,5 14,3 2,92 3,78

16 C19-566-0x5 31,8 28,98 39,67 21,5 14,3 2,92 3,78

18 C19-566-0x6 35,0 32,16 42,88 21,5 14,3 2,92 3,78

20 C19-566-0x7 38,1 35,33 46,02 21,5 14,3 2,92 3,78

22 C19-566-0x8 41,3 38,51 49,23 21,5 14,3 2,92 3,78

24 C19-566-0x9 44,5 41,68 52,37 22,3 15,3 3,73 2,21

Maße im mm/Dimensions in mm

Dichtung
Gasket

Rändel
Knurl

Seil: DIN 83307-E-1,5-PA
Ausführung: eingefärbt, bronzegrün oder schwarz 
Rope: DIN 83307-E-1,5-PA
design: coloured broncegreen or black

max. 0,76 dick
max. 0,76 thick
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Schutzkappe für Steckdosen:
Protective Cap for Receptacles:
C19-298- _ _ _

Passend für freie Kupplungs-Steckdosen nach Serien:

To suit in-line connector receptacles to series:

VG95328; MIL-DTL-26482 Series I&II

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

D2
+0,25

0

D3
max

L1
max

L2
max

L3
+0,25
-0,38

L4
max

8 C19-298-0x1 18,7 13,2 19,8 21,5 14,3 2,92 3,78

10 C19-298-0x2 21,9 14,7 20,2 21,5 14,3 2,92 3,78

12 C19-298-0x3 25,4 17,9 24,6 21,5 14,3 2,92 3,78

14 C19-298-0x4 28,6 21,5 26,2 21,5 14,3 2,92 3,78

16 C19-298-0x5 31,8 25,8 33,7 21,5 14,3 2,92 3,78

18 C19-298-0x6 35,0 28,0 33,7 21,5 14,3 2,92 3,78

20 C19-298-0x7 38,1 32,2 42,0 21,5 14,3 2,92 3,78

22 C19-298-0x8 41,3 34,2 42,0 21,5 14,3 2,92 3,78

24 C19-298-0x9 44,5 38,5 48,4 22,3 15,3 3,73 2,21

Maße im mm/Dimensions in mm

Dichtung
Gasket

Rändel
Knurl

Seil: DIN 83307-E-1,5-PA
Ausführung: eingefärbt, bronzegrün oder schwarz 
Rope: DIN 83307-E-1,5-PA 
design: coloured broncegreen or black

max. 0,76 dick
max. 0,76 thick

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C19-298-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C19-298-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes
(see Page 4).
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Schutzkappe für Stecker:
Protective Cap for Plugs:
C19-686- _ _ _

Passend für Stecker nach Serien:

To suit connector plugs to series:

VG95328; MIL-DTL-26482 Series I&II

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C19-686-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C19-686-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes
(see Page 4).

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

L1
max

L2
max

L3
+0,8

L4
+0,25
-0,5

8 C19-686-0x1 18,3 19,9 14,3 9,35 8,3

10 C19-686-0x2 21,5 19,9 14,3 9,35 8,3

12 C19-686-0x3 25,4 19,9 14,3 9,35 8,3

14 C19-686-0x4 28,6 19,9 14,3 9,35 8,3

16 C19-686-0x5 31,8 19,9 14,3 9,35 8,3

18 C19-686-0x6 35,0 19,9 14,3 9,35 8,3

20 C19-686-0x7 38,1 21,5 15,9 10,92 9,9

22 C19-686-0x8 41,3 21,5 15,9 10,92 9,9

24 C19-686-0x9 44,5 22,3 16,7 11,76 9,9

Maße im mm/Dimensions in mm

Dichtung
Gasket

gerändelt
knurled

Hülse, Oberfläche matt, crimpbar
(gehört zum Lieferumfang)
Sleeve, surface tranished, crimpable 
(is part of delivery)

Seil: DIN 83307-E-1,5-PA
Ausführung: eingefärbt, bronzegrün  
oder schwarz 
Rope: DIN 83307-E-1,5-PA
design: coloured broncegreen or black

Endglied (gehört zum Lieferumfang)
Terminal link (is part of delivery)
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Schutzkappe für Stecker:
Protective Cap for Plugs:
C19-418- _ _ _

Passend für Stecker nach Serien:

To suit connector plugs to series:

VG95328; MIL-DTL-26482 Series I&II

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

L1
max

L2
max

L3
+0,8

L4
+0,25
-0,5

L5
+13
-7

8 C19-418-0x1 18,3 19,9 14,3 9,35 8,3 77

10 C19-418-0x2 21,5 19,9 14,3 9,35 8,3 77

12 C19-418-0x3 25,4 19,9 14,3 9,35 8,3 89

14 C19-418-0x4 28,6 19,9 14,3 9,35 8,3 89

16 C19-418-0x5 31,8 19,9 14,3 9,35 8,3 89

18 C19-418-0x6 35,0 19,9 14,3 9,35 8,3 89

20 C19-418-0x7 38,1 21,5 15,9 10,92 9,9 102

22 C19-418-0x8 41,3 21,5 15,9 10,92 9,9 102

24 C19-418-0x9 44,5 22,3 16,7 11,76 9,9 102

Maße im mm/Dimensions in mm

Seil: DIN 83307-E-1,5-PA
Ausführung: eingefärbt,  
bronzegrün oder schwarz

Rope: DIN 83307-E-1,5-PA
design: coloured  
broncegreen or black

Dichtung
Gasket

gerändelt
knurled

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C19-418-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C19-418-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes
(see Page 4).
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Schutzkappe für Stecker:
Protective Cap for Plugs:
C19-688- _ _ _

Passend für Stecker nach Serien:

To suit connector plugs to series:

VG95328; MIL-DTL-26482 Series I&II

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

C19-688-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

C19-688-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes
(see Page 4).

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

L1
max

L2
max

L3
+0,8

L4
+0,25
-0,5

L5
+13
-7

8 C19-688-0x1 18,3 19,9 14,3 9,35 8,3 77

10 C19-688-0x2 21,5 19,9 14,3 9,35 8,3 77

12 C19-688-0x3 25,4 19,9 14,3 9,35 8,3 89

14 C19-688-0x4 28,6 19,9 14,3 9,35 8,3 89

16 C19-688-0x5 31,8 19,9 14,3 9,35 8,3 89

18 C19-688-0x6 35,0 19,9 14,3 9,35 8,3 89

20 C19-688-0x7 38,1 21,5 15,9 10,92 9,9 102

22 C19-688-0x8 41,3 21,5 15,9 10,92 9,9 102

24 C19-688-0x9 44,5 22,3 16,7 11,76 9,9 102

Maße im mm/Dimensions in mm

Dichtung
Gasket

gerändelt
knurled

Patentkette DIN 5279-A0,5x18-1.4016 oder gleichwertige Ausführung
Sash chain DIN 5279-A0,5x18-1.4016 or equivalent
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Schutzkappe für Stecker:
Protective Cap for Plugs:
C19-309- _ _ _

Passend für Stecker nach Serien:

To suit connector plugs to series:

VG95328; MIL-DTL-26482 Series I&II

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

L1
max

L2
max

L3
+0,8

L4
+0,25
-0,5

L5
+13
-7

8 C19-309-0x1 18,3 19,9 14,3 9,35 8,3 115

10 C19-309-0x2 21,5 19,9 14,3 9,35 8,3 115

12 C19-309-0x3 25,4 19,9 14,3 9,35 8,3 115

14 C19-309-0x4 28,6 19,9 14,3 9,35 8,3 115

16 C19-309-0x5 31,8 19,9 14,3 9,35 8,3 115

18 C19-309-0x6 35,0 19,9 14,3 9,35 8,3 115

20 C19-309-0x7 38,1 21,5 15,9 10,92 9,9 115

22 C19-309-0x8 41,3 21,5 15,9 10,92 9,9 115

24 C19-309-0x9 44,5 22,3 16,7 11,76 9,9 115

Maße im mm/Dimensions in mm

Dichtung
Gasket

gerändelt
knurled

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Seil-Material 
Rope-Material

C19-309-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

Draht-schwarz ummantelt 
Wire-black jacketed

C19-309-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Draht-schwarz ummantelt 
Wire-black jacketed

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes
(see Page 4).
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Flanschdichtung:
Flange Gasket
F19-450-7 _ _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series:

VG95328; MIL-DTL-26482 Series I&II

VG96912; MIL-DTL-38999 Series II

Werkstoff: Neopren 
Temperaturbereich: -40° bis 100°C
65±5 SHORE Härte
Farbe: schwarz 

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

A
0

-0,3

F
+0,4

0

R
±0,25

S
±0,25

T
Dicke

Thickness
±0,3

8 F19-450-701 3,5 12,70 15,09 22,4 0,8

10 F19-450-702 3,5 15,88 18,26 25,5 0,8

12 F19-450-703 3,5 19,05 20,65 27,9 0,8

14 F19-450-704 3,5 22,23 23,01 30,3 0,8

16 F19-450-705 3,5 25,40 24,61 32,7 0,8

18 F19-450-706 3,5 28,58 27,00 35,1 0,8

20 F19-450-707 3,5 31,75 29,36 38,2 0,8

22 F19-450-708 3,5 34,93 31,75 41,4 0,8

24 F19-450-709 4,5 38,10 34,93 44,6 0,8

Maße im mm/Dimensions in mm

Material: Neoprene
Temperature range: -40° to 100°C
65±5 SHORE Hardness
Colour: black
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Geschirmte Flanschdichtung: 
Screened Flange Gasket:
F19-450-8 _ _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series:

VG95328; MIL-DTL-26482 Series I&II

VG96912; MIL-DTL-38999 Series II

Werkstoff: Neopren mit Aluminiumeinlage
Temperaturbereich: -40° bis +100°C
Farbe: schwarz
Empfohlener Anpressdruck: 30 – 55 N/cm²
 

Größe:
Shell
Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

A
0

-0,3

F
+0,4

0

R
±0,25

S
±0,25

T
Dicke

Thickness
±0,3

8 F19-450-801 3,5 12,70 15,09 22,4 0,8

10 F19-450-802 3,5 15,88 18,26 25,5 0,8

12 F19-450-803 3,5 19,05 20,65 27,9 0,8

14 F19-450-804 3,5 22,23 23,01 30,3 0,8

16 F19-450-805 3,5 25,40 24,61 32,7 0,8

18 F19-450-806 3,5 28,58 27,00 35,1 0,8

20 F19-450-807 3,5 31,75 29,36 38,2 0,8

22 F19-450-808 3,5 34,93 31,75 41,4 0,8

24 F19-450-809 4,5 38,10 34,93 44,6 0,8

Maße im mm/Dimensions in mm

Material: Neoprene with aluminum inlay
Temperature range: -40° bis +100°C
Colour: black
Recommended Closing (Sealing) Force: 30 – 55 N/cm²
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Einzelkonus-Adapter:
Single Cone Backshell:
A29-937- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

VG95234; MIL-DTL-5015; MIL-DTL-83723 Series II

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheit: Bis IP67 nach IEC 60529.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. 

Basismaterial: Aluminium

Auf Anfrage für Steckverbinder aller führenden Hersteller. 
Steckeranschlussmaße für Adapter sind herstellerabhängig.

Die Schirmbefestigung am Einzelkonusadapter ist auf der Seite 139-140 
dieses Katalogs beschrieben.

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance to IP67 acc.to IEC 60529.

Advantage:
No special tooling required for screen/braid termination.
Also suitable for double screened cables.

Base Material: Aluminum

Variants available upon request to suit connectors of all leading 
manufacturers. 
Please note that the interface dimensions of backshells are specific to 
each connector manufacturer. 

Screen termination to the single cone backshell is described on page 
139-140 of this catalogue.
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Bandadapter:
Band Backshell:
A29-828- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

VG95234; MIL-DTL-5015; MIL-DTL-83723 Series II

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten Kabeln. 
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheit: Bis IP67 nach IEC 60529.

Vorteil: 
Auch geeignet für Kabel mit doppeltem Schirmgeflecht. 

Applications:
Termination of screened and braided cables. 
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance to IP67 acc.to IEC 60529.

Advantage:
Also suitable for double screened cables.

Basismaterial: Aluminium

Auf Anfrage für Steckverbinder aller führenden Hersteller. 
Steckeranschlussmaße für Adapter sind herstellerabhängig.

Die Schirmbefestigung am Bandadapter ist auf der Seite 143-144 dieses 
Katalogs beschrieben.

Base Material: Aluminum

Variants available upon request to suit connectors of all leading 
manufacturers. 
Please note that the interface dimensions of backshells are specific to 
each connector manufacturer. 

Screen termination to the band backshell is described on page 143-144 
of this catalogue.

Rändel RGE1 DIN82
Knurl
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Formteil-Adapter:
Shrink Boot Backshell:
A29-979- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

VG95234; MIL-DTL-5015; MIL-DTL-83723 Series II

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A29-979-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A29-979-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.

Der Anschluss des Kabels an den Formteiladapter ist auf der Seite 135 
dieses Katalogs beschrieben.

Please contact the factory for other available plating finishes (see 
page 4) and cable entry sizes.

Cable fastening to the shrink boot backshell is described on page 135 
of this catalogue.

Anwendung: 
Anschluss von ungeschirmten Kabeln.
Wasserdichtheit: Bis IP67 nach IEC 60529. 

Applications:
Termination of unscreened cables.
Environmental sealing performance to IP67 acc.to IEC 60529.

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
max

D2
±0,2

D3
±0,2

D4
max

D5

min

L1
max

L2
±0,5

L3
±0,2

L4
+0,4

0

G
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

10SL / 12S A29-979-0x3 20,5 17,8 15,1 13,3 7,9 25,0 11,7 3,5 6,5 5/8-24

14S A29-979-0x4 23,5 20,1 19,1 17,0 10,6 25,0 11,7 3,5 7,0 3/4-20

16 / 16S A29-979-0x5 27,0 23,5 23,9 21,9 13,5 30,0 11,5 3,5 7,0 7/8-20

18 A29-979-0x6 30,5 26,5 23,9 21,9 14,6 30,0 11,5 3,5 8,0 1-20

20 A29-979-0x7 33,5 30,2 29,6 26,2 18,7 30,0 12,7 3,5 9,5 1 1/8-18

22 A29-979-0x8 36,5 33,6 29,6 26,2 20,8 30,0 12,7 3,5 9,5 1 1/4-18

24 A29-979-0x9 40,5 36,1 37,8 34,5 24,6 30,0 12,7 3,5 9,5 1 3/8-18

28 A29-979-0x0 45,5 41,4 37,8 34,5 27,0 30,0 12,7 3,5 10,0 1 5/8-18

32 A29-979-0x1 52,5 48,6 47,8 43,6 33,3 35,0 15,2 3,5 10,0 1 7/8-16

36 A29-979-0x2 58,0 54,8 47,8 43,6 38,5 35,0 15,2 3,5 10,0 2 1/16-16

Maße im mm/Dimensions in mm
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M-Gewinde-Adapter:
M-Thread Backshell:
A29-690- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series: 

VG95234; MIL-DTL-5015; MIL-DTL-83723 Series II

Anwendung: 
Anschluss von ungeschirmten und geschirmten Kabeln mit 
geringer Schirmwirkungsanforderung.

Vorteil:
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.

Um die größtmögliche Schirmwirkung dieses Systems zu erzielen,
empfehlen wir passende Verschraubungs-Kits von der Seite 138 
auszuwählen. Es können jedoch auch handelsübliche Verschraubungen 
für geschirmte und ungeschirmte Kabel verwendet werden.

Applications:
Termination of unscreened and screened cables with low EMI 
shielding requirements.

Advantage:
No special tooling required for screen termination.

Please contact the factory for other available plating finishes (see 
page 4) and cable entry sizes.

To achive the highest possible level of shielding effectivness with this 
system, the use of a suitable clamping kit from page 138 is recommend. 
However any of the available clamping kits for screened and unscreend 
cables can be used with this backshell. 

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
0

-1,0

D2
+0,5

0

D3
±0,4

D4
+1,0

0

L1
±1,0

L2
+0,4

0

G1
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

G2
Gewinde

Thread Size

10SL / 12S A29-690-0x3 22,0 9,5 12,0 18,0 35,0 6,5 5/8-24 M16x1,5

 14S A29-690-0x4 24,0 13,5 15,0 22,0 40,0 6,5 3/4-20 M20x1,5

16 / 16S A29-690-0x5 27,5 13,5 18,0 22,0 40,0 7,0 7/8-20 M20x1,5 

18 A29-690-0x6 30,5 17,0 21,0 27,0 45,0 8,0 1-20 M25x1,5

20 A29-690-0x7 33,5 17,0 24,0 27,0 45,0 9,5 1 1/8-18 M25x1,5

22 A29-690-0x8 36,5 17,0 27,0 27,0 45,0 9,5 1 1/4-18 M25x1,5

24 A29-690-0x9 40,0 23,0 31,0 34,0 50,0 9,5 1 3/8-18 M32x1,5

28 A29-690-0x0 45,0 23,0 34,0 34,0 55,0 10,0 1 5/8-18 M32x1,5

Maße im mm/Dimensions in mm

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A29-690-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A29-690-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab
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M-Gewinde-Adapter:
M-Thread Backshell:
A29-622- _ _ _

Passend für 90° Adapter nach Serien:

To suit 90° backshells to series:

MIL-DTL-5015; MIL-DTL-83723 Series II

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A29-622-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A29-622-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.

Um die größtmögliche Schirmwirkung dieses Systems zu erzielen, 
empfehlen wir passende Verschraubungs-Kits von der Seite 138 
auszuwählen. Es können jedoch auch handelsübliche Verschraubungen 
für geschirmte und ungeschirmte Kabel verwendet werden.

Please contact the factory for other available plating finishes (see 
page 4) and cable entry sizes.

To achive the highest possible level of shielding effectivness with this 
system, the use of a suitable clamping kit from page 138 is recommend. 
However any of the available clamping kits for screened and unscreend 
cables can be used with this backshell. 

Anwendung: 
Anschluss von ungeschirmten und geschirmten Kabeln mit geringer 
Schirmwirkungsanforderung.

Vorteil:
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.

Applications:
Termination of unscreened and screened cables with low EMI 
shielding requirements.

Advantages:
No special tooling required for screen termination.

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±1,0

D2
+0,5

0

D4
+1,0

0

L1
±1,0

L2
+0,4

0

G1
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

G2
Gewinde

Thread Size

10SL / 12S A29-622-0x3 22,0 9,5 18,0 25,0 6,5 5/8-24 M16x1,5

14S A29-622-0x4 24,0 13,5 22,0 25,0 6,5 3/4-20 M20x1,5

16 / 16S A29-622-0x5 27,5 13,5 22,0 25,0 6,5 7/8-20 M20x1,5 

18 A29-622-0x6 30,5 17,0 27,0 25,0 6,5 1-20 M25x1,5

20 / 22 A29-622-0x7 33,5 17,0 27,0 28,0 6,5 1 3/16-18 M25x1,5

24 / 28 A29-622-0x9 40,0 23,0 34,0 28,0 6,5 1 7/16-18 M32x1,5

Maße im mm/Dimensions in mm
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PG-Adapter:
PG-Backshell:
A29-977- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

VG95234; MIL-DTL-5015; MIL-DTL-83723 Series II

Anwendung: 
Anschluss von ungeschirmten und geschirmten Kabeln mit geringer 
Schirmwirkungsanforderung.

Vorteil:
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.

Um die größtmögliche Schirmwirkung dieses Systems zu erzielen,
empfehlen wir passende Verschraubungs-Kits von der Seite 138 
auszuwählen. Es können jedoch auch handelsübliche Verschraubungen 
für geschirmte und ungeschirmte Kabel verwendet werden.

Applications:
Termination of unscreened and screened cables with low EMI 
shielding requirements.

Advantage:
No special tooling required for screen termination.

Please contact the factory for other available plating finishes (see 
page 4) and cable entry sizes.

To achive the highest possible level of shielding effectivness with this 
system, the use of a suitable clamping kit from page 138 is recommend. 
However any of the available clamping kits for screened and unscreend 
cables can be used with this backshell. 

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A29-977-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A29-977-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
0

-1,0

D2
+0,5

0

D3
±0,4

D4
0

-1,0

L1
±1,0

L2
+0,4

0

G1
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

G2
Gewinde

Thread Size
PG

10SL/12S A29-977-0x3 22,0 11,0 12,0 22,0 45,0 6,5 5/8-24 11

14S A29-977-0x4 24,0 13,0 15,0 24,0 45,0 6,5 3/4-20 13,5

16/16S A29-977-0x5 27,5 15,5 18,0 27,5 50,0 7,0 7/8-20 16

18 A29-977-0x6 30,5 15,5 21,0 30,5 50,0 8,0 1-20 16

20 A29-977-0x7 33,5 20,5 24,0 33,5 55,0 9,5 1 1/8-18 21

22 A29-977-0x8 36,5 20,5 27,0 36,5 55,0 9,5 1 1/4-18 21

24 A29-977-0x9 40,0 20,5 31,0 36,5 55,0 9,5 1 3/8-18 21

28 A29-977-0x0 45,0 27,5 34,0 42,0 60,0 10,0 1 5/8-18 29

32 A29-977-0x1 53,0 27,5 37,0 42,0 65,0 10,5 1 7/8-16 29

36 A29-977-0x2 60,0 27,5 40,0 42,0 65,0 10,5 2 1/16-16 29

Maße im mm/Dimensions in mm
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PG-Adapter:
PG-Backshell:
A29-888- _ _ _

Passend für 90° Adapter nach Serien:

To suit 90° backshells to series: 

MIL-DTL-5015; MIL-DTL-83723 Series II

X in EMCA Teile-Nr.
X in Part No.

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

A29-888-*5* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt
Electroless nickel

A29-888-*6* Aluminium Legierung
Aluminum alloy

Cd grün chromatiert 
Cadmium olive drab

Weitere Oberflächen (s. Seite 4) und Kabeleingänge auf Anfrage.

Um die größtmögliche Schirmwirkung dieses Systems zu erzielen, 
empfehlen wir passende Verschraubungs-Kits von der Seite 138 
auszuwählen. Es können jedoch auch handelsübliche Verschraubungen 
für geschirmte und ungeschirmte Kabel verwendet werden.

Please contact the factory for other available plating finishes (see 
page 4) and cable entry sizes.

To achive the highest possible level of shielding effectivness with this 
system, the use of a suitable clamping kit from page 138 is recommend. 
However any of the available clamping kits for screened and unscreend 
cables can be used with this backshell. 

Anwendung: 
Anschluss von ungeschirmten und geschirmten Kabeln mit geringer 
Schirmwirkungsanforderung.

Vorteil:
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.

Applications:
Termination of unscreened and screened cables with low EMI 
shielding requirements.

Advantages:
No special tooling required for screen termination.

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
±1,0

D2
+0,5

0

D4
0

-1,0

L1
±1,0

L2
+0,4

0

G1
Gewinde

Thread Size
UNEF-2B

G2
Gewinde

Thread Size
PG

10SL/12S A29-888-0x3 22,0 11,0 22,0 25,0 6,5 5/8-24 11

14S A29-888-0x4 24,0 13,0 24,0 25,0 6,5 3/4-20 13,5

16/16S A29-888-0x5 27,5 15,5 27,5 25,0 6,5 7/8-20 16

18 A29-888-0x6 30,5 15,5 30,5 25,0 6,5 1-20 16

20 / 22 A29-888-0x7 33,5 20,5 33,5 28,0 6,5 1 3/16-18 21

24 / 28 A29-888-0x9 40,0 20,5 36,5 28,0 6,5 1 7/16-18 21

Maße im mm/Dimensions in mm
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PG- oder M-Adapter:
PG- or M-Backshell:
A2_-xxx- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series:

 VG95234; MIL-DTL-5015; MIL-DTL-83723 Series II

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten und ungeschirmten Kabeln.
Für hohe Schirmwirkung.
Wasserdichtheit: Bis IP67 nach IEC 60529.

Vorteil:
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.

Applications:
Termination of screened and unscreened cables.
For high level shielding effectivness.
Environmental sealing performance to IP67 acc.to IEC 60529.

Advantage:
No special tooling required for screen termination.

Basismaterial: Aluminium

Auf Anfrage für Steckverbinder aller führenden Hersteller. 
Steckeranschlussmaße für Adapter sind herstellerabhängig.

Um die größtmögliche Schirmwirkung dieses Systems zu erzielen, 
empfehlen wir passende Verschraubungs-Kits von der Seite 138 aus-
zuwählen. Es können jedoch auch handelsübliche Verschraubungen 
für geschirmte und ungeschirmte Kabel verwendet werden.

Base Material: Aluminum

Variants available upon request to suit connectors of all leading 
manufacturers. 
Please note that the interface dimensions of backshells are specific to 
each connector manufacturer. 

To achive the highest possible level of shielding effectivness with this 
system, the use of a suitable clamping kit from page 138 is recommend. 
However any of the available clamping kits for screened and unscreend 
cables can be used with this backshell. 
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PG- oder M-Adapter 90°:
PG- or M-Backshell 90°:
A2_-YYY- _ _ _

Passend für Steckverbinder nach Serien:

To suit connector series: 

 VG95234; MIL-DTL-5015; MIL-DTL-83723 Series II

Anwendung: 
Anschluss von geschirmten und ungeschirmten Kabeln.
Für hohe Schirmwirkung. 
Wasserdichtheit: Bis IP67 nach IEC 60529.

Vorteil: 
Keine Spezialwerkzeuge für den Schirmanschluss.

Basismaterial: Aluminium oder Edelstahl 

Auf Anfrage für Steckverbinder aller führenden Hersteller. 
Steckeranschlussmaße für Adapter sind herstellerabhängig.

Um die größtmögliche Schirmwirkung dieses Systems zu erzielen, 
empfehlen wir passende Verschraubungs-Kits von der Seite 138 
auszuwählen. Es können jedoch auch handelsübliche Verschraubungen 
für geschirmte und ungeschirmte Kabel verwendet werden.

Applications:
Termination of screened and unscreened cables.
For high level shielding effectiveness. 
Environmental sealing performance to IP67 acc.to IEC 60529.

Advantage:
No special tooling required for screen/braid termination.

Base Material: Aluminum or Stainless Steel

Variants available upon request to suit connectors of all leading 
manufacturers. 
Please note that the interface dimensions of backshells are specific to 
each connector manufacturer. 

To achive the highest possible level of shielding effectivness with this 
system, the use of a suitable clamping kit from page 138 is recommend. 
However any of the available clamping kits for screened and unscreend 
cables can be used with this backshell. 
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Flanschdichtung für Vorderwand-Montage:
Flange Gasket for Front Panel Mounting:
F19-450-7 _ _ *

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series:

VG95234; MIL-DTL-5015; MIL-DTL-83723 Series II

Werkstoff: Neopren 
Temperaturbereich: -40° bis +100°C
65±5 SHORE Härte
Farbe: schwarz

 

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

A
0

-0,3

F
+0,4

0

R
±0,25

S
±0,25

T
Dicke

Thickness
±0,3

10SL F19-450-702 3,5 15,88 18,26 25,5 0,8

12S F19-450-703 3,5 19,05 20,65 27,9 0,8

14S F19-450-704 3,5 22,23 23,01 30,3 0,8

16/16S F19-450-705 3,5 25,40 24,61 32,7 0,8

18 F19-450-706 3,5 28,58 27,00 35,1 0,8

20 F19-450-707 3,5 31,75 29,36 38,2 0,8

22 F19-450-708 3,5 34,93 31,75 41,4 0,8

24 F19-450-709 4,5 38,10 34,93 44,6 0,8

28 F19-450-70A 5,5 44,45 39,70 50,8 0,8

32 F19-450-70B 5,5 50,80 44,45 57,1 0,8

36 F19-450-70C 5,5 57,00 49,23 63,5 0,8

Maße im mm/Dimensions in mm

Material: Neoprene
Temperature range: -40° to +100°C
65±5 SHORE Hardness
Colour: black
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Geschirmte Flanschdichtung für Vorderwand- 
Montage: / Screened Flange Gasket for Front 
Panel Mounting F19-450-8 _ _ *

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series:

VG95234; MIL-DTL-5015; MIL-DTL-83723 Series II

Werkstoff: Neopren mit Aluminiumeinlage
Temperaturbereich: -40° bis +100°C
Farbe: schwarz 
Empfohlener Anpreßdruck: 30– 55 N/cm²

Material: Neoprene with aluminum inlay
Temperature range: -40° to +100°C
Colour: black
Recommended Closing (Sealing) Force: 30– 55 N/cm²

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

A
0

-0,3

F
+0,4

0

R
±0,25

S
±0,25

T
Dicke

Thickness
±0,3

10SL F19-450-802 3,5 15,88 18,26 25,5 0,8

12S F19-450-803 3,5 19,05 20,65 27,9 0,8

14S F19-450-804 3,5 22,23 23,01 30,3 0,8

16/16S F19-450-805 3,5 25,40 24,61 32,7 0,8

18 F19-450-806 3,5 28,58 27,00 35,1 0,8

20 F19-450-807 3,5 31,75 29,36 38,2 0,8

22 F19-450-808 3,5 34,93 31,75 41,4 0,8

24 F19-450-809 4,5 38,10 34,93 44,6 0,8

28 F19-450-80A 5,5 44,45 39,70 50,8 0,8

32 F19-450-80B 5,5 50,80 44,45 57,1 0,8

36 F19-450-80C 5,5 57,00 49,23 63,5 0,8

Maße im mm/Dimensions in mm
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Flanschdichtung für Hinterwand-Montage: 
Flange Gasket for Back Panel Mounting:
F29-450-7 _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series:

VG95234; MIL-DTL-5015; MIL-DTL-83723 Series II

Werkstoff: Neopren 
Temperaturbereich: -40° bis +100°C
65±5 SHORE Härte
Farbe: schwarz

 

Material: Neoprene
Temperature range: -40° to +100°C
65±5 SHORE Hardness
Colour: black

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

A
0

-0,3

F
+0,4

0

R
±0,25

S
0

-0,3

T
Dicke

Thickness
±0,3

10SL F29-450-702 3,5 18,2 18,26 25,75 0,8

12S F29-450-703 3,5 21,4 20,65 28,15 0,8

14S F29-450-704 3,5 24,6 23,01 30,55 0,8

16/16S F29-450-705 3,5 27,4 24,61 32,95 0,8

18 F29-450-706 3,5 30,8 27,00 35,60 0,8

20 F29-450-707 3,5 34,2 29,36 39,00 0,8

22 F29-450-708 3,5 37,4 31,75 42,20 0,8

24 F29-450-709 4,5 40,9 34,93 45,70 0,8

28 F29-450-70A 5,5 46,7 39,70 51,50 0,8

32 F29-450-70B 5,5 53,4 44,45 58,20 0,8

36 F29-450-70C 5,5 59,6 49,23 64,40 0,8

40 F29-450-70D 5,5 65,5 55,50 70,20 0,8

Maße im mm/Dimensions in mm
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Geschirmte Flanschdichtung für Hinterwand-
Montage: / Screened Flange Gasket for Back 
Panel Mounting: F29-450-8 _ _

Passend für Steckdosen mit Vierkantflansch nach Serien:

To suit square flange connector receptacles to series:

VG95234; MIL-DTL-5015; MIL-DTL-83723 Series II

Werkstoff: Neopren mit Aluminiumeinlage
Temperaturbereich: -40° bis +100°C
Farbe: schwarz 
Empfohlener Anpreßdruck: 30– 55 N/cm²

Material: Neoprene with aluminum inlay
Temperature range: -40° to +100°C
Colour: black
Recommended Closing (Sealing) Force: 30– 55 N/cm²

Größe:
Shell Size:

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

A
0

-0,3

F
+0,4

0

R
±0,25

S
0

-0,3

T
Dicke

Thickness
±0,3

10SL F29-450-802 3,5 18,2 18,26 25,75 0,8

12S F29-450-803 3,5 21,4 20,65 28,15 0,8

14S F29-450-804 3,5 24,6 23,01 30,55 0,8

16/16S F29-450-805 3,5 27,4 24,61 32,95 0,8

18 F29-450-806 3,5 30,8 27,00 35,60 0,8

20 F29-450-807 3,5 34,2 29,36 39,00 0,8

22 F29-450-808 3,5 37,4 31,75 42,20 0,8

24 F29-450-809 4,5 40,9 34,93 45,70 0,8

28 F29-450-80A 5,5 46,7 39,70 51,50 0,8

32 F29-450-80B 5,5 53,4 44,45 58,20 0,8

36 F29-450-80C 5,5 59,6 49,23 64,40 0,8

40 F29-450-80D 5,5 65,5 55,50 70,20 0,8

Maße im mm/Dimensions in mm
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Passend für Adapter Endgehäuse nach Serien:

To suit backshells in series:

A1, A2, A3, A4, A5, A8-EMCA; VG96912; VG95319-1011

EMCA Teile-Nr.
Part No.

SW

W99-248-01A 17

W99-248-01B 20

W99-248-01C 23

W99-248-01D 26

W99-248-01E 27

W99-248-01F 28

W99-248-01R 29

W99-248-01G 30

Gabel – Einsteckwerkzeug:
Insertable Flat Spanner:
W99-248-01 _

Federstift
Spring bolt

EMCA Teile-Nr.
Part No.

SW

W99-248-01H 32

W99-248-01J 34

W99-248-01K 36

W99-248-01L 37

W99-248-01P 39

W99-248-01M 41

W99-248-01N 43

W99-248-01Q 44

Material: Edelstahl

Weitere Schlüsselweiten auf Anfrage. 

Passend für Drehmomentschlüssel mit 4-Kant-Aufnahme: 9x12 (mm).
Ausführung wie Abbildung weiter unten oder ähnlich.

Einstellbarer Bereich: 2 bis 25 Nm
EMCA Bestell-Nr.: W99-020-000

Material: Stainless Steel

Please contact the factory for other spanner sizes.

Suitable for use with torque wrenches with tool holders of dimensions: 
9x12 (mm).
Version as shown below or similar.

Adjustable Range: 2 to 25 Nm
EMCA Part-No.: W99-020-000
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Schlüssel für Sechskantmutter:
Hex Nut Wrench Socket:
W99-576- _ _ _

Für Sechskantmuttern von Steckdosen nach Serien:
To suit hex nuts for connector receptacles from series:
VG 95328; VG 96912; MIL-C-26482 Series I und II; MIL-DTL-38999 
Series I, II und III; CECC-75-201-001, CECC-75-201-002, 
CECC-75-201-003, JN1003, JN1032, JN1033, JN1034; PAN6432-1, 
PAN6432-4, PAN6433-1, PAN6433-2, PAN6484, PAN6486

Größe:
Size:

EMCA
Bestell-Nr.:
Part-No.:

D1
+0,2

D2
+0,2
-0,2

S
+0,2

8 W99-576-011 15,3 25,0 19,6

9 / 10 W99-576-012 18,5 28,5 22,7

11 W99-576-912 21,0 32,0 25,9

12 W99-576-013 23,3 34,0 27,5

13 / 14 W99-576-014 26,4 38,0 30,7

15 / 16 W99-576-015 29,6 41,2 33,9

17 / 18 W99-576-016 32,8 45,0 37,1

19 / 20 W99-576-017 36,0 48,5 40,2

21 / 22 W99-576-018 39,1 52,2 43,5

23 / 24 W99-576-019 42,3 56,0 46,6

25 W99-576-919 45,0 61,5 51,4

Maße im mm/Dimensions in mm

Basismaterial: Edelstahl-rostfrei

Oberfläche: passiviert 

Base Material: Stainless Steel

Surface finish: passivated

131
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Schirm- und Kabelbefestigung am Einzelkonusadapter mit Zugentlastung
Shield Termination and Cable Fastening to the Single Cone Backshell with Strain Relief

Vor dem Stecken der Kontakte 
in den Steckverbinder, die 
Klemmmutter, den kleberbe-
schichteten Schrumpfschlauch, 
die Rändelmutter und das 
Adaptergehäuse auf das Kabel 
aufstreifen.

Nach dem Stecken der Kontakte, 
die Überwurfmutter mit dem 
verdrahteten Steckverbinder ver-
schrauben bis die Verzahnungen 
des Steckverbinders und des 
Adapters ineinander greifen.

Schirmgeflecht auf das Adapter-
gehäuse bis über das Gewinde 
schieben und Schirmgeflecht mit 
Bindedraht in Nut befestigen.

Überstehendes Schirmgeflecht 
über den Konus zurückschlagen.

Rändelmutter auf das Adapter-
gehäuse aufschrauben. (Das 
Schirmgeflecht muss unter der 
Klemmmutter auf der Kabelseite 
herausragen.)

Prior to inserting the contacts into 
the connector, slip the clamping 
nut, the adhesive coated heat 
shrink sleeve, the knurled nut and 
the adapter shell over the cable.

After contact insertion, tighten the 
coupling nut on to the connector 
ensuring that the serrations of the 
connector and of the backshell 
mesh with one another.

Push the shield braid over the 
backshell housing covering the 
thread, then bind the shield braid 
with silver wire into the groove. 

Fold back the excess shield braid 
over the adapter shell cone.

Secure the shield braid by  
tightening the knurled nut onto 
the adapter shell. 
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Kleberbeschichteten Schrumpf-
schlauch bis zum Gewinde auf 
das Adaptergehäuse aufschieben, 
anschließend mit einem Heiß-
luftfön gleichmäßig schrumpfen, 
beginnend auf der Adapterseite, 
bis der Kleber vollständig ge-
schmolzen ist.

Überwurfmutter und Klemm- 
mutter mit Hilfe eines einstell-
baren Drehmomentschlüssels auf 
das empfohlene Anzugsdreh- 
moment anziehen.
Anzugsdrehmomente: Siehe 
Tabelle der Produktbeschreibung 
oder EMCA Datenblatt.

Bügelzugentlastung mit Hilfe 
eines Schraubendrehers, beid-
seitig, gleichmäßig anziehen.

Fertiges Erzeugnis.

Slide the heat shrink sleeve onto 
the adapter shell up to the thread. 
Shrink the heat shrink sleeve with 
evenly applied heat, starting from 
the adapter side until the sleeve is 
evenly shrunk. The hot melt adhe-
sive should be tacky and evident  
at the ends of the sleeve as it 
compresses onto the adapter 
shell and cable sheath.

Tighten coupling nut and clam-
ping nut by using an adjustable 
torque wrench until the recom-
mended tightening torque is 
reached. 
Appropriate tightening torque 
values are given in the product 
specifications or relevant EMCA 
datasheet.

Use a screwdriver to tighten the 
bracket strain relief clamp evenly 
on both sides.

Fully assembled Product.

Wichtig: 
Klebeflächen für wärmeschrumpfende Formteile bzw. Schrumpf- 
schläuche müssen fettfrei und tragfähig sein. Es wird empfohlen den 
Kabelmantel im Klebebereich zusätzlich aufzurauen.

Important: 
Bonding surfaces for adhesive coated heat shrink boots / sleeves 
must be degreased. In addition, it is recommended to carefully key the 
bonding surface of the cable sheath with an abrasive.
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Verarbeitung des Formteiladapters
Assembly Instruction for Shrink Boot Backshells

135

Vor dem Stecken der Kontakte 
in den Steckverbinder, kleberbe-
schichtetes Formschrumpfteil, 
und Adapter auf das Kabel auf-
streifen.

Nach dem Stecken der Kontakte, 
die Überwurfmutter mit dem 
verdrahteten Steckverbinder ver-
schrauben bis die Verzahnungen 
des Steckverbinders und des 
Adapters ineinander greifen.

Überwurfmutter mit Hilfe eines 
einstellbaren Drehmomentschlüs-
sels auf das empfohlene Anzugs-
drehmoment anziehen.
Anzugsdrehmomente: Siehe 
Tabelle der Produktbeschreibung 
oder EMCA Datenblatt.

Kleberbeschichtetes Form-
schrumpfteil aufschrumpfen, 
so dass die Lippe des Form-
schrumpfteils in die Rechtecknut 
eingreift.

Fertiges Erzeugnis.

Prior to inserting the contacts into 
the connector, slip the adhesive 
coated heat shrink boot and the 
backshell over the cable.

After contact insertion, tighten the 
coupling nut on to the connector 
ensuring that the serrations of the 
connector and of the backshell 
mesh with one another.

Tighten the coupling nut by using 
an adjustable torque wrench until 
the recommended tightening 
torque is reached. 
Appropriate tightening torque 
values are given in the product 
specifications or relevant EMCA 
datasheet.

Position the adhesive coated heat 
shrink boot onto the backshell 
and cable ensuring the shrink 
boot lip fits into the right angled 
groove of the backshell housing. 
Recover the heat shrink boot with 
evenly applied heat as per the 
manufacturer’s instructions.

Fully assembled Product.

Wichtig: 
Klebeflächen für wärmeschrumpfende Formteile bzw. Schrumpfschläuche 
müssen fettfrei und tragfähig sein. Es wird empfohlen den Kabelmantel 
im Klebebereich zusätzlich aufzurauen.
Auswahl und Zuordnung der wärmeschrumpfenden Formteile nach 
VG95343-3.

Important: 
Bonding surfaces for adhesive coated heat shrink boots / sleeves must 
be degreased. In addition, it is recommended to carefully key the bonding 
surface of the cable sheath with an abrasive.
Heat shrink boots should be selected according to the requirements of 
VG95343-3.
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Vor dem Stecken der Kontakte in 
den Steckverbinder, die Über-
wurfmutter (1) und das Gehäuse 
(2) auf das Kabel (6) aufstreifen.

Prior to inserting the contacts into 
the connector, slip the backshell 
coupling ring (1) and housing (2) 
over the cable (6).

Schirm und Kabelbefestigung am Adapter mit Klemmschelle
Shield Termination and Cable Fastening to Backshell 
with Strain Relief Clamp 

Klemmschelle Typ 1
für Schirm und Kabel
für große Kabelquerschnitte

Klemmschelle Typ 2
für Schirm und Kabel
für kleine Kabelquerschnitte

Clamp Type 1
for screen and cable of 
large cross sections

Clamp Type 2
for screen and cable of 
small cross sections

Das Schirmgeflecht des Kabels 
ca.10mm so verdrillen, dass es 
nachher zwischen die beiden 
Schenkel der Klemmschelle (3) 
geklemmt werden kann.

Nach dem Stecken der Kontakte, 
das Gehäuse (2) bis zum Steck-
verbinder schieben.

Die Seite der Klemmschelle, wo 
die beiden Schenkel verbunden 
sind mit der Schraube (4) und der 
Zahnscheibe (4a) verschrauben.

Das verdrillte Schirmgeflecht (5) 
zwischen die beiden Schenkel 
der Klemmschelle legen und 
die Schelle am anderen Ende 
am Gehäuse verschrauben und 
somit den Schirm und das Kabel 
festklemmen.

Die Überwurfmutter (1) mit dem 
Steckergehäuse verschrauben.

Zum Lieferumfang gehören je eine 
Klemmschelle Typ 1 und Typ 2. 
Die Auswahl des Schellentyps 
erfolgt nach dem Durchmesser 
des Kabels.

Fasten the coupling ring (1) to the 
connector housing. 

Lay twisted shield braid (5) 
between the two clamp arms 
and mount the second screw to 
the backshell housing thereby 
clamping the shield (5) in between 
the two clamp arms and the cable 
between the clamp and the back-
shell housing.

Supplied with the adapter are one 
of each clamp type 1 and type 2. 
The clamp type used depends on 
the cable diameter.

Using the screw (4) mount the 
clamp on the side where the 
two arms are connected to the 
housing. At the same time also fit 
the spring washer (4a).

After contact insertion, push the 
backshell housing (2) onto the 
connector.

Twist the shield braid 
approx.10mm such that it can 
later be clamped between the two 
arms of the clamp.
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Vor dem Stecken der Kontakte 
in den Steckverbinder, Klemm-
schraube mit Bügelzugentlastung, 
Druckring, Einschnitt-Dichtring 
Schirmkonus und Adapter auf das 
Kabel aufstreifen.

Nach dem Verschrauben von 
Adaptergehäuse und Steckver-
binder, den Schirmkonus in das 
Adaptergehäuse hinein schieben, 
so dass das Schirmgeflecht 
zwischen dem Schirmkonus und 
dem Adaptergehäuse liegt.
Den Einschnitt-Dichtring und 
danach den Druckring bis zum 
Anschlag gegen den Schirmkonus 
vorschieben.

Den Schirm durch das Ein-
schrauben der Klemmschraube 
festklemmen.
Hiermit erfolgt auch die Ab-
dichtung des Kabels über den 
Einschnitt-Dichtring.

Fertiges Erzeugnis.

Prior to inserting the contacts into 
the connector, slip the clamping 
nut with strain relief, the washer, 
variable diameter cable gland, the 
screening cone and the backshell 
over the cable.

After mounting the backshell 
housing onto the connector, slide 
the screen cone up onto the 
backshell housing trapping the 
cable shield between the screen 
cone and the backshell housing.

Insert variable diameter cable 
gland and the washer into the 
backshell housing.

Clamp the cable shield, the 
variable diameter cable gland 
and the washer by tightening the 
clamping nut onto the backshell 
housing.

Fully assembled Product.

Schirm- und Kabelbefestigung am PG und M-Adapter
Shield Termination and Cable Fastening to the PG and M-Backshell
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Schirmkonus
Screening cone

Druckring
Washer

Einschnitt Dichtring
Variable diameter cable gland

Klemmschraube mit Bügelzugentlastung
Clamping nut with strain relief

Passend für EMCA PG- und M-Adapter:

To suit EMCA PG-and M-Backshells:
Verschraubungs-Kit:
Clamping Kit:
A99-093- _ _ _

Basismaterial
Base Material

Oberflächenbehandlung
Plating finish

Schirmkonus und Zugentlastung
Screening cone and strain relief

Aluminium Legierung 
Aluminum alloy

Stromlos vernickelt 
Electroless nickel 

Dichtung
Sealing ring

Chloropren CR, Temperaturbereich: -20° bis +80°C
Chloroprene, Temperature range: -20° bis +80°C

Weitere Oberflächen und Werkstoffe (s. Seite 4) auf Anfrage. Please contact the factory for other available plating finishes and 
materials (see Page 4).

EMCA
Teile-Nr.
Part No.

D1
Innendurchmesser der 
Einschnitt-Dichtringe

ID of Incision Sealing rings

D2
+0,25

Innendurchmesser des 
Schirmkonus

ID of Screening Cone

D3
Kabel-Durchmesser 

Cable diameter

G
PG-Gewinde
PG-Thread

G
Metrisches Gewinde

Metric Thread

A99-093-05U 5 4,3 4-9 M12x1,5

A99-093-05D 4,3 PG7

A99-093-05E 5/8 6,0 4-9 PG9

A99-093-05N 3/6/9 6,0 2-10 M16x1,5

A99-093-05F 7/10/12,5 8,5 6-13,5 PG11

A99-093-05L 4/7/10/13 10,5 3-14 M20x1,5

A99-093-05G 7/10,5/13/16 10,5 6-17 PG13,5

A99-093-05A 8/10,5/13,5/16 12,5 7-17 PG16

A99-093-05P 8,5/11,5/14,5/17,5 15,0 7,5-18,5 M25x1,5

A99-093-05B 11/15/18/20 18,5 10-21 PG21

A99-093-05M 16/19/22/25 22,0 15-26 M32x1,5

A99-093-05C 19/23/27/31 26,5 18-32 PG29

Maße im mm/Dimensions in mm
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Vor dem Stecken der Kontakte 
in den Steckverbinder, kleberbe-
schichtetes Formschrumpfteil, die 
lose Klemmmutter und den Adap-
ter auf das Kabel aufstreifen.

Nach dem Stecken der Kontakte, 
die Überwurfmutter mit dem 
verdrahteten Steckverbinder ver-
schrauben bis die Verzahnungen 
des Steckverbinders und des 
Adapters ineinander greifen.

Überwurfmutter mit Hilfe eines 
einstellbaren Drehmomentschlüs-
sels auf das empfohlene Anzugs-
drehmoment anziehen.
Anzugsdrehmomente: Siehe 
Tabelle der Produktbeschreibung 
oder EMCA Datenblatt.

Schirmgeflecht gleichmäßig auf 
das Adaptergehäuse, bis über 
das Gewinde schieben.

Schirmgeflecht mit Bindedraht in 
Rundnut befestigen.

Prior to inserting the contacts into 
the connector, slip the adhesive 
coated heat shrink boot, the loose 
clamping nut and the backshell 
over the cable.

After contact insertion, tighten the 
coupling nut onto the connector 
ensuring that the serrations of the 
connector and of the backshell 
mesh with one another.

Tighten the coupling nut by using 
an adjustable torque wrench until 
the recommended tightening 
torque is reached. 
Appropriate tightening torque 
values are given in the product 
specifications or relevant EMCA 
datasheet.

Push the shield braid over the 
backshell housing covering the 
thread evenly.

Bind the shield braid with wire 
into the round groove on the 
backshell.

Schirm- und Kabelbefestigung am Einzelkonusadapter
Shield Termination and Cable Fastening to the Single Cone Backshell
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Überstehendes Schirmgeflecht 
über den Konus zurückschlagen.

Klemmmutter auf das Adapter- 
gehäuse schrauben. (das 
Schirmgeflecht muss unter der 
Klemmmutter auf der Kabelseite 
herausragen)

Kleberbeschichtetes Form-
schrumpfteil bei gleichmäßiger 
Wärmezufuhr, nach Hersteller-
angabe aufschrumpfen, so dass 
die Lippe des Formschrumpfteils 
in die Rechtecknut eingreift.

Fertiges Erzeugnis.

Fold back the excess shield braid 
backwards over the backshell 
housing cone.

Secure the shield braid by tighte-
ning the clamping nut onto the 
backshell housing.

Position the adhesive coated heat 
shrink boot onto the backshell 
and cable ensuring the shrink 
boot lip fits into the right angled 
groove of the backshell housing. 
Shrink the heat shrink boot with 
evenly applied heat as per the 
manufacturers instructions.

Fully assembled Product.

Wichtig: 
Klebeflächen für wärmeschrumpfende Formteile bzw. Schrumpfschläuche 
müssen fettfrei und tragfähig sein. Es wird empfohlen den Kabelmantel 
im Klebebereich zusätzlich aufzurauen.

Important: 
Bonding surfaces for adhesive coated heat shrink boots / hoses must 
be degreased. In addition, it is recommended to carefully key the bonding 
surface of the cable sheath with an abrasive.
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Vor dem Stecken der Kontakte 
in den Steckverbinder, kleberbe-
schichtetes Formschrumpfteil, die 
lose Klemmmutter, Außenkonus, 
Innenkonus und den Adapter auf 
das Kabel aufstreifen.

Nach dem Stecken der Kontakte, 
die Überwurfmutter mit dem 
verdrahteten Steckverbinder ver-
schrauben bis die Verzahnungen 
des Steckverbinders und des 
Adapters ineinander greifen.

Überwurfmutter mit Hilfe eines 
einstellbaren Drehmomentschlüs-
sels auf das empfohlene Anzugs-
drehmoment anziehen.
Anzugsdrehmomente: Siehe 
Tabelle der Produktbeschreibung 
oder EMCA Datenblatt.

Schirmgeflecht auf das Adapter-
gehäuse schieben, Innenkonus 
auf das Schirmgeflecht schieben.

Prior to inserting the contacts into 
the connector, slip the adhesive 
coated heat shrink boot, the loose 
clamping nut, the outer cone, the 
inner cone and the backshell over 
the cable.

After contact insertion, tighten the 
coupling nut on to the connector 
ensuring that the serrations of the 
connector and of the backshell 
mesh with one another.

Tighten the coupling nut by using 
an adjustable torque wrench until 
the recommended tightening 
torque is reached. 
Appropriate tightening torque 
values are given in the product 
specifications or relevant EMCA 
datasheet.

Using the inner cone, clamp the 
shield braid against the backshell 
housing.

Kabelanschluss und Schirmbefestigung am Doppelkonusadapter durch doppeltes Klemmen
Cable Fastening and Double Clamping Shield Termination using the Double Cone Backshell
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Überstehendes Schirmgeflecht 
über den Innenkonus zurück-
schlagen, Außenkonus auf das 
Schirmgeflecht bis zum Anschlag 
vorschieben.

Klemmmutter auf das Adapter-
gehäuse aufschrauben und somit 
das Schirmgeflecht festklemmen.

Kleberbeschichtetes Form-
schrumpfteil bei gleichmäßiger 
Wärmezufuhr, nach Hersteller- 
angabe aufschrumpfen, so dass 
die Lippe des Formschrumpfteils 
in die Rechtecknut eingreift.

Fertiges Erzeugnis.

Fold the shield braid back over 
the inner ring then slide the outer 
cone over the shield to clamp it a 
second time.

Secure the shield braid by tig-
htening the clamping nut to the 
backshell housing.

Position the adhesive coated heat 
shrink boot onto the backshell 
and cable ensuring the shrink 
boot lip fits into the right angled 
groove of the backshell housing. 
Shrink the heat shrink boot with 
evenly applied heat as per the 
manufacturer’s instructions.

Fully assembled Product.

Wichtig: 
Klebeflächen für wärmeschrumpfende Formteile bzw. Schrumpfschläuche 
müssen fettfrei und tragfähig sein. Es wird empfohlen den Kabelmantel 
im Klebebereich zusätzlich aufzurauen.

Important: 
Bonding surfaces for adhesive coated heat shrink boots / hoses must 
be degreased. In addition, it is recommended to carefully key the bonding 
surface of the cable sheath with an abrasive.
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Vor dem Stecken der Kontakte 
in den Steckverbinder, das kleber-
beschichtete Formschrumpfteil 
und den Adapter auf das Kabel 
aufstreifen.

Nach dem Stecken der Kontakte, 
die Überwurfmutter mit dem 
verdrahteten Steckverbinder ver-
schrauben bis die Verzahnungen 
des Steckverbinders und des 
Adapters ineinander greifen.

Überwurfmutter mit Hilfe eines 
einstellbaren Drehmomentschlüs-
sels auf das empfohlene Anzugs-
drehmoment anziehen.
Anzugsdrehmomente: Siehe 
Tabelle der Produktbeschreibung 
oder EMCA Datenblatt.

Schirmgeflecht auf das Adapter-
gehäuse schieben und 
mit einem Spannband-Werkzeug 
die Bandschlaufe auf das einge-
stellte Anzugsmoment spannen. 
Das Werkzeug verschließt die 
Schlaufe und schneidet das Ban-
dende ab. Das Schirmgeflecht 
wird somit zwischen dem Spann-
band und dem Adaptergehäuse 
eingeklemmt.

Prior to inserting the contacts into 
the connector, slip the adhesive 
coated heat shrink boot and the 
backshell down over the cable.

After contact insertion, tighten the 
coupling nut onto the connector 
ensuring that the serrations of the 
connector and of the backshell 
mesh with one another.

Tighten the coupling nut by using 
an adjustable torque wrench until 
the recommended tightening 
torque is reached. 
Appropriate tightening torque 
values are given in the product 
specifications or relevant EMCA 
datasheet.

Push the braid over the backshell 
housing and tighten the band to 
the required tension using the 
correct tool. The tool will cut the 
excess band length off leaving the 
braid clamped between the band 
and the backshell housing.

Schirm- und Kabelbefestigung am Bandadapter
Shield Termination and Cable Fastening to the Band Termination Backshell
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Überstehendes Schirmgeflecht 
über das gespannte Band zurück-
schlagen.

Kleberbeschichtetes Form-
schrumpfteil bei gleichmäßiger 
Wärmezufuhr, nach Hersteller- 
angabe aufschrumpfen, so dass 
die Lippe des Formschrumpfteils 
in die Rechtecknut eingreift.

Fertiges Erzeugnis.

Fold back the excess shield braid 
back over the band.

Position the adhesive coated heat 
shrink boot onto the backshell 
and cable ensuring that the shrink 
boot lip fits into the right angled 
groove of the backshell housing. 
Shrink the heat shrink boot with 
evenly applied heat as per the 
manufacturer’s instructions.

Fully assembled Product.

Wichtig: 
Spannbänder und die dazu gehörigen Werkzeuge werden von mehreren 
Herstellern angeboten. Um eine professionelle und prozesssichere 
Verarbeitung zu gewährleisten sollten unbedingt die Verarbeitungsvor-
schriften der Bandhersteller eingehalten werden.

Klebeflächen für wärmeschrumpfende Formteile bzw. Schrumpfschläuche 
müssen fettfrei und tragfähig sein. 
Es wird empfohlen den Kabelmantel im Klebebereich zusätzlich aufzu-
rauen.

Important: 
Bands and appropriate tooling are offered by several manufacturers. To 
guarantee a professional and securely finished termination, please see 
manufacturer´s assembly instructions.

Bonding surfaces for adhesive coated heat shrink boots / hoses must 
be degreased. 
In addition, it is recommended to carefully key the bonding surface of 
the cable sheath with an abrasive.
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SME-Adapter – geschirmt, Mehrfacheingang
SME-Backshell – Screened Multi Entry

Merkmale: 

für alle Steckverbinder nach MIL und VG Normen geeignet

einfache und ergonomische Verarbeitung

keine Zusatzbauteile erforderlich (z.B. Spannband oder 
 Schrumpfformteil)

höchste Prozesssicherheit durch individuelle Anpassung 
 auf Ihr Kabel

360° Schirmanschluss (jedes Kabel)

druckwasserdicht (je nach Steckerserie) bis zu 1,0 bar

bewährtes System in neuen MIL Projekten

Features:

suitable for all connectors according to MIL and VG standards

simple and ergonomic assembling

no additional components required (as band or shrinkboot)

highest process safety due to individual cable fitment

360° screen termination (each cable)

waterproof (depending on connector series) up to 1,0 bar

proven system in new MIL projects
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Emca elektromechanische Bauteile GmbH 
Daimlerstraße 35 
74211 Leingarten 
Germany 

Telefon +49 (0) 7131 20307-0 
Fax  +49 (0) 7131 20307-12 

info@emca-electromechanic.de
www.emca-electromechanic.de

Dieser Katalog unterliegt nicht dem Änderungsdienst und hat nur informativen Charakter. 
Bildabweichungen vorbehalten. 
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Product specification and performance characteristics are typical only and subject to change.
Pictures may not comply with the real appearance.
Any reprint, duplication and translation, also in extracts, is strictly prohibited.
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